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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

REVIZIJAS PALATA

Palatas veiktas ES agentiiru un citu struktiiru ikgadgjas revizijas rezultatu kopsavilkums attieciba uz
2015. finansu gadu

(2016/C 449/01)
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IEVADS

1. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 287. pantu () Eiropas Revizijas palata (turpmak teksta — “Palata”)
revidéja un sniedza atzinumus par 41 revidétas agentiiras (agentiiru, biroju un citu struktiiru), ka ari par Eiropola pensiju
fonda 2015. gada 31. decembr slégta finansu gada parskatu ticamibu un $iem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un
pareizibu.

() OV C 326,26.10.2012, 1. Ipp.
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2. Saja kopsavilkuma ir sniegts parskats par 3o reviziju rezultatiem. Kopsavilkums sagatavots, lai biitu vieglak analizét
un salidzinat Palatas ipasos gada zinojumus (IGZ). Palatas atzinumi un komentari, ka ari agentfiru atbildes jaskata
attiecigajos IGZ. Sis kopsavilkums nav ne revizijas zinojums, ne atzinums.

3. Agentiiras dalibvalstis ir labi atpazistamas, un tas ievérojami ietekmé politikas veidosanu, lémumu piepemsanu un
programmu istenoSanu Eiropas iedzivotajiem batiskas jomas, proti, veseliba, drosiba, drosums, briviba un tiesiskums.
Atkariba no katras agentfiras uzdevuma, uzbiives un finanséanas kartibas tas var iedalit decentralizétas agentiiras,
izpildagentaras un citas struktaras.

4. Ir 30 decentralizétas agentiiras, un tam ir licla nozime ES politikas isteno$ana — ipasi tas veic tehniskus, zinatniskus,
darbibas nodrosinasanas un/vai regulativus uzdevumus. Agenttiru izveides mérkis ir laut Komisijai galvenokart pievérsties
politikas veidoSanai un pastiprinat sadarbibu starp ES un dalibvalstu valdibam, apvienojot abu pusu tehnisko un
specializéto zinatibu. Agentiiras ir izvietotas visa Eiropas Savieniba.

5. Ir sedas izpildagentiiras, un tam ir uzticéti uzdevumi, kas saistiti ar vienas vai vairaku Savienibas programmu
parvaldibu. Sis agentiiras izveido uz noteiktu laiku. Piecas no tam atrodas Briselé, bet viena — Luksemburga.

6. Ir tris pasfinansétas agentiiras: lek$éja tirgus saskanosanas birojs (OHIM) (), Kopienas Augu $kirnu birojs (CPVO) un
Vienota noregulgjuma valde (VNV) (’). VNV saka darboties Briselé 2016. gada 1. janvari, un tas pamatuzdevums ir
maksatnespéjigu banku pienaciga noregul€sana, atstagjot minimalu ietekmi uz redlo ekonomiku un publiskajam finansém.

7. Citas struktiras ir Eiropas Inovaciju un tehnologiju institiits (EIT), Euratom Apgades agentiira (Euratom) un Eiropola
pensiju fonds (EPF). EIT, kas atrodas Budapesta, ir neatkariga, decentralizéta ES struktiira, kas apvieno zinatniskos,
uzpéméjdarbibas un izglitibas resursus Savienibas spgjas stiprinasanai inovaciju joma. Euratom, kas atrodas Luksemburga,
izveidoja, lai atbalstitu Eiropas Atomenergijas kopienas liguma meérkus. EPF, kas atrodas Haga, izveidoja, lai finansétu un
maksatu pensijas darbiniekiem, kuri stradaja Eiropas Policijas biroja (Eiropola), pirms 2010. gada 1. janvar tas kluva par
agentiru. EPF likvidéja 2016. gada 1. janvari.

8.  Agentiru kopgjais budzets 2015. gada bija aptuveni 2,8 miljardi EUR (2014. gada — 2,6 miljardi EUR) jeb aptuveni
2,0% no ES 2015. gada vispargja budzeta (2014. gada — 1,9 %). Lielako dalu agentiiru budzeta finansé ar Komisijas
subsidijam, bet atlikuso dalu veido ienakumi no maksam un citiem avotiem.

9. 2015. gada beigas agentiiras striddja 9 965 darbinieki (2014. gada beigas — 9 379) (*). Visvairak darbinieku skaits
picauga agentiiras, kuras nodarbojas ar migracijas jautajumiem (Eiropas Patvéruma atbalsta birojs (EASO)) un ar nopietnu
noziegumu un terorisma novérsanu (Eiropols). Izpildagentiiram, kuras pieauga darbinieku skaits, tika paplasinats mandats
un uzdotas papildu atbildibas jomas.

10.  Sikaka informacija par agentiiram, to budZetu un darbiniekiem ir sniegta I pielikuma.

PALATAS ATZINUMUS PAMATOJOSA INFORMACIJA

11.  Agentiru parskatu revizijas kartiba ir att€lota Tabula.

Tabula
Agentiiru parskatu revizijas kartiba
Reviziju veica
Agentiiras - . Kopa
- Palata un revizijas
Palata ~
uznemums
Decentralizétas agentiiras — 30 30

()  2016. gada 23. marta $o biroju pardévéja par Eiropas Savienibas Intelektuala fpasuma biroju (EUIPO).
() VNV Finansu noteikumu 102. pants.
() Terédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.
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Reviziju veica
Agentiiras ~ L Kopa
Pala Palata un revizijas
alata -
uznemums

Izpildagentiiras 6 — 6

Pasfinansétas agenttiras 2 19 3

Citas struktiiras 20) 1 3
Kopa 10 32 42

(") VNV revidé Palata un revizijas uznémums
()  Nemot véra Euratom Apgades agentiiras ierobeZotos resursus un darbibas, to revidé tikai Palata.

12. 32 agentru gada parskatus parbaudija neatkarigs arjais revidents (revizijas uzpémums) saskana ar ES Finansu
regulas (°) 208. panta 4. punktu un Agentiru finansu pamatregulas (°) 107. panta 1. punktu. Palatas atzinumos par iem
parskatiem ir nemts véra revizijas uznémuma darbs, ka ari atbilstosi So revidentu apsvérumiem veiktie pasakumi. Palata
caurskatija revizijas uznémumu darbu saskana ar starptautiskajiem revizijas standartiem. CaurskatiSana sniedza Palatai
pienacigu parliecibu, ka pati savus revizijas atzinumus par parskatu ticamibu ta var balstit uz revizijas uznémumu darbu.

13.  Pargjo devinu agentiiru un EPF parskatu ticamibas reviziju tapat ka ieprieks veica Palata. Revizija skatija atbilstibu
piemérojamajiem gramatvedibas noteikumiem un bilances un budzeta skaitlisko datu pilnigumu un precizitati, ka ari
analizgja finansu darbibas rezultatu un budzeta izpildes parskatu.

14.  Tapat ka ieprieks€jos gados Palata uzpemas vispargjo atbildibu par visu agentiiru un EPF parskatiem pakartoto
darfjumu likumibas un atbildibas reviziju. Revizijas pieeja ietvéra analitiskas revizijas procediras, darfjumu tiesas parbaudes
un agenttru ieksgjas kontroles mehanismu novértésanu.

REVIZIJAS REZULTATI

Atzinumi par parskatu ticamibu

15. 40 agentiiru un EPF galigie parskati visos bitiskajos aspektos patiesi atspogulo agentiiru finan$u stavokli 2015. gada
31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka piemérojamie
finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

16.  Palata sniedza atzinumu ar iebildi par Frontex 2015. finan$u gada galigo parskatu ticamibu. Iebilde pievienota, jo ir
batiski par zemu novértéti uzkratie izdevumi 1,7 miljonu EUR apmeéra.

Atzinumi par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un pareizibu

17.  Palata secindja, ka 40 agentiru un EPF 2015. gada 31. decembr slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos
bitiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

18.  Palata sniedza atzinumu ar iebildi par EIT parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Iebildes galvenais
iemesls ir nepareizas vienotas likmes izmantosana saistiba ar dotacijam.

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
(®)  Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 107. pants.
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Citi jautajumi: notikumi pec bilances slegSanas

19.  Palata ir aprakstijusi notikumu péc bilances slégsanas punkta “Citi jautdgjumi” IGZ par Eiropas Banku iestadi (EBI) un
Eiropas Zalu agentiiru (EMA), kuras atrodas Londona. Saja punkta pieminétais notikums ir Apvienotas Karalistes (AK)
2016. gada 23. junija referendums, un ir skaidrots, ka abu agentiru parskati un to paskaidrojumi tika sagatavoti, izmantojot
informaciju, kas bija pieejama parskatu parakstisanas diena, kad AK pilsonu balsojuma rezultati vél nebija zinami un vél
nebija sniegts oficials pazinojums par Liguma par Eiropas Savienibu 50. panta izmantosanu (’).

Ipasajos gada zinojumos ietvertie komentari

20.  Nenonakot pretruna saviem atzinumiem, Palata kopuma formulgja 90 komentarus (2014. gada — 79) par 36
agentiram un EPF (2014. gada — par 35 agentiiram), lai izceltu svarigus jautdjumus un noraditu, kur iesp&jami uzlabojumi.
Grafika ir paradits, cik komentaru sniegti attiecigajas IGZ iedalas.

Grafiks

Komentari IGZ iedalas

60 7 54

50 44

40 -

30 1 W 2014
2,
2015

10 5

Parskatu ticamiba  Likumiba/pareiziba  lek3gjie kontroles  BudZeta parvaldiba  Citi komentari
mehanismi

Avots: IGZ par agentiiru 2015. finansu gada parskatiem.

21.  Parskats par katrai agenttirai un EPF formulétajiem komentariem ir ietverts II pielikuma.

22, Turpmak 3aja iedala ir isuma aprakstiti komentari, kuri varétu bat Ipasi interesanti. Tie ir svarigi jautajumi, kuri ir
biezi sastopami un/vai nopietni un kuri varétu interesét plasak (noderét ka pieredze).

23.  Joprojam visbiezakais komentars, kas formuléts attieciba uz 32 agentiiram (2014. gada — attieciba uz 28 agentiiram),
ir to apropriaciju parneSanas augstais limenis, par kuram ir uznpemtas saistibas. Parnestas apropriacijas I sadala
“Administrativie izdevumi” attiecigajam 22 agentGram (2014. gada — 18) vidgji bija 36 % (2014. gada — 39 %) no visam
attiecigajam 18 agentfiram (2014. gada — 18) vidgji bija 48 % (2014. gada — 56 %) no visam apropriacijam, par kuram bija
uzpemtas saistibas. Galvenais apropriaciju parnesanas iemesls (daléji) bija arpus agentiiru kontroles (pieméram, rékini vai

(') EBI gramatvedis parskatus parakstija 2016. gada 24. maija, bet EMA gramatvedis — 2016. gada 1. jnija.
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izmaksu deklaracijas, kas nebija sanemtas lidz gada beigam) vai parnesanas pamata bija darbibu, iepirkuma procediiru vai
projektu daudzgadu raksturs. Palata turpinaja $os jautajumus atspogulot zinojumos atbilstosi pasas definétai robezvértibai
attieciba uz agentliru budZeta katru sadalu. Lai So zinojumu sagatavoSanas procediiru mainitu, ir japanak visu iesaistito
personu (Palatas, Parlamenta, Padomes un agentiiru) savstarp&ja sapratne par to, kas attieciba uz parnesumiem bitu
atspogulojams IGZ. Saja konteksta derétu vienoties par apjomu, ko varétu uzskatit par “pamatotu parnesumu limeni”, un
agenttiras $o mérauklu ieviest.

24.  Publiska iepirkuma pamatnoteikums ir nodrosinat uznéméju konkurenci. Palata Cetros IGZ konstaté, ka agentiiras
nebija pilniba ievérojusas So noteikumu. Palata norada, ka ari gadijumos, kurus nevarétu uzskatit par iznémuma
gadjjumiem, bija izmantota sarunu procedara, nepublicéjot pazinojumu par ligumu, un uzsver, ka nebija nodrosinata
konkurence, ja bija izmantoti pamatligumi, bet vajadzigie pakalpojumi vai atseviskas cenas nebija skaidri definétas.

25.  Uznémejdarbibas nepartrauktiba nozimé planosanu un sagatavosanos tam, lai nodrosinatu darbibu turpinasanu
nopietnu negadijumu vai katastrofu gadijuma, ka ari sp&ju atsakt darbibu pienemami 1sa laika. Palata konstatéja, ka Cetras

>

agentiiras vél pilniba neatbilst iekS€jas kontroles standartam 3aja joma.

26.  Agentiru revidétie gada parskati ietver finansu parskatus un budzeta izpildes parskatus. Palata norada, ka tris
agentiiru budZeta izpildes parskati nav tik detalizeti ka lielakajai dalai parjo agentiiru, un tas apgriitina agentiiru
salidzina$anu un mazina parskatu informativo vértibu. Komisija ir planojusi izstradat vadlinijas $aja jautajuma.

Ieprieksejos gados formuléto komentaru pécparbaude

27.  2015. gada IGZ ir sniegti parskati par darbibam, ko agentiiras veikusas, lai risinatu iepriekséjo gadu komentaros
aprakstitos problémjautajumus. Il pielikuma paradits, ka 134 komentariem, kas bija atvérti 2014. gada beigas (2013. gada
beigas — 153), koriggjosie pasakumi 2015. gada bija pabeigti 37 gadjjumos. Korig€joso pasakumu ievieSana bija sakta
44 gadijumos, bet nebija sakta — devinos gadijumos. Korigéjosi pasakumi nebija javeic attieciba uz 44 komentariem,
galvenokart saistiba ar to apropriaciju parne$anu, par kuram uznemtas saistibas.

28.  Lai gan salidzinajuma ar iepriek$€jo gadu kopéjais stavoklis ir uzlabojies (ir samazinajies atvérto komentaru skaits),
par tris ir palielinajies to korig€joso pasakumu skaits, kuru ievieSana nav sakta. Korigéjoss pasakums, kura ievie$ana nav
sakta, ir tads pasakums, kas vél nav pat planots. Piecos no minétajiem deviniem gadijumiem vajadziga korigéjosa pasakuma
veikSana ir atkariga no tre$as personas (pieméram, mitnes dalibvalsts, tiesas vai likumdevéja) iesaistiSanas un ir arpus
agentiiru kontroles. Saistiba ar trijiem no pargjiem Cetriem komentariem attiecigas agenttiras (CPVO un EASO) vél nav
efektivi rikojusas, un viena gadijuma — agentira EIT nepiekrit Palatas apsvérumam un nav planojusi konkrétus korigéjosos
pasakumus.

SECINAJUMI

29.  Palata ir sniegusi atzinumus bez iebildém par visu agentiru, iznemot Frontex, gada parskatiem. Agentiiru parskatiem
pakartotie darfjumi bija likumigi un pareizi visam agentiram, iznemot EIT, attieciba uz kuru Palata ir sniegusi atzinumu ar
iebildi.

30. Reaggjot uz Palatas iepriekséjo gadu komentariem, agentiras ir veikuSas korigéjosus pasakumus un vél vairak
pilnveidojusas savas procediiras. Tomér vél ir iespéjami uzlabojumi, ka liecina komentari par 2015. gadu.
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1.12.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 449/17

ZINOJUMS
par Energoregulatoru sadarbibas agentiiras 2015. finansu gada parskatiem ar Agentaras atbildi

(2016/C 449/02)

IEVADS

1. Energoregulatoru sadarbibas agentiru (turpmak teksta — “Ag¢entara”, ari “ACER”), kura atrodas Lublana, izveidoja ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 713/2009 (). Agentiras galvenais uzdevums ir palidzét valstu
regulativajaim iestadém Savienibas limenI Istenot dalibvalstis regulativas funkcijas un vajadzibas gadijuma koordinét to
darbibu. Saskana ar Regulu par energijas tirgus integritati un parredzamibu (REMIT regula) () Agentiirai kopa ar valstu
regulativajam iestadém ir uzticéti papildu pienakumi saistiba ar Eiropas energijas vairumtirgus uzraudzibu.

2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabul ().

Tabula
Agentiiras galvenie skaitliskie dati
2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 10,9 11,3
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri (') 72 80

(") lerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agenturas sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Agentaras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie
pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus(*) un budzeta izpildes parskatus(’) par 2015. gada
31. decembr slégto finansu gadu, un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par Agenttras gada parskatu sagatavoSanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darfjumu
likumibu un pareizibu ().

() OVL211, 14.8.2009., 1. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula Nr. 1227/2011 (OV L 326, 8.12.2011., 1. Ipp.), kas Agentarai pieskir nozimigu lomu,
uzraugot tirdzniecibu energijas vairumtirgos visa Eiropa.

Plasaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.acer.curopa.eu.

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém un citi paskaidrojumi.

Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

%) Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

—
.

—_—
-

—_—
o


http://www.acer.europa.eu
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis ("); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstogas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Agentiiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (¥) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav sniegtas butiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darijumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga argja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar
Agentiiras parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas 208. panta 4. punkta ().

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

() Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012,, 1. Ipp.).
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KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12.  Agentira parnesa 1,36 miljonus EUR jeb 59 % no apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas IIl sadala
“Pamatdarbibas izdevumi” (2014. gada — 1,57 miljonus EUR jeb 62 %). Sie parnesumi bija galvenokart saistiti ar REMIT
regulas ievieSanu (1,1 miljons EUR), sarezgitu daudzgadu pamatdarbibas pasakumu saistiba ar energijas vairumtirgus
integritati un parredzamibu. Agenttira parnesa ari 0,79 miljonus EUR jeb 35 % (2014. gada — 0,98 miljonus EUR jeb 41 %)

pétjjumiem un pakalpojumiem, kas 2015. gada vél nebija sniegti.
IEPRIEKSEJA GADA FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE
13.  Parskats par koriggjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgja gada, ir

izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspalita, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

1.12.2016.

PIELIKUMS

Iepriekséja gada formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2014

par kuram bija uzpemtas saistibas Il sadala “Pamatdarbibas
izdevumi” (2013. gada — 3,1 miljonu EUR jeb 91 %). Sie parnesumi
bija galvenokart saistiti ar REMIT regulas ievieSanu — tie bija
komplicéti, ar pamatdarbibu saistiti daudzgadu pasakumi, un uz
tiem attiecinama istenosanas regula tika piepemta tikai 2014. gada
17. decembri (). Agentiira parnesa ari 0,98 miljonus EUR jeb 41 %
kuram bija uznemtas saistibas Il sadala “Administrativie izdevumi”,
galvenokart saistiba ar pétijumiem REMIT regulas ievie$anai un uz
gadu noslégtiem ligumiem, kas tika atjaunoti gada beigas.

Neattiecas

2014

Saskana ar budZzeta grozijumiem Agentira 2013. gada oktobrl
un §1 summa tika parnesta uz 2014. gadu. Tomér saskana ar
Istenosanas regulu REMIT struktiira saks darboties tikai 2015. gada
oktobri. Dalu no lidzekliem izlietoja 2014. gada, gatavojoties REMIT
regulas ievieSanai. 2014. gada beigas Agentira veica divus
prieksfinans¢juma maksajumus 1,56 miljonu EUR apméra par
ligumiem, kas attiecas uz pakalpojumiem saistiba ar REMIT regulu,
kurus ir paredzéts sniegt no 2015. lidz 2017. gadam, tadgjadi
izvairoties no neizlietoto lidzeklu automatiskas atpakalatdosanas
Komisijai (?). Lai gan $ada riciba laus Agentiirai nakotné finansét
darbibas, kas saistitas ar regulu, tas ir pretruna budZeta gada
parskata principam.

Neattiecas

2014

Saskana ar mitnes noligumu, ko Agentiira noslégusi ar Slovénijas
valdibu, Slovénija tiks izveidota Eiropas skola. Tomér vairak neka
Cetrus gadus péc $a liguma noslégsanas skola vél nav izveidota.

levieSana nav sakta

(")  Komisijas Tsteno3anas regula (ES) Nr. 1348/2014 (OV L 363, 18.12.2014., 121. Ipp.).
(®)  ES Finansu regulas 13. panta ir noteikts, ka summas drikst parnest tikai uz nakamo finansu gadu.
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AGENTURAS ATBILDE

13.  Agentira apzinas noteikto parnesto apropriaciju limeni sakara ar nenokartotam saistibam gada beigas, galvenokart
sakara ar REMIT projekta istenosanas ilgtermina raksturu. Nemot véra ilgstosas neskaidribas par Agentiirai pieskirtajiem
gada budzeta lidzekliem, ir griiti saskanot gada parskata principu ar REMIT projekta daudzgadu raksturu.
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ZINOJUMS

par Eiropas Elektronisko komunikaciju regulatoru iestades biroja 2015. finanSu gada parskatiem ar
Biroja atbildi

(2016/C 449/03)

IEVADS

1. Eiropas Elektronisko komunikaciju regulatoru iestades biroju (turpmak teksta — “Birojs”), kurs atrodas Riga, izveidoja
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1211/2009 (*). Biroja galvenais uzdevums ir sniegt Eiropas Elektronisko
komunikaciju regulatoru iestadei (BEREC) profesionala un administrativa atbalsta pakalpojumus un Regulatoru padomes
vadiba vakt un analizét informaciju par elektroniskajam komunikacijam un izplatit valstu regulativajam iestadém regulativo
paraugpraksi, pieméram, kopigas pieejas, metodologijas vai vadlinijas par ES tiesiska regulgjuma istenosanu.

2. Galvenie skaitliskie dati par Biroju ir sniegti tabula (*).

Tabula

Biroja galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) () 4,2 4,0
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri (%) 27 26

(") BudZeta skaitli ir balstiti uz maksagjumu apropriacijam.
() Tlerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinicki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Biroja sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Biroja
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novertéanu. To papildina citu revidentu darba giitie
pieradijumi un vadibas apliecindjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

a) Biroja gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parskatus (*) par 2015. gada 31. decembri
slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par Biroja gada parskatu sagatavo$anu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu ().

() OV L 337, 18.12.2009., 1. Ipp.

Plagaka informacija par Biroja kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.berec.europa.cu.

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

—_—
D
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Biroja gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Sos pienakumus Birojs ir deleggjis Komisijas gramatvedim saskana ar pakalpojumu sniegsanas kvalitates noligumu.
Administrativais vaditajs apstiprina Biroja gada parskatus péc tam, kad Komisijas gramatvedis tos ir sagatavojis,
izmantojot visu pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu
parliecibu par to, ka parskati visos biitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Biroja finansu
stavokli.

&

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iek$éjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krap3anas novérsanai, ka ari, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzlieck Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Biroja gada parskatos nav sniegtas butiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos min€tajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai kliidas dé| parskatos ir sniegtas bautiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais regul&jums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjjumu likumibas un pareizibas
nodro$inasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procediiras. Revizija novérté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu vispargjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma veéra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar Biroja
parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Biroja gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Biroja finansu stavokli 2015. gada
31. decembr, ka ari darbibas rezultatus un naudas pliismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka Biroja finansu
noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos biitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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KOMENTARI PAR DARIJUMU LIKUMIBU UN PAREIZIBU

12.  Birojs 2013. gada parakstija pamatligumu par profesionalu pasikumu organizésanas pakalpojumiem. So ligumu
noslédza uz Cetriem gadiem, tacu Birojs bija par zemu novértgjis vajadzibas, un jau 2014. gada decembrT bija iztéréta visa
summa. lepirkuma procediiru ar mérki noslégt jaunu pamatligumu uzsaka tikai 2015. gada augusta. Starplaika Birojs
iepirka attiecigos pakalpojumus no ta pasa pakalpojumu sniedzgja, izmantojot pasfitijuma uzdevumus un zemas vértibas
ligumus (sarunu procediiras) (). $ada veida iepirkto pakalpojumu summa parsniedza robezvértibu (*%). Bitu bijusi
jaizmanto atklata iepirkuma procediira, kura pieteikumus var iesniegt visi ieinteresétie ekonomiskie partneri.

KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

13.  Revidétais Biroja budzeta izpildes zinojums detalizacijas pakapes aspekta at3kiras no lielakas dalas pargjo agentiru
iesniegto zinojumu, un tas liecina, ka ir nepiecieSamas skaidras vadlinijas par to, ka agentiras zino par budzetu.

14.  Parnesumu limenis apropriacijam, par kurdm uznemtas saistibas, Il sadala “Administrativie izdevumi” bija augsts,
proti, 134 228 EUR jeb 44 % (2014. gada — 91 757 EUR jeb 40 %). Sie parnesumi galvenokart ir saistiti ar pakalpojumiem,
kuru sniegSana paredzéta pec 2015. gada.

IEPRIEK§E]OS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

15.  Parskats par korigéjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti iepriekséjos gados,
ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apakspalata,
kuru vada Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

() Saskana ar iepirkuma noteikumiem saistiba ar pasatijuma uzdevumiem piedavajumu iesniedz tikai viens kandidats, bet saistiba ar
zemas vertibas ligumiem konkuré tikai tris kandidati.

("%  Kopéja parakstito ligumu vértiba bija apméram 80 000 EUR, lai gan Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 1268/2012 (OV L 362,
31.12.2012., 1. Ipp.) 137. panta noteikta robezvértiba ir 60 000 EUR.
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PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2011

Biroja vél nebija pienemti un ieviesti visi iek3gjas kontroles standarti.

leviests

2013

Birojs 2013. gada ekspertiem vélu atlidzinaja izmaksas 1 078 gadi-
jumos no 1183. Kav&jumi bija caurméra 78 dienas 2013. gada
pirmaja pusé un 33 — gada otraja pusé.

leviests

2014

Kopéjais [imenis apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas,
paaugstinajas lidz 98 % (2013. gada — 87 %). Tomér to apropriaciju
limenis, par kuram bija uznemtas saistibas un kuras tika parnestas,
palielinjas lidz 0,9 miljoniem EUR jeb 23% (2013. gada -
0,5 miljoni EUR, 13 %), ipasi saistiba ar pamatdarbibam (III sadala),
tadam ka uzsaktie pétijumi par elektronisko komunikaciju.

Neattiecas

2014

Lielais budzeta parvietojumu skaits ievérojami izmainija budZzeta
sakotngjo struktiiru: I sadala (“Personala izmaksas”) tika samazinata
par 17 %, Il sadala (“Administrativie izdevumi”) — par 44 % un
I sadala (“Pamatdarbibas izdevumi”) tika paliclinata par 60 %,
galvenokart tapéc, lai varétu finansét uzsaktos pétijumus.

leviests

2014

Lidzekli, kas 2014. gada budzeta bija paredzéti ieguldjjumiem no
tam EBTA (') valstu regulativajam iestadém, kuram Biroja ir
novérotajas statuss, neienaca, jo nebija noligumu ar EBTA valstim.

levieSana nav sakta

()

Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
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BEREC BIROJA ATBILDE

12.  BEREC birojs vélas pateikties Palatai par agentiras iepirkuma planoSanas procediiras detalizétu parskatiSanu un
ieteikumiem tas uzlabo$anai. BEREC birojs parskatis pasreizéjos iepirkuma noteikumus, ka ari atkartoti izvértés pasreizéjo
decentralizéto iepirkumu modeli procesa saskanosanas nolikos.

13.  BEREC birojs pienem zinasanai komentaru, ka revidétais budzeta izpildes zinojums péc detalu limena atskiras no
lielakas dalas citu agenttru iesniegtajiem zinojumiem un ka taja ir noradita skaidru vadliniju nepiecieSamiba zino$anai par
agentiiras budzetu. Ta ka saskana ar Finan$u pamatregulu gramatveza funkcija bija uzticéta arpakalpojumiem, t. i., Eiropas
Komisijas gramatvedim, BEREC birojs saprot, ka atskiriga detalu [imena pamata ir Komisijas zinojumu prakse, ka arf lai
izvairitos no liela mera lidzigas informacijas divos atskirigos zinojumos. BEREC birojs ievéros jebkuras vadlinijas par
agentiiru budzZeta zinojumiem nakamajam finansu gadam, ja vien tadas vadlinijas tiks izdotas.

14.  BEREC birojs pienem zina$anai budzeta parvaldibas komentaru par apropriacijam, par kuram uznemtas saistibas,
sakara ar administrativajiem izdevumiem II sadala.

Sie parnesumi ir galvenokart ir saistiti ar pakalpojumiem, kuru sniegSana paredzéta péc 2015. gada un kuri izriet no BEREC
biroja normalas darbibas, kas tika planota ieprieks.

BEREC birojs ir izvirzijis mérki 2016. gada samazinat parnesumu limeni apropriacijam, par kuram uzpemtas saistibas.
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ZINOJUMS
par Eiropas Savienibas iestazu TulkoSanas centra 2015. finanSu gada parskatiem ar Centra atbildi

(2016/C 449/04)

IEVADS

1. Eiropas Savienibas iestazu TulkoSanas centru (turpmak teksta — “Centrs”, ari “CDT”), kur§ atrodas Luksemburga,
izveidoja ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2965/94 (*). Centra uzdevums ir péc pieprasijuma sniegt Eiropas Savienibas iestadém
un struktiram to darbibai vajadzigos tulkosanas pakalpojumus.

2. Galvenie skaitliskie dati par Centru ir sniegti tabuld ().

Tabula

Centra galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 56,3 49,6
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri (*) 216 218

(") Terédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Centra sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Centra
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértésanu. To papildina citu revidentu darba giitie
pieradijumi un vadibas apliecindjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

a) Centra gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus () un budzeta izpildes parskatus (*) par 2015. gada 31. decembri
slegto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par Centra gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu ().

() OV L 314, 7.12.1994. 1. Ipp.

Plagaka informacija par Centra kompetenci un darbibam ir pieejama ta timekla vietné www.cdt.curopa.cu.

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas pliismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013,, 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

—_—
D


http://www.cdt.europa.eu/
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Centra gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSsanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé| nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Centra gada parskatus péc tam, kad Centra gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos biitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Centra finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Centra gada parskatos nav sniegtas butiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma veéra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar Centra
parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Centra gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Centra finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Centra finan$u noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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KOMENTARI PAR IEK§E]AS KONTROLES MEHANISMIEM

12.  Centrd joprojam nav ieviests darbibas nepartrauktibas plans. Tadgjadi nav ievérots 10. ieksgjas kontroles
standarts (°).

KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

13.  Centra riciba eso$a skaidra nauda un istermina noguldijumi 2015. gada beigas sasniedza 38,3 miljonus
EUR (2014. gada beigas tie bija 44 miljoni EUR), bet rezerves — 34 miljonus EUR (2014. gada beigas — 40,4 miljoni EUR).
Tas atspogulo cenu samazinajumu 2015. gada.

14.  Apropriacijam, par kuram uznemtas saistibas, parnesumu limenis bija augsts II sadala “Administrativie izdevum”,
proti, 2 miljoni EUR jeb 29 % (2014. gada — 1,5 miljoni EUR jeb 24 %). Sie parnesumi galvenokart saistiti ar 2015. gada
nomato papildu telpu atjauno$anu, ka ar ar IT pakalpojumiem, kas lidz 2015. gada beigam vél nebija sniegti.

15.  Centrs anulgja 5,9 miljonus EUR (12 %) no apropriacijam, kas bija pieejamas 2015. gada beigas. $i anulésana bija
saistita ar arjo tulkotaju izmaksu parvértéjumu.

IEPRIEK§E]OS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

16.  Parskats par korig&josiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti iepriekséjos gados,

ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspalata, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

() Centra Ieksgjas kontroles standarti balstas uz lidzvértigiem standartiem, ko noteikusi Komisija.
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PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Koriggjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

Kops Kops 2012. gada Centra riciba eso$a skaidra nauda un Istermina
2012. gada | noguldijumi, ka arT budzeta parpalikums un rezerves ir parmérigi
(kopgjs ko- |augsta limeni. Tas norada, ka ir iespéja samazinat savu pakalpojumu

mentars) | cenas.

[eviests

Palata 2012. gada revidéja 20 regulativas agentiiras, un saskana ar $o
agentiiru dibinasanas regulu visus tam nepiecieSamos tulkosanas
pakalpojumus sniedz Centrs (Centra dibinasanas regula nosaka to
pasu Cetram citam agentaram). Pargjam agentiiram Centra pakalpo-
jumu izmanto$ana nav obligata. Agentliras varétu samazinat savas
izmaksas, izmantojot vietéjos pakalpojumus netehnisku dokumentu
tulko$anai. Palata uzskata, ka likumdevéjam biitu jaapsver iespéja to
laut visam agentfiram.

2012 levieSana nav sakta




1.12.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 449/31

CENTRA ATBILDE

12.  Kad bija pabeigta darbibas ietekmes analize, 2016. gada 2. ceturksni Centra vadiba apstiprinaja darbibas
nepartrauktibas stratégiju un darbibas nepartrauktibas planus, ka arl sagatavoja darbibas nepartrauktibas dokumentu
parskatu.

13.  Centrs ir veicis dazadus pasakumus, lai samazinatu budZzeta parpalikumu. Pirmkart, Centrs 2015. gada samazinaja
dokumentu tulko$anas cenu par 6,8 % un prec¢u zimju tulkoSanas cenas fikséto dalu par 1 miljonu EUR.

Otrkart, lai turpmak novérstu parmérigus budzeta parpalikumus, Centrs ieviesa ieprieksgjo gadu budzeta izlietojuma
automatisku atmaksu klientiem, ja ta apmérs parsniedz 1 miljonu EUR. Pamatojoties uz 3o jauno mehanismu, 2014. gada
budzeta parpalikums — 2,6 miljoni EUR - tika atmaksats klientiem 2015. gada.

Treskart, tika sagatavots 2017.-2019. gada planosanas dokumenta projekts, nemot véra deficitu, un tadéjadi paredzamais
turpmakais rezerves samazinajums cenu stabilitatei ir $ads: - 3,9 miljoni EUR 2017. gada, - 3,0 miljoni EUR 2018. gada un
- 3,2 miljoni EUR 2019. gada.

14.  Centrs ir pienacigi némis véra Palatas apsvérumu un turpinas istenot pasakumus, kuru mérkis ir uzlabot budzeta
planosanas un uzraudzibas sistémas. Parnesumi galvenokart veidojusies daudzgadu IT projektu un papildu telpu remonta
del.

15.  Centrs ir ieviesis arjas tulkoSanas izmaksu attistibas ciesaku uzraudzibu. Tapéc 2016. gada un turpmako gadu
budZeta prognozu pamata ir aktuali skaitli, un gada laika tiek stingri uzraudzitas izmaksas, sniedzot ieguldijjumu gan
budZetu grozijumos, gan turpmako gadu budzetos.
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1.12.2016.

ZINOJUMS

par Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centra 2015. finansu gada parskatiem ar Centra atbildi

(2016/C 449/05)

IEVADS

1. Eiropas Profesionalas izglitibas attistibas centru (turpmak teksta — “Centrs”, ari “CEDEFOP”), kur§ atrodas Salonikos,
izveidoja ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 337/75 (*). Centra galvenais uzdevums ir atbalstit profesionalas izglitibas attistibu
Savieniba. Lai sasniegtu $o mérki, Centrs apkopo un izplata dokumentaciju par profesionalas izglitibas sistémam.

2. Galvenie skaitliskie dati par Centru ir sniegti tabuld (*).

Tabula
Centra galvenie skaitliskie dati
2014 2015
Budzets (miljoni EUR) () 18,4 18,4
Kop@jais darbinieku skaits 31. decembr () 120 123

(") BudZeta skaitlisko datu pamata ir maksajumu apropriacijas.
() Terédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Centra sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Centra
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu noveértéanu. To papildina citu revidentu darba giitie

pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

slegto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

() OVL 39, 13.2.1975, 1. Ipp.
Plasaka informacija par Centra kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.cedefop.europa.eu.

—_—
D

un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.
() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

a) Centra gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parskatus (*) par 2015. gada 31. decembri

5. Vadiba ir atbildiga par Centra gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas pliismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam


http://www.cedefop.europa.eu

1.12.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 449/33

a) Vadibas atbildiba saistiba ar Centra gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSsanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé| nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Centra gada parskatus péc tam, kad Centra gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos biitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Centra finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Centra gada parskatos nav sniegtas butiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma veéra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar Centra
parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Centra gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Centra finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Centra finan$u noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12.  Parnesumu limenis apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas, Il sadala “Administrativie izdevumi” bija
augsts, proti, 477 994 EUR jeb 28 % (2013. gada — 425 877 EUR jeb 24 %). Tas liela méra skaidrojams ar tikla un citu
IT iekartu ievérojamo apjomu, kuras vajadzigas Centra €kas atjaunoto telpu iekartosanai un kuras lidz 2015. gada beigam
vél nebija piegadatas vai par kuram nebija sapemti rékini.

CITI KOMENTARI

13.  Eka, kuru Centra riciba nodeva Griekijas valsts, ir uzbiivéta seismiski aktiva vieta, un tapéc tas struktiird ir radusies
bojajumi. Renovacijas darbus un struktiiras stiprinasanu, ko veica Griekijas iestades, pabeidza 2015. gada. Turklat Centrs
paslaik risina dazadus drosibas jautdjumus, kas saistiti ar ekas konstrukciju. Ipasas bazas drosibai rada ¢kas stikla fasade un
stiklotie griesti Centra konferencu telpas, un tas ietekmé Centra telpu pieejamibu.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspalita, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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CENTRA ATBILDE

12.  Cedefop joprojam efektivi un iedarbigi izmanto savus lidzeklus, un ta vispargjais budzeta izpildes limenis ir 98,5 %.
No 2015. gada istenotajiem 425 877 EUR tika atcelti tikai 17 068 EUR (jeb 4 %).

Cedefop 2015. gada spéja izmantot papildu ietaupijumus, ko radija algu aprekina koeficienta lejupgja korekcija no 83,8 % uz
79,9 %. Par So korekciju Centram pazinoja tikai 2015. gada novembri. Lidz ar to, lai gan Cedefop spéja izmantot $os
lidzeklus nekavejoties pirms gada beigam, izmaksu vargja veikt tikai 2016. gada.

13.  Remontdarbi un struktiiras stiprinasana tika pabeigti 2015. gada ("), un tie bija efektivi, ko apliecina nesen veiktie
plaisu méritaja lasjumi (2016. gada aprilis), noradot nelielu slides koeficientu un ta rezultata palielinatu stabilitati. Turklat
Cedefop ir uzstadijis visas sistémas (slipuma méritajus), kas nepiecieSamas slides stabilitates un koeficienta uzraudzibai.
Visbeidzot, no 2014. gada €kai ir nodro$inata apdrosinasana pret slidi. Kopuma konstrukcijas bojajumi ir visaptverosi
nemti véra, un $obrid tie ir niecigi.

Ka noradija Tiesa, Cedefop pasreiz risina dazadus drosibas jautajumus, kas saistiti ar €kas stikla fasadi un centra konferencu
telpu jumta logiem, kuriem ir Ipasa paatrinata nolietosanas pakape. Tas ir saistits ar stikla fasades konstrukcijas veidu un
jumta logiem, nevis ar kas atrasanos aktiva seismiskaja zona. Bavdarbu ligums $is problémas atrisinasanai tika parakstits

Pabeidzot $os biivdarbus, pilniba tiks atrisinatas iepriek$ minétas drosibas problémas.

(')  Kopéjas izmaksas: apm. 1700 000 EUR, ko pilniba sedz Griekijas valdiba.
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1.12.2016.

ZINOJUMS

par Eiropas Policijas akadémijas 2015. finansu gada parskatiem ar Akadémijas atbildi

(2016/C 449/06)

IEVADS

1. Eiropas Policijas akadémiju (turpmak teksta — “Akadémija”, ari “CEPOL’), kura atrodas Budapesta, izveidoja ar
Padomes Lemumu 2000/820/TI, kuru 2005. gada atcéla un aizstaja ar Padomes Lémumu 2005/681/TI (). Akadémijas
uzdevums ir koordinét dalibvalstu policijas macibu iestazu sadarbibu un nodrosinat uz kopigiem standartiem balstitus

macibu kursus vecakajiem policijas virsniekiem.
2. Galvenie skaitliskie dati par Akadémiju ir sniegti tabuld (°).

Tabula

Akadémijas galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 8,9 8,8
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri (*) 43 45

(") Terédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Akadémijas sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Akadémijas
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novertésanu. To papildina citu revidentu darba giitie

pieradijumi un vadibas apliecindjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

() OV L 256, 1.10.2005., 63. Ipp.
Plagaka informacija par Akadémijas kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.cepol.europa.cu.

—_—
D

un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.
() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013,, 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

a) Akadémijas gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus () un budzeta izpildes parskatus(*) par 2015. gada

5. Vadiba ir atbildiga par Akadémijas gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam


http://www.cepol.europa.eu/
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Akadémijas gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Sos pienakumus Akadémija ir delegéjusi Komisijas gramatvedim saskana ar pakalpojumu sniegsanas kvalitates
noligumu. Direktors apstiprina Akadémijas gada parskatus péc tam, kad Komisijas gramatvedis tos ir sagatavojis,
izmantojot visu pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu
parliecibu par to, ka parskati visos bitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Akadémijas finansu
stavokli.

b) Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu ieks€jas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapanas novérsanai, ka ari, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (’) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Akadémijas gada parskatos nav sniegtas batiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi
ir likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novertéjumu par risku, ka krapsanas vai kltidas dé| parskatos ir sniegtas btiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novértéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka arT parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodro$inasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemeérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu vispargjo izklastu. Sagatavojot $o
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar
Akadémijas parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (*) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Akademijas gada parskati visos biitiskajos aspektos patiesi atspogulo Akadémijas finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Akadémijas finanu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slegta gada parskatiem pakartotie darijumi visos biitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12.  Revidétais Akadémijas budzeta izpildes zinojums detalizacijas pakapes aspekta atskiras no lielakas dalas pargjo
agentliru iesniegto zinojumu, un tas liecina, ka ir nepiecieSamas skaidras vadlinijas par to, ka agentiiras zino par budzetu.

13.  Parnesumu limenis apropriacijam, par kuram bija uzpemtas saistibas, Il sadala “Administrativie izdevumi” bija
augsts, proti, 212 456 EUR jeb 49 % (2014. gada — 383 940 EUR jeb 59 %). Sie parnesumi radas tapéc, ka 2014. gada
septembri Akadémiju pardislocéja no Apvienotas Karalistes uz Ungariju un radas vajadziba slégt jaunus pakalpojumu un
piegazu ligumus. Lielaka dala pakalpojumu, kas iepirkti saskana ar Siem gada ligumiem, lidz 2015. gada beigam vél nebija
sniegti.

IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

14.  Parskats par korigéjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti iepriekséjos gados,
ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspalita, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2012

par kuram bija uznemtas saistibas, 2012. gada anulgja 0,7 miljo-
nus EUR (41,2 %). Tas galvenokart bija saistits ar to, ka aplestas
izmaksas, kas jaatlidzina saskana ar 2011. gada dotaciju noligu-
miem, bija zemakas, neka paredzéts (0,44 miljoni EUR jeb 62 % no
anulétajiem parnesumiem).

Neattiecas

2013

par kuram bija uznemtas saistibas, 2013. gada anulgja 0,3 miljo-
nus EUR (17,6 %). Tas galvenokart bija saistits ar to, ka apleéstas
izmaksas, kas jaatlidzina saskana ar 2012. gada dotaciju noligu-
miem, bija zemakas, neka paredzéts (0,21 miljons EUR jeb 70 % no
anulétajiem parnesumiem), kas norada uz to, ka no sanéméjiem gada
beigas ir jaiegiist precizaka informacija par faktiskajam izmaksam.

Neattiecas

2013

Akadémijas darba pienemsanas procediras joprojam nav pilnigi
parredzamas. Atlases komisiju locekliem sniegtie noradjjumi par
atlases kritériju konsekventu novértéSanu nebija pictickami skaidri;
attieciba uz profesionalo pieredzi izvirzitas prasibas ne vienmer
atbilda Akadémijas civildienesta noteikumu istenosanas kartibai, un
darba pienemsanas dokumenti nebija pilnigi.

[eviests

2014

To anuléto apropriaciju limenis, par kuram bija uznemtas saistibas
un kuras parnesa no 2013. gada, bija augsts — 129 828 EUR (15 %)
galvenokart tapéc, ka tika anuléta projekta Matrix IstenoSana
(15090 EUR) un saskana ar 2013. gada dotaciju noligumiem bija
jaatmaksa mazakas summas, neka aplésts (57 285 EUR). Projektu
Matrix anulgja ta sakotnéja posma, jo tas neatbilda pamatdarbibas
vajadzibam. No ta vargja izvairities, ja vien Akadémija baitu pienacigi
veikusi lietotaju vajadzibu analizi. Dotaciju izmaksu parspiléta aplése
norada uz to, ka no Akadémijas pieskirto dotaciju sanéméjiem ir
jaiegiist precizaka informacija.

Neattiecas

2014

I sadala (“Administrativie izdevumi”) bija augsts, proti,
383940 EUR jeb 59 % (2013. gada — 145 414 EUR jeb 30 %). Tas
liela méra skaidrojams ar to, ka Akadémijas jaunajam telpam bija
nepieciesams liels daudzums mébelu un IT iekartu, ka ari
uzturéSanas pasakumi un pasitijumi vél nebija sanemti un/vai par
tiem vél nebija samaksats 2014. gada pédéja ceturksni (Akadémija
pilniba parcelas uz Budapestu 2014. gada oktobri).

Neattiecas
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AKADEMIJAS ATBILDE

12.  Akadémija ir némusi véra Revizijas palatas komentarus. Ta ka saskana ar Finan§u pamatregulu gramatveza funkcija
ir uzticéta arpakalpojumu sniedzgjam, t. i, Eiropas Komisijas gramatvedim, CEPOL saprot, ka at3kiriga detalu limena
pamata ir Komisijas zinojumu prakse, lai izvairitos no liela méra lidzigas informacijas divos atskirigos zinojumos. CEPOL
atbalsta Komisijas nodomu izstradat vadlinijas par agenttiru 2016. gada budzeta parskatiem.

13.  Akadémija ir némusi véra Revizijas palatas komentarus. Parnesumu limenis II sadala (‘Administrativie izdevumi”) ir

augsts, bet attaisnots, nemot véra ligumu pagarinaanu vai vél nesamaksatos rékinus gada beigas. CEPOL uzlaboja budzeta
parvaldibu un apnemas ari turpmak saglabat atbilstibu budzeta gada parskata principam, kas noteikts Finansu regula.
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ZINOJUMS

par Patérétaju, veselibas, lauksaimniecibas un partikas izpildagentiiras 2015. finanSu gada parskatiem
ar Agentiiras atbildi

(2016/C 449/07)

IEVADS

1. Patéretaju, veselibas, lauksaimniecibas un partikas izpildagenttru (turpmak teksta — “Agentiira”) izveidoja 2005. gada
1. janvari (no 2005. lidz 2008. gadam ta bija Sabiedribas veselibas izpildagentiira (PHEA); no 2008. lidz 2013. gadam -
Veselibas un patérétaju izpildagentira (EAHC), un no 2014. gada 1. janvara ta kluva par Patérétaju, veselibas,
lauksaimniecibas un partikas izpildagentiiru (CHAFEA)) (). Agentiiru, kura atrodas Luksemburga, izveidoja laikposmam
lidz 2024. gada 31. decembrim. Ta isteno ES veselibas programmu, Patérétaju tiesibu aizsardzibas programmu un iniciativu
“Labakas macibas, lai nodro$inatu partikas nekaitigumu”.

2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabul (*).

Tabula

Agentiiras galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 7,2 7,4
Kopé@jais darbinieku skaits 31. decembri (') 49 49

(") Tlerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinicki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediiras, darfjumu tiesas parbaudes un Agentiiras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie
pieradijumi (atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4, Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

a) Agentiras gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (’) un budZeta izpildes parskatus(*) par 2015. gada
31. decembri slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par Agenttras gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu ().

() Komisijas Lémums 2013/770/ES (OV L 341, 18.12.2013., 69. lpp.).

Plasaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné http:/[/ec.europa.eu/chafea].

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

() Tajos ietilpst budzeta izlietojuma parskats, parskati par budzeta izpildi un piezimes par budzeta izpildi.

() Agentiras Finansu noteikumi, 38.—42. pants.

—_—
D
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Agentiiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu stavokli.

&

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iek$éjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka ari, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (') sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienikumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agenttiras gada parskatos nav sniegtas batiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos min€tajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz noveértéjumu par risku, ka krapsanas vai kladas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metoZu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darijumi visos biitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

(®)  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstas uz Starptautiskds Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavosanas
standartiem (IFRS).

() Agentiiras Finansu noteikumi, 87.-92. pants.



1.12.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 449/43

KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12, Agentiira parnesa 0,5 miljonus EUR jeb 36,4 % (2014. gada — 0,1 miljonu EUR jeb 13 %) no apropriacijam, par
kuram bija uznemtas saistibas II sadala “Administrativie izdevumi”. Sie parnesumi galvenokart attiecas uz Agentiiras biroja
telpu paplasinasanu un vajadzigo biroja telpu iekartosanu (0,3 miljoni EUR).

13.  Agentiira parnesa 0,9 miljonus EUR jeb 52 % (2014. gada — 0,9 miljonus EUR jeb 50 %) no apropriacijam, par
kuram bija uzpemtas saistibas IIl sadala “ar Agentiiras pamatdarbibam saistitie izdevumi”. Sie parnesumi galvenokart

14.  Agentira anulgja 0,2 miljonus EUR jeb 18 % no parnesumiem uz 2015. gadu (2014. gada — 0,1 miljonu EUR jeb
14 %), kas norada uz nepilnibam planosana.

IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE
15.  Parskats par korig&josiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgjos gados,

ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspalita, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA



C 449/44 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 1.12.2016.

PIELIKUMS

Ieprieksejos gados formuléto komentaru pécparbaude

Koriggjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

Parnesumi III sadala (“Ar Agenttiras darbibam saistitie izdevumi”) ir
lieli — 0,9 miljoni EUR (2013. gada — 1,0 miljons EUR), t. i, 50 %
2014 saistibas. Kaut arl augstais parnesumu limenis ir pretruna budzeta Neattiecas
gada parskata principam, tas ir saistits ar pakalpojumiem, kas
sanemti 2014. gada (0,6 miljoni EUR), un ikgadgjiem ligumiem, kas
aptver dalu no 2015. gada (0,3 miljoni EUR).
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AGENTURAS ATBILDE

12.  Agentirai nav papildu piezimju Revizijas palatas komentariem.
13.  Agentirai nav papildu piezimju Revizijas palatas komentariem.

14.  Agentira pienem Revizijas palatas komentarus. Agentiirai jaturpina centieni vél vairak samazinat parnesumu
apjomu un C8 anuléanas limeni.



C 449/46 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 1.12.2016.

ZINOJUMS
par Kopienas Augu Skirnu biroja 2015. gada parskatiem ar Biroja atbildem

(2016/C 449/08)

IEVADS

1. Kopienas Augfru skirnu biroju (turpmak teksta — “Birojs”, ari “CPVO”), kurs atrodas Anzg, izveidoja ar Padomes Regulu
(EK) Nr. 2100/94 (°). Ta galvenais uzdevums ir registrét un izskatit pieteikumus pieskirt Savienibas aizsardzibu riipnieciska
ipaSuma tiesibam, kas attiecas uz augu $kirném, un nodrosinat, lai kompetentas iestades dalibvalstis veiktu tehniskas
parbaudes.

2. Galvenie skaitliskie dati par Biroju ir sniegti tabula (*).

Tabula

Biroja galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 14,7 14,7
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri (*) 45 46

(") Terédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Biroja sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediiras, darfjumu tieSas parbaudes un Biroja
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértésanu. To papildina citu revidentu darba giitie
pieradijumi (atbilstigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

a) Biroja gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parskatus (*) par 2015. gada 31. decembri
slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par Biroja gada parskatu sagatavo$anu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu ().

() OV L 227, 1.9.1994. 1. Ipp.

Plagaka informacija par Biroja kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.cpvo.europa.eu.

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

() Biroja Finansu noteikumi, 38.—42. pants.

—_—
D
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Biroja gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Priek$sédétajs apstiprina Biroja gada parskatus péc tam, kad Biroja gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos biitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Biroja finansu stavokli.

&

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iek$éjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka ari, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (') sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienikumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Biroja gada parskatos nav sniegtas bitiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos min€tajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz noveértéjumu par risku, ka krapsanas vai kladas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metoZu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Biroja gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Biroja finansu stavokli 2015. gada
31. decembri, ka ar1 darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka Biroja finansu
noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darijumi visos biitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

(®)  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstas uz Starptautiskds Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavosanas
standartiem (IFRS).

() Biroja Finansu noteikumi, 87.-92. pants.



C 449/48 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 1.12.2016.

KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12.  Apropriacijam, par kuram bija uzpemtas saistibas, parnesumu limenis bija augsts II sadala “Administrativie
izdevumi”, proti, 395 882 EUR jeb 28 % (2014. gada — 394 599 EUR jeb 30 %). Tas galvenokart attiecas uz IT projektiem
(134 030 EUR), komand&umu izdevumiem (96 368 EUR) un izmaksam, kas saistitas ar icksgjo reviziju (82 070 EUR), par
ko pakalpojumus sniegs vai rekinus sanems tikai 2016. gada.

13.  No 2014. gada parnesto un atcelto apropriaciju limenis bija augsts II sadala, proti, 20 % (2014. gada — 26 %), un
liecina par nepilnibam to planosana.
CITI KOMENTARI

14.  Izdevumi par procediiram, kas saistitas ar parsidzibam, principa bija jasedz no parsidzibas maksam (¥). Tomér §is
maksas sedz tikai nelielu dalu no faktiskajam izmaksam. No parsiidzibas maksam 2015. gada gitie ienémumi kopa bija
11000 EUR (2014. gada — 12 500 EUR), bet Apelacijas padomes loceklu izmaksas sasniedza 62 037 EUR (2014. gada:
80 114 EUR).

15.  2015. gada 31. decembri vairak neka par 90 dienam (galvenokart gada maksas) nebija nomaksati 240 766 EUR.
Birojs neizmanto visas ta finansu noteikumos paredzétas nesamaksato maksu atgiiSanas iesp&jas, pieméram, piedzinu O).
IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

16.  Parskats par korigéjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti iepriekséjos gados,

ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apakspalata,
kuru vada Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

()  Komisijas Regula (EK) Nr. 123895 (OV L 121, 1.6.1995., 31. Ipp.), apsvérumi.
() Biroja Finansu noteikumi, 53. pants.
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PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Koriggjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

Lielako dalu maksajumu Birojs veic elektroniski, un gramatvedis un
2014 vina divi vietnieki tos var ari elektroniski parakstit. Netiek prasits levieSana nav sakta
otras personas paraksts, bet tas ir finansu risks Birojam.

Lai gan Birojs darbojas kop$§ 1995. gada, joprojam ar mitnes
2014 dalibvalsti nav noslégts noligums, kura bitu skaidri definéti Biroja levieSana ir sakta
darbibas nosacijumi. Tas biitu svarigi Biroja darbiniekiem.




C 449/50 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 1.12.2016.

BIROJA ATBILDE

12.  Birojs nem véra Revizijas palatas piezimes par parnesumu limeni II sadala un uzskata, ka parnesumi bija pamatoti.
13.  Birojs nem véra Revizijas palatas piezimes par 2014. gada parnesumu atcelSanu.
14.  Komisijas Regula (EK) Nr. 123895 noteikta maksa par apelaciju ir 1 500 EUR, un $o maksu ka tadu veic Birojs.

15.  Birojs nem vera piezimes par neveiktajam maksam un, neskatoties uz to, ka CPVO pamatregula ir paredzéti konkréti
sodi, ko pieméro neveiktu maksajumu gadijuma, apliikos iespgju izmaksu zina lietderigi atgiit paradus.
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ZINOJUMS

par Izglitibas, audiovizualas jomas un kultiras izpildagentiras 2015. finansu gada parskatiem ar
Agentiiras atbildi

(2016/C 449/09)

IEVADS

1. Izglitibas, audiovizualas jomas un kulttiras izpildagentiiru (turpmak teksta — “Agentiira”, ar “EACEA”), kura atrodas
Briselé, izveidoja ar Komisijas Istenoganas lémumu 2013/776[ES (), ar ko atcel Lemumu 2009/336/EK. Agentiiras
uzdevums ir parvaldit Komisijas noteiktas programmas izglitibas, audiovizualaja un kultiiras joma, tostarp istenot siki
izstradatus tehnisku projektu izpildes pasakumus.

2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabul (%).

Tabula

Agentiiras galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 46,9 46,9
Kopgjais darbinieku skaits 31. decembr (') 437 441

(")  Tlerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Agentiras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba gitie
pieradijumi (atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (’) un budzeta izpildes parskatus(*) par 2015. gada
31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par Agenttras gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu ().

() OV L 343, 19.12.2013., 46. Ipp.

Plagaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.eacea.ec.europa.eu

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

() Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.), 62. un 68. pants lidz ar 53. un 58. pantu.

—_—
D


http://www.eacea.ec.europa.eu
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Agentiiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu stavokli.

&

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iek$éjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka ari, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (') sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienikumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agenttiras gada parskatos nav sniegtas batiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos min€tajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz noveértéjumu par risku, ka krapsanas vai kladas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metoZu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darijumi visos biitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

(®)  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstas uz Starptautiskds Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavosanas
standartiem (IFRS).

() Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012, 162. pants.
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KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12.  Parnesumu limenis apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas, bija augsts III sadala “Atbalsts agentaras
darbibam” un sasniedza 2,8 miljonus EUR jeb 50 % (2014. gada — 3,2 miljoni EUR jeb 56 %). Tas galvenokart attiecas uz vél
nepabeigtam projektu revizijam (1 miljons EUR), IT pakalpojumiem (0,8 miljoni EUR), pakalpojumiem saistiba ar
informacijas komunikaciju un publicéSanu (0,5 miljoni EUR), ka ari tulkojumiem (0,2 miljoni EUR), kas tika pasititi
2015. gada, bet gada beigas vél nebija sagatavoti rékini vai ari pakalpojumi tiks sniegti 2016. gada.

IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

13.  Parskats par korig&josiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgjos gados,
ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apakspalata,
kuru vada Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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I PIELIKUMS

Iepriekséja gada formuléto komentaru pécparbaude

Koriggjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

Kopéjais to apropriaciju limenis, par kuram bija uznemtas saistibas,
bija augsts, proti, 98 % (2013. gada — 97 %). Parnesumu limenis
apropriacijam, par kuram uznemtas saistibas, ari bija augsts IIl sadala
“Atbalsts agentiiras darbibam” — 56 % jeb 3,2 miljoni EUR (*). Tie
galvenokart attiecas uz IT pakalpojumiem, kas tika pasatiti
2014. gada, bet par kuriem lidz gada beigam vél nebija sagatavoti
rékini (1,2 miljoni EUR), vél nepabeigtim projektu revizijam
(1 miljons EUR), ka ari uz komunikacijas, publikaciju un tulkosanas
pakalpojumiem (0,9 miljoni EUR) saistiba ar jaunajam Agentiras
parvalditajam programmam.

2014 Neattiecas

(")  Saskana ar parstrukturéto Agentiiras budZetu 2014. gada ieviesa Il sadalu “Atbalsts agentiiras darbibam”.
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AGENTURAS ATBILDE

Agentiira ir némusi véra Revizijas palatas komentarus. Agentlira turpinas istenotos centienus parnesumu apmeéra
kontrolésanai.



C 449/56 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 1.12.2016.

ZINOJUMS
par Eiropas Aviacijas drosibas agentiiras 2015. finansu gada parskatiem ar Agentiiras atbildi

(2016/C 449/10)

IEVADS

1. Eiropas Aviacijas drosibas agentiiru (turpmak teksta — “Agentira”, ari “EASA”), kura atrodas Kelné, izveidoja ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1592/2002 ("), kas atcelta ar Regulu (EK) Nr. 216/2008 (). Agentiirai ir uzticéti
konkréti regulativi un izpildes uzdevumi aviacijas drosibas joma.

2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabul ().

Tabula
Agentiiras galvenie skaitliskie dati
2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 162,3 185,4
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri (') 740 779

(")  Tlerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinicki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Agentaras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie
pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus(*) un budzeta izpildes parskatus(’) par 2015. gada
31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par Agenttras gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu ().

1) OV L 240, 7.9.2002., 1. Ipp.

OV L 79, 19.3.2008., 1. Ipp.

Plagaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.easa.curopa.eu.

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

( Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

(®)  Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013,, 42. Ipp.), 39. un 50. pants.
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis ("); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstogas gramatvedibas apléses.
Izpilddirektors apstiprina Agenttiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot
visu pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par
to, ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (¥) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav sniegtas butiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darijumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga argja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar
Agentiiras parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembr, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

() Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

(®)  Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012,, 1. Ipp.).
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KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12.  Apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas un kuras tika parnestas uz nakamo gadu, parnesumu limenis bija
augsts Il sadala “Administrativie izdevumi”, proti, 4,4 miljoni EUR jeb 20,2 % (2014. gada — 3,6 miljoni EUR jeb 22 %), un
Il sadala “Pamatdarbibas izdevumi”, kur attiecig summa bija 2 miljoni EUR jeb 32,0 % (2014. gada — 2 miljoni EUR jeb
38,1 %). Sie parnesumi galvenokart attiecas uz IT atjauninajumiem, kurus pasitija pasas gada beigas, ka arT uz normativam
darbibam un pétniecibas projektiem, kas turpinas péc 2015. gada.

IEPRIEKSEJA GADA FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

13.  Parskats par korig&josiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgja gada, ir
izklastits pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburga pienéma IV apakspalata, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Iepriekséja gada formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2013

EASA 2012. gada ar iepirkuma procediiru starpniecibu izraudzijas
14 valsts aviacijas iestades un 10 kvalificétas struktiras, lai nodotu
arpakalpojumu sniedzgjiem dalu savu sertifikacijas darbibu. Izdevu-
mi par §adam argjam sertifikacijas darbibam 2013. gada sasniedza
aptuveni 22 miljonus EUR. Konkrétu sertifikacijas uzdevumu
pieskir§ana valsts aviacijas iestadém un kvalificétajam struktGram
un piemérojamie kriteriji ir aprakstiti ipasas pamatnostadnés, ko
izstradajusi Agentiira. Tomér arpakalpojumu parredzamiba bitu
jauzlabo, labak dokumentéjot pieskirSanas procediiras, tostarp
novértéjumus, kas izdariti, balstoties uz pamatnostadnés formuléta-
jiem kritérijiem. Tas pats attiecas uz daudzu citu nelielas vértibas
ligumu pieskirSanu pretendentiem.

[eviests

2013

Agentiira darbojas kop§ 2004. gada un lidz $im attiecibas ar mitnes
dalibvalsti ir kartojusi korespondences un cita veida apmainas
forma. Tacu Agentilira nav noslégusi visaptvero$u mitnes noligumu
ar dalibvalsti. Tads noligums uzlabotu parredzamibu attieciba uz
nosacijumiem, ar kuriem saskana strada Agentiira un tas darbinieki.

levieSana ir sakta

2014

Kopéjais limenis apropriacijam, par kuram uznemtas saistibas, bija
97,1 %. Kaut arT Agentiira samazinaja parnesumu vispargjo limeni
apropriacijam, par kuram uznemtas saistibas, no 7,2 miljoniem EUR
(7,7 %) 2013. gada lidz 5,9 miljoniem EUR (6,2 %) 2014. gada,
parnesumi apropriacijam, par kuram uzpemtas saistibas, bija augsti:
3,6 miljoni EUR (22,0 %) 1l sadala “Administrativie izdevumi” un
2,0 miljoni EUR (38,1 %) IIl sadala “Pamatdarbibas izdevumi”. Lai
gan to dalgji var attaisnot ar Agentiras darbibas daudzgadu raksturu
un Palatas izlasé ieklautie parnesumi bija pienacigi pamatoti, tik
augsts parnesumu limenis ir pretruna budZeta gada parskata
principam.

Neattiecas

2014

Agentiiras iepirkuma plano$anu iespg&jams uzlabot, it ipasi saistiba ar
pamatligumiem. 2014. gada tris iepirkuma procediiras saka parak
vélu, lai esoSos pamatligumus aizstatu lidz to termina beigam. Lai
nodrosinatu darbibas nepartrauktibu, divus esoSos pamatligumus
pagarinaja, lidz stajas spéka jaunie pamatligumi, un cita gadijuma
partraukuma novéranai izmantoja iepirkuma sarunu procediru.
Izmainas liguma sakotngja termina ietekmé godigu konkurenci, un
sarunu procediiras izmantosana neatbilda Finansu regulai.

Neattiecas
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AGENTURAS ATBILDE

13.  Kop$ 2012. gada Agentiira ir ievérojami samazinajusi parnesumu limeni no 24 % lidz 20,2 % II sadalai un no 46,3 %
lidz 32 % III sadalai. Parnestajam summam, ka atzist revidenti, ir pamatojums sakara ar agentiras darba raksturu, un tagad
tas ir loti tuvas piepemamiem limeniem (attiecigi +0,2% un + 2 %). Tomér agentiira apnemas vél vairak samazinat

parnesumus.
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ZINOJUMS
par Mazo un vidéjo uznémumu izpildagentiras 2015. finanSu gada parskatiem ar Agentiras atbildi

(2016/C 449/11)

IEVADS

1. Mazo un vidéjo uznémumu izpildagentira (turpmak teksta — “Agenttira”, ari “EASME”), kura atrodas Brisclg, aizstaj
Konkurétspéjas un jaunindjumu izpildagentiiru (EACI) un turpina tas darbu, un ar Komisijas Istenosanas lemumu 2013/
771[ES ("), ar ko atce] Komisijas Lémumu 2007/372[EK (%), ta tika izveidota laikposmam no 2014. gada 1. janvara lidz
2024. gada 31. decembrim. Tas ievérojami plasakajas pilnvaras ietilpst — cie$a sadarbiba ar septiniem Komisijas
generaldirektoratiem — parvaldit ES darbibas tadas jomas ka pétnieciba un inovacijas, MVU konkurétspéja, vides un klimata
pasakumi, jurlietas un zivsaimnieciba, ka arf tapat ka ieprieks atseviskas dalas no Konkurétsp&jas un inovaciju programmas
2007.-2013. gadam.

2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabul ().

Tabula

Agentiiras galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 24,5 36,4
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri (') 283 373

(") lerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinicki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediiras, darfjumu tieSas parbaudes un Agentiiras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie
pieradijjumi (atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecindjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus(*) un budzeta izpildes parskatus(’) par 2015. gada
31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par Agentaras gada parskatu sagatavoSanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu ().

OV L 341, 18.12.2013., 73. Ipp.

OV L 140, 1.6.2007., 52. Ipp.

Plasaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.ec.europa.eu/easme/

Finan$u parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

( Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

(®)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.), 62. un 68. pants, ka arf 53.
un 58. pants.
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis ("); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstogas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Agentiiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu stavokli.

&

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iek$éjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka ari, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (¥) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienikumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agenttiras gada parskatos nav sniegtas batiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos min€tajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz noveértéjumu par risku, ka krapsanas vai kladas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metoZu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darijumi visos biitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

() Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstas uz Starptautiskds Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavosanas
standartiem (IFRS).

() Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012, 162. pants.
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KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12. 1 sadala “Programmu atbalsta izdevumi” uz nakamo gadu ir parnesti 4 miljoni EUR jeb 65 % (2013. gada —
2,6 miljoni EUR jeb 72 %). Parnesumu galvenais iemesls ir specifiskie ligumi, kas noslégti ar ekspertiem (3 miljoni EUR), ka
arT specifiskie ligumi par aréjam revizijam (0,6 miljoni EUR): par 0,8 miljoniem no $is summas ligumus noslédza
2015. gada nogalé. Parnesumi galvenokart attiecas uz pakalpojumiem, kuri sniedzami 2016. gada.

13.  Agentiira 2015. gada decembrf samaksaja 2,2 miljonus EUR par 2016. gada telpu nomu un saistitiem izdevumiem.
Sos maksajumus veica no Agentiiras 2015. gada budzeta, tatad tie neatbilst budzeta gada parskata principam (°).

IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE
14.  Parskats par korigéjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti iepriekséjos gados,
ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apakspalata,
kuru vada Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

() Komisijas Regula (EK) Nr. 1653/2004 (OV L 297, 22.9.2004., 6. Ipp.), 7. pants.
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PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2013

Lai gan budZeta izpildes limenis 2013. gada bija apmierinoss, no
2012. gada parnesto un 2013. gada anuléto apropriaciju limenis
(215000 EUR jeb 19% parnesumu) norada uz trikumiem
Agentiiras budzZeta plano$ana un ir pretruna budzeta gada parskata
principam. Sis anulétds apropridcijas ir saistitas galvenokart ar
provizoriskam saistibam, kas uzpemtas parastiem administrativiem
izdevumiem.

leviests

2014

Tas, kada apméra no 2013. gada parnestas budZeta apropriacijas
anulgja 2014. gada (260209 EUR, t. i, 20% no parnesumiem,
2013. gada — 19 %), liecina, ka budZeta vajadzibas 2013. gada
beigas — tapat ka iepriek3éja gada — bija parveértétas.

[eviests

2014

Kaut arT Agentiiras sakotnéjais budzets bija grozits un 2014. gada
septembri to samazindja par 3 miljoniem EUR, Agentira bija
uznémusi saistibas tikai par 91 % no samazinata budzeta apropria-
cijam. Zemo Tisteno$anas limeni galvenokart var izskaidrot ar
organizatoriskam un pamatdarbibas problémam, kas saistitas ar
Agentiiras papladinatajam pilnvaram attieciba uz papildu prog-
rammu un uzdevumu Isteno$anu cie$a sadarbiba ar Komisiju. Tomer
tik nepilnigi izlietots budzZets norada uz to, ka Agentirai ir jauzlabo
budzeta planosana.

leviesana ir sakta (%)

2014

Par to liecina ar augstais un arvien pieaugoSais to apropriaciju
limenis, par kuram uznemtas saistibas un kuras parnestas uz
2015. gadu - 3,8 miljoni EUR jeb 17 % (2013. gada — 1,3 miljoni
EUR jeb 8 %); tas galvenokart attiecas uz III sadalu (“Programmu
atbalsta izdevumi”) — 2,6 miljoni EUR jeb 72 % (2013. gada —
0,6 miljoni EUR jeb 35 %), un tas ir pretruna budzeta gada parskata
principam.

levieSana ir sakta

§)

2015. gada, ja atskaita 14. punkta minétos maksajumus, budzeta izpildes limenis bija zems — 93 %.
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AGENTURAS ATBILDE

12.  2015. gada Agentiira veica vajadzigos pasakumus, lai mazinatu parnesumus uz 2016. gadu. Saistibu apropriaciju
parnesana revizijas ligumiem nerada vajadzibu péc koriggjosiem pasakumiem, jo tie ir pamatoti, balstoties uz to raksturu.

13.  Agentira ir veikusi sakotnéjo budzeta planosanu, pamatojoties uz iesp&jamo parcelsanos uz jaunam telpam. OIB
negaiditi atcéla $o lémumu, un tadgjadi Agentiras riciba bija liels budzets. Turklat Agentira ir uzlabojusi algu aprekina
metodi un ir parskatijusi vidéjo algu limeni visas amata kategorijas, kas ietekméja kop&jo budzetu. Tika veiktas vairakas
darbibas, lai samazinatu parpalikumu, tacu péc apsprieSanas ar EASME koordinacijas komitejas locekliem un saskana ar
taupibas un efektivitates principiem Agentiira nakamaja finanu gada arpus kartas noléma izmantot parpalikumu, maksajot
par eso$as €kas nomu un uzturéSanu.
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ZINOJUMS

par Eiropas Patvéruma atbalsta biroja 2015. gada parskatiem ar Biroja atbildi

(2016/C 449/12)

IEVADS

1. Eiropas Patvéruma atbalsta biroju (turpmak teksta — “Birojs”, ari “EASO”), kur§ atrodas Valeta, izveidoja ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 439/2010 (*). Biroja uzdevums ir atbalstit kopéjo Eiropas patvéruma sistému. Tas
tika izveidots ar mérki stiprinat praktisko sadarbibu patvéruma joma un palidzét dalibvalstim pildit to Eiropas limepa un
starptautiskos pienakumus — aizsargat cilvékus, kuriem tas ir vajadzigs. EASO darbojas ka zinaSanu centrs patvéruma joma.

Tas ar sniedz atbalstu dalibvalstim, kuru patvéruma un uzpemsanas sistémas ir ipasi noslogotas.
2. Galvenie skaitliskie dati par Biroju ir sniegti tabula (%).

Tabula

Biroja galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) () 15,6 15,9
Kop@jais darbinieku skaits 31. decembri (%) 79 93

(") BudZeta skaitlisko datu pamata ir maksajumu apropriacijas.
() Tlerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinicki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Biroja sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Biroja
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie

pieradjjumi un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

() OV L 132 29.5.2010. 11. Ipp.
Plagaka informacija par Biroja kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.easo.europa.eu

—_—
D

un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.
() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

a) Biroja gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parskatus (*) par 2015. gada 31. decembri

5. Vadiba ir atbildiga par Biroja gada parskatu sagatavo$anu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam


http://www.easo.europa.eu
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Biroja gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Izpilddirektors apstiprina Biroja gada parskatus péc tam, kad Biroja gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos biitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Biroja finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Biroja gada parskatos nav sniegtas batiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palatai ir janem véra neatkariga aréja revidenta veiktais revizijas darbs saistiba ar
Biroja parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (¥) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Biroja gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Biroja finansu stavokli 2015. gada
31. decembr, ka ar1 darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka Biroja finansu
noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka Biroja gada parskatiem pakartotie darfjjumi laikposma no 2015. gada 1. janvara lidz
31. decembrim visos butiskajos aspektos ir likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12.  Birojs uznéma saistibas tikai par 14,5 miljoniem EUR jeb 93,7 % no apstiprinata budzeta (2014. gada — par
12,4 miljoniem EUR jeb 84,7 %). Apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas, parnesumu limenis bija augsts II sadala
“Administrativie izdevumi”, proti, 1076 583 EUR jeb 36,9 % (2014. gada — 635492 EUR jeb 28,7 %). Sie parnesumi
galvenokart attiecas uz konsultaciju pakalpojumiem IKT attistibai, par kuriem ligumi bija noslégti 2015. gada pédéja
ceturksni (0,4 miljoni EUR), un ieguldijumiem IT infrastruktara (0,3 miljoni EUR), nemot véra gaidamo papildu darbinieku
pienemsanu saskana ar budzeta iestades 2015. gada nogales lémumu paplasinat Statu sarakstu.

CITI KOMENTARI

13. 2015. gada novembri Biroja direktors apstiprindja jaunu politiku pagaidu darbinieku un ligumdarbinieku
pienemsanai darba. Jaunaja politika risinata lielaka dala problémjautajumu, uz kuriem Palata bija noradijusi iepriekséjas
revizijas. Jaunas politikas IstenoSana turpinasies 2016. gada, kad ir planots piepemt darba daudzus darbiniekus.
IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

14.  Parskats par korig&josiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgjos gados,

ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburga pienéma IV apakspalata, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2012

Vajadzétu uzlabot darba pienemsanas procediiru parredzamibu: nav
pieradijumu, ka pirms pieteikumu izskatiSanas biitu noteikta
kritériju svérta vértiba un minimalais punktu skaits, kas nepie-
cieSams uzaicindgjumam uz interviju vai ieklauSanai rezerves
saraksta, vai arl ka pirms pieteikumu izskati§anas butu sagatavoti
jautajumi intervijam un rakstiskajiem parbaudijumiem.

levieSana ir sakta

2013

No visiem maksajumiem 446 (18 %) veica péc Finansu regula
noteiktajiem terminiem. Vidéjais maksajumu kavéjumu ilgums bija
21 diena.

levieSana nav sikta ()

2013

Sesi no 16 ieksgjas kontroles standartiem nav pilniba istenoti.

levieSana ir sakta (%)

2013

Vajadzétu uzlabot darba pienemsanas procediru parredzamibu:
rakstisko parbaudijumu un interviju jautdjumi tika sagatavoti péc
pieteikumu izskatiSanas, tas palielina risku, ka individuali pieteikumi
ietekm@ jautajumus; atlases komisijas ne vienmer pieskira punktus
visiem pazinojumos par vakanci ieklautajiem atlases kritérijiem;
atlases komisijas loceklu parakstitaja interesu konflikta deklaracija
par iespéjamu intereSu konfliktu tiek uzskatitas tikai personigas
attiecibas, un ir neparprotami izslégtas profesionalas attiecibas; viena
konkréta darba pienemsanas procediira tika konstatéta neatbilstiba
starp vienu attiecinamibas kritériju, kas noradits pazinojuma par
vakanci, un atbilstoso atlases kritériju saistiba ar pieraditas
profesionalas pieredzes gadu skaitu.

levieSana ir sakta

2014

Birojs sava budzeta parvaldibas sistéma (ABAC) 2014. gada parnesa
budzeta saistibu apropriacijas aptuveni 1,3 miljonu EUR vértiba bez
attiecigam juridiskam saistibam. Tas ir pretruna Finansu regulai. Péc
Palatas revizijas Birojs noléma labot nepareizos parnesumus, un 3i
korekcija ir atspogulota ta galigajos parskatos par 2014. gadu.
Tomér, ta ka 2014. gada finansu periods jau bija slégts, korekciju
nebija iesp&ams ievadit sistéma, un tas jaizdara 2015. gada finansu
perioda.

Neattiecas

2014

Birojs veica 1062 (28,6 %) maksajumus péc Finansu regula
noteiktajiem terminiem. Vidéjais maksajumu kavéjumu ilgums bija
24 dienas.

leviesana nav sakta

2014

No 689875 EUR nediferencéto apropriaciju, par kuram bija
uzpemtas saistibas un kuras parnesa no 2013. gada, 2014. gada
anuléja 146 417 EUR (21,2 %) (2013. gada: 16,5 %). Tas liecina par
nepilnibam Biroja budzeta planosana un ir pretruna budzeta gada
parskata principam. Anuléana ir saistita galvenokart ar pagaidu
pakalpojumiem un personala macibu kursiem, ka ari ar adminis-
trativa atbalsta pakalpojumiem un tulkosanas izmaksam.

Neattiecas
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Gads

Palatas komentars

Korigéjosa pasakuma statuss
(ieviests/ieviesana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2014

Birojs Istenoja saistibu apropriacijas par tikai 12,4 miljoniem EUR,
t. i., 84,7 % no apstiprinata budzeta (2013. gada — par 10,5 miljo-
niem EUR, t i, 87,3%). Uz 2015. gadu parnesto saistibu
apropriaciju limenis II sadala “Administrativie izdevumi” bija augsts —
aptuveni 608 848 EUR, t. i,, 27,9 % (2013. gada — 540 269 EUR,
t. i, 30,7%) - un galvenokart attiecas uz konsultaciju un
IT konsultaciju pakalpojumiem, kurus sniedza 2014. gada, bet par
kuriem rékini vél nebija sanemti, vai ari kuri jasniedz 2015. gada.

Neattiecas

2014

Biroja ir augsta personala mainiba, 2014. gada no darba biroja
aizgaja 14 darbinieki, tostarp Cetri vadosie darbinieki. S1 augsta
mainiba ievérojami apdraud gada darba programma un daudzgadu
darba programma izvirzito mérku sasnieg$anu.

leviesana ir sakta

2014

Saskana ar izpilddirektora lémumu EASO sanaksmju dalibnieki
iedalas trijas kategorijas (A, B vai C) izmaksu atlidzinasanai.
2014. gada sanaksmju apmeklétajiem  atlidzindja  kopa
997506 EUR. “A” kategorijas dalibnieki, kuriem sanaksmeés
jauzpemas konkréti pienakumi, sanem atlidzibu par transporta
izdevumiem un dienasnaudu péc vienotas likmes, ta¢u “B” kategorijas
dalibnieki sanem atlidzibu péc vienotas likmes tikai par transporta
izdevumiem. “C” kategorijas dalibnieki nav tiesigi sanemt nekadu
atlidzibu. To dalibnieku ipatsvars, kuri varéja sanemt atlidzibu
“A” kategorija, pieauga no 61 % 2013. gada lidz 69 % 2014. gada.
Nav dokumentacijas, kas pamatotu dalibnieku iedaliSanu trijas
kategorijas.

levieSana ir sakta (%)

—

2015. gada Birojs veica 1024 (29,2 %) maksajumus péc Finansu regula noteiktajiem terminiem. Vidéjais maksajumu kavéjums bija

29 dienas.

2015. gada beigas viens no icksgjas kontroles standartiem vél nebija ieviests.
2015. gada atlidziba sanaksmju dalibniekiem bija 987 515 EUR. To dalibnieku ipatsvars, kuri varéja sanemt atlidzibu “A” kategorija,
samazinajas no 69 % 2014. gada lidz 52 % 2015. gada.
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BIROJA ATBILDE

13.  Parnesumi bija jau savlaicigi planoti un pamatoti, zinot EASO lomu migracijas krizes risinasana. Tadé] budzeta
iestade 2016. gada ievérojami palielinaja EASO budZetu un darbinieku skaitu. Rezultata 2015. gada pasa nogalé EASO bija
jabiit gatavai izvietot papildu darbiniekus (vairak neka 30 pagaidu darbinieku), nodro$inot vajadzigas preces un
pakalpojumus.

14.  EASO piekrit Eiropas Revizijas palatas vispargjiem komentariem un ir apnémusies nodrosinat pilniba parskatamas
darba pienemsanas procediras, Istenojot jauno EASO darba pienemsanas procedaru. Tas jau ir redzams darba pienemsanas
procediiras kop$ 2015. gada, jo tiek nemti vera iepriekséjas revizijas izteiktie aizradijumi.
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ZINOJUMS
par Eiropas Banku iestades 2015. finansu gada parskatiem ar Iestades atbildi

(2016/C 449/13)

IEVADS

1. Eiropas Banku iestadi (turpmak teksta — “lestade”, arT “EBI”), kura atrodas Londona, izveidoja ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 10932010 (*). lestades uzdevumi ir veicinat augstas kvalitates kop&ju regulativu un uzraudzibas
standartu un prakses noteik$anu, veicinat juridiski saistosu Savienibas aktu konsekventu piemérosanu, stimulét un veicinat
uzdevumu un piendkumu delegéSanu starp kompetentajam iestadém, uzraudzit un izvértét tirgus norises, kuras attiecas uz
tas kompetences jomu, un sekmét nogulditaju un iegulditaju aizsardzibu.

2. Galvenie skaitliskie dati par lestadi ir sniegti tabul (%).

Tabula

Iestades galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 33,6 33,4
Kopgjais darbinieku skaits 31. decembr (') 146 156

(")  Tlerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: lestades sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediiras, darfjumu tieSas parbaudes un Iestades
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba gitie
pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

a) lestades gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parskatus () par 2015. gada 31. decembri
slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par lestades gada parskatu sagatavoSanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu ().

—

OV L 331, 15.12.2010., 12. Ipp.

Plagaka informacija par lestades kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.eba.europa.eu.

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

—_—
D
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Iestades gada parskatiem ietver tadas iek3gjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Izpilddirektors apstiprina Iestades gada parskatus péc tam, kad Iestades gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos biitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par lestades finansu stavokli.

&

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iek$€jas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérSanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgasanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (') sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienikumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Iestades gada parskatos nav sniegtas batiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram ieglist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz noveértéjumu par risku, ka krapsanas vai kliidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darijjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieks¢jas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodro$inasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija novérté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu vispargjo izklastu. Sagatavojot S0
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma veéra neatkariga ar¢ja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar Iestades
parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas( ) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka lestades gada parskati visos biitiskajos aspektos patiesi atspogulo lestades finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
lestades finan$u noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slegta gada parskatiem pakartotie darijumi visos biitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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Cits jautajums — notikums péc bilances datuma

11.  2016. gada 23. janija Apvienotas Karalistes pilsoni nobalsoja par izsta§anos no Eiropas Savienibas. Liguma par
Eiropas Savienibu 50. panta ir noteikts, ka dalibvalsts, kura nolemj izstaties, par savu nodomu pazino Eiropadomei un
Savieniba risina sarunas un noslédz ligumu ar So valsti, nosakot tas izstasanas kartibu. lestades (ta atrodas Londona,
Apvienotaja Karalisté) parskati un ar tiem saistitie paskaidrojumi tika sagatavoti, izmantojot informaciju, kura bija
pieejama So parskatu parakstiSanas diena, kad referenduma rezultati vél nebija zinami un oficials pazinojums par
50. panta piemérosanu nebija iesniegts (°).

12. Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

13.  Parnesumu limenis apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas, bija augsts II sadala “Administrativie izdevumi”
un sasniedza 1487794 EUR jeb 28 % no kopgjam apropriacijam, par kuram 3aja sadala bija uzpemtas saistibas
(2014. gada -3 431 070 EUR jeb 48 %). Tajos ietilpst neatrisinats jautajums par nenokartotu PVN, kas jamaksa par Iestades
jaunas €kas balanséSanas maksu, un rékins par darfjumu tarifiem, ko sagatavojis Apvienotas Karalistes Vértésanas birojs
(kopéja vértiba 538 938 EUR).

14.  Nepilnibas tika konstatétas IT vajadzibu aplésés, ipasi saistiba ar arpakalpojumiem, un tas ietekmé lestades budzeta
parvaldibu attieciba uz saistitajiem izdevumiem.

IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE
15.  Parskats par korig&josiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgjos gados,

ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 4. oktobra sédé Luksemburga pienéma IV apakspalata, kuru vada Revizijas
palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Klaus-Heiner LEHNE

() lestades gramatvedis parskatus parakstija 2016. gada 24. maija.
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PIELIKUMS

Ieprieksejos gados formuléto komentaru pécparbaude

Koriggjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

Lai segtu augstaku skolas maksu, lestade papildus Civildienesta
noteikumos paredzétajam izglitibas pabalstam pieskir izglitibas
piemaksu tiem darbiniekiem, kuru bérni apmeklé pamatskolu vai
vidusskolu (*). Izglitibas piemaksas 2012. gada kopa bija aptuveni
76 000 EUR. Tas nav paredzétas Civildienesta noteikumos un tapéc
ir nepareizas.

2012 levieSana ir sakta (%)

To apropriaciju parnesumi, par kuram bija uzpemtas saistibas
I sadala (“Administrativie izdevumi”), bija augsti — 3431070
2014 EUR jeb 48 % (2013. gada: 1 974 511 EUR jeb 35 %) un galvenokart Neattiecas
attiecas uz lestades parcelSanos uz jaunam telpam 2014. gada
decembra vidi.

(") VI pielikuma 3. panta ir paredzéts divkarss pamata pabalsts 252,81 EUR (tatad — 505,62 EUR).
() 2015. gada beigas Iestade bija parakstijusi ligumu ar 20 skolam no 21, kuras apmeklgja darbinieku bérni.
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IESTADES ATBILDE

11.  lestade ir némusi véra Revizijas palatas zinojumu.

13.  EBI iegulda ievérojamus pilinus, lai samazinatu parnesumus, kas attiecas uz attaisnojamam vajadzibam. Attiecigais
parnesums bija attaisnojams.

14,  Argjie pakalpojumi tiek sniegti, pamatojoties uz konkursa procediira noslégtiem pamatligumiem. So pakalpojumu
izmanto$ana tick pamatota ar EBI darba programmu un tos nepartraukti parrauga IT nodala un Finan$u nodala. EBI ir
turpmak uzlabojusi kartibu, kada tiek dokumentétas apléses, kas attiecas uz vajadzibam péc konkursa procediiram.

samazinaja IT apropriacijas tikai par 4,3 %.



1.12.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 44977

ZINOJUMS
par Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centra 2015. finansu gada parskatiem ar Centra atbildi

(2016/C 449/14)

IEVADS

1. Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centru (ECDC, turpmak teksta — “Centrs”), kur$ atrodas Stokholma, izveidoja
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 851/2004 (*). Centra galvenais uzdevums ir vakt un izplatit datus par
cilvéku slimibu profilaksi un kontroli, ka ari sniegt zinatniskus atzinumus par $o tému. Centram ari jakoordiné Eiropas tikls,
kura ietvertas struktras, kas darbojas $aja joma.

2. Galvenie skaitliskie dati par Centru ir sniegti tabula ().

Tabula

Centra galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 60,5 58,5
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri (') 277 260

(") Terédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Centra sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Centra
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novertésanu. To papildina citu revidentu darba giitie
pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

a) Centra gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus () un budzeta izpildes parskatus (*) par 2015. gada 31. decembri
slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par Centra gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu ().

() OVL 142, 30.4.2004., 1. Ipp.

Plagaka informacija par Centra kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.ecdc.europa.eu.

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013,, 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

—_—
D


http://www.ecdc.europa.eu
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Centra gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSsanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé| nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Centra gada parskatus péc tam, kad Centra gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos biitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Centra finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Centra gada parskatos nav sniegtas butiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma veéra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar Centra
parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Centra gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Centra finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Centra finan$u noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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KOMENTARI PAR DARIJUMU LIKUMIBU UN PAREIZIBU

12.  Revidétajas iepirkuma procediras Palata konstatéja vairakus trikumus, kas nelabveligi ietekméja parredzamibu,
pieméram, nebija skaidras saistibas ar Centra gada darbibas programmu, aplésta liguma vértiba nebija pietickami pamatota
un nebija noteikts finansialais kritérijs (robezvértiba), kur§ jaizmanto pieteikuma iesniedzgja finansialo sp&ju novértésanai.

KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

13.  Kopgjais budzeta izpildes limenis bija 94 % (2014. gada — 99 %). Limena kritums ir saistits ar zemaku svéruma
koeficientu, kas Zviedrija tika piemérots atalgojumam, sakot ar 2014. gada 1. janiju, un ar kavéjumiem darbinieku
pienemsana, tapéc personala izmaksas bija mazakas, neka aprékinats.

14.  Parnesumu limenis apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas, bija augsts Il sadala “Administrativie izdevumi”
un sasniedza 1,6 miljonus EUR jeb 23 % (2014. gada — 1,5 miljoni EUR jeb 25 %). Sie parnesumi attiecas galvenokart uz
IT iekartu un programmu iegadi (0,8 miljoni EUR), ka ari uz konsultantu pakalpojumiem nekustama ipa§uma jautajumos
saistiba ar Centra jaunajam telpam (0,3 miljoni EUR), par kuriem maksajumi bas javeic 2016. gada.

15, Parnesumu limenis apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas, bija augsts IIl sadala “Pamatdarbibas izdevumi”
un sasniedza 7,5 miljonus EUR jeb 42 % (2014. gada — 8,1 miljonu EUR jeb 49 %). Sie parnesumi attiecas galvenokart uz
daudzgadu projektiem (5 miljoni EUR) un IT atbalstu pamatdarbibam (1,7 miljoni EUR) — gan projektus, gan atbalstu
istenoja un par tiem samaksaja, ka planots.

IEPRIEK§E]OS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

16.  Parskats par korigéjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti iepriekséjos gados,
ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspalita, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Koriggjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

Centrs 2012. gada pieskira dotacijas pétniecibas iestadém un
personam. Dotaciju izdevumi kopa bija 752000 EUR jeb 1,4 %
no 2012. gada pamatdarbibas izdevumiem. Ex ante parbaudes, ko
Centrs veic pirms sanéméju deklaréto izmaksu atmaksasanas, ietver
izmaksu deklaraciju un - dalgji — sanéméju noligto neatkarigo
revizijas sabiedribu sagatavoto revizijas apliecinajumu dokumentaro
analizi. Centrs parasti neiegiist no sanéméjiem dokumentus, kas
pamato deklaracijas noradito izmaksu attiecinamibu un precizitati.
Lai stiprinatu kontroles mehanismus, Centrs pienéma ex post
parbaudes stratégiju un planoja to ieviest 2012. gada. Tomér Centrs
saskaras ar 10 méneSus ilgu kavéSanos, lai iegatu piekluvi
starpiestazu revizijas ligumam, un laika, kad tika veikta revizija,
2012. gada dotaciju izdevumu ex post parbaudes vél nebija
notikusas. Centrs ieguva apliecino$os dokumentus Palatas varda,
un tie sniedza pamatotu parliecibu par Palatas revidéto darfjumu
likumibu un pareizibu.

2012 leviests

Kopéjais budzeta izpildes limenis bija augsts, proti, 99 % (2013. ga-
uzpemtas saistibas, ar bija saméra augsts: II sadala “Administrativie
izdevumi” tas sasniedza 1,6 miljonus EUR jeb 25 % (2013. gada —
1,7 miljoni EUR jeb 26 %) un 8,1 miljonu EUR jeb 49 % III sadala
“Pamatdarbibas izdevumi” (2013. gada — 7,9 miljoni EUR jeb 44 %).
Parnesumi II sadala galvenokart attiecas uz 2014. gada otraja pusé
planoto IT iekartu un programmu iepirkumu (1 miljons EUR), par
kuru maksajums javeic tikai 2015. gada. III sadala parnesumi bija
saistiti ar daudzgadu projektiem (4,7 miljoni EUR), IKT pamatdarbi-
bu atbalstam (1,6 miljoni EUR), kam darbibas istenoja un
maksajumus veica saskana ar pamatdarbibas vajadzibam, un
konsultacijam ar ekspertiem (1,2 miljoni EUR) saistiba ar 2014. gada
1ikoto sanaksmju organizé$anu, par ko lidz gada beigam vél nebija
sagatavoti rékini, ka arT sanaksmem, kuras rikoja 2015. gada pirmaja
ceturksni.

2014 Neattiecas
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CENTRA ATBILDE

13.  ECDC tagad ir precizgjis saikni starp iepirkuma procediiram un gada darba programmu, 2016. gada pilniba istenojot
ECDC iepirkuma pieméroSanas uzraudzibas jauno versiju. Liguma paredzamas vértibas pamatojumu tagad pieprasa pirms
jebkadas iepirkuma procediiras sakSanas, kas parsniedz 25000 EUR robezu. Finandu sliecksni finanséSanas spéju
novértésanai ieviesa 2016. gada.

14./15./16.  Centrs pienem zinasanai Revizijas palatas piezimes.
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1.12.2016.

ZINOJUMS

par Eiropas Kimikaliju agentiiras 2015. finansu gada parskatiem ar Agentiiras atbildi

(2016/C 449/15)

IEVADS

1. Eiropas Kimikaliju agentiiru (turpmak teksta — “Agentaira”, ari “ECHA”), kura atrodas Helsinkos, izveidoja ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1907/2006 (*). Tas galvenie uzdevumi ir nodrosinat cilvéku veselibas un vides
augsta limena aizsardzibu, ka ari vielu brivu apriti iek$gja tirgti, reizé veicinot konkurenci un novatorismu. Agentiira arl

sekmeé alternativu metozu izstradi ar vielam saistito risku novértésanai.
2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabuld ().

Tabula

Agentiiras galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) () 113,2 115,1
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri (%) 587 572

(") BudZeta skaitlisko datu pamata ir maksajumu apropriacijas.
() lerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Agentiras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie

pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

—

OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.
Plagaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.echa.europa.cu

—_—
D

un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.
() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finan§u parskatus (’) un budzeta izpildes parskatus(*) par 2015. gada

5. Vadiba ir atbildiga par Agenttras gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam


http://www.echa.europa.eu
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Agentiiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav sniegtas butiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darijumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar
Agentiiras parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (*) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembr, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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KOMENTARI PAR DARIJUMU LIKUMIBU UN PAREIZIBU

12, Agentiira maksa 50 % no maksas par darbinieku bérnu pécstundu apriipi Eiropas skola Helsinkos. Tas ieguldjjums ir
1000 EUR par bérnu gada, un 2015. gada kopa tie bija 95000 EUR. So socialo pasakumu 2008. gada apstiprinaja
Agentiiras direktors, bet tas netika pazinots budZeta iestadei saskana ar budzeta procediru (°).

KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

13.  Apropriacijam, par kurdm bija uznemtas saistibas, bija augsts parnesumu limenis IV sadala “Darbibas izdevumi
biocidu joma”, proti, 1,5 miljoni EUR jeb 74 %. Tas galvenokart attiecas uz lielapjoma IT projektu (1,4 miljoni EUR). So
projektu vargja sakt tikai 2015. gada otraja pusé, kad no maksam bija iekaséti pietickami ienémumi ta finansésanai.

IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE
14.  Parskats par korigéjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti iepriekséjos gados,
ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspalita, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

()  Regula Nr. 31 (EEK), 11 (EAEK), ar kuru nosaka Eiropas Ekonomikas kopienas un Eiropas Atomenergijas kopienas Civildienesta
noteikumus un paréjo darbinieku nodarbinasanas kartibu (OV 45, 14.6.1962., 1385. Ipp.), 1. pants.
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PIELIKUMS

Ieprieksejos gados formuléto komentaru pécparbaude

Koriggjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

Budzeta izpildes limenis 2014. gadam bija labaks neka iepriekséja
gada. To apropriaciju limenis, par kuram uzpemtas saistibas un
kuras parnestas uz 2014. gadu, II, IV un V sadala “Pamatdarbibas
izdevumi” bija 8,5 miljoni EUR jeb 35 % (2013. gada — 10,6 miljo-
ni EUR jeb 46 %). So parnesumu galvenais iemesls ir planoto Neattiecas
IT attistibas projektu (4,5 miljoni EUR) daudzgadu raksturs,
izmaksas par tulkojumiem, kas pasatiti 2014. gada, bet lidz gada
beigdm nav sanemti un apmaksati (0,5 miljoni EUR), un vielu

2014 izvert&jumi ar reglamentéto terminu 2015. gada (1,9 miljoni EUR).

Izdevumi par procediiram, kas saistitas ar jaunu un Ipasu Agentdras
darbibas virzienu — Biocidu regulas istenosanu, principa bija jasedz
no maksas par $o produktu registracijas pieteikumiem. Tomér
2014. gada ickasétas maksas sedza tikai 17 % no Siem izdevumiem,
bet paréjo dalu faktiski finanséja no Savienibas (6,3 miljoni EUR) un
EBTA valstu (0,2 miljoni EUR) iemaksam Agentiiras budzeta (*).

leviesana ir sakta

(") 2015. gada iekasétas maksas sedza 62 % no iem izdevumiem.
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AGENTURAS ATBILDE

12. ECHA pazinos par 3o socialo pasakumu budZeta leéméjinstitficijai sava programmdokumenta 2018.-2020. gadam
un ECHA 2018. gada finansu parskata. Turklat ECHA aktualizés piezimes par attiecigo budZeta poziciju pirmaja 2016. gada

budZeta grozijuma.
13.  ECHA pateicas par $o Revizijas palatas secinajumu un turpinas gadat par to, lai novérstu nepamatotus parnesumu
darfjumus.
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ZINOJUMS
par Eiropas Vides agentiiras 2015. finansu gada parskatiem ar Agentiiras atbildi

(2016/C 449/16)

IEVADS

1. Eiropas Vides agentliru (turpmak teksta — “Agentira”, ari “EEA”), kura atrodas Kopenhagena, izveidoja ar Padomes
Regulu (EEK) Nr. 1210/90 (). Agentiira atbild par tada novérojumu tikla izveidi, kas sniegtu Komisijai, Parlamentam,
dalibvalstim un plasakai sabiedribai ticamu informaciju par vides stavokli. Agentiiras sniegtajai informacijai ir jo ipasi jadod
iespgja Eiropas Savienibai un dalibvalstim veikt pasakumus, lai aizsargatu apkartéjo vidi, un izvértét veikto pasakumu
efektivitati.

2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabul (%).

Tabula

Agentiiras galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 52,6 49,2
Kopgjais darbinieku skaits 31. decembr (') 204 198

(")  Tlerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Agentiras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba gitie
pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (’) un budzeta izpildes parskatus(*) par 2015. gada
31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par Agenttras gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu ().

()  OVL120,11.5.1990., 1. Ipp.

Plagaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama tas timekla vietné www.eea.curopa.cu.

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

—_—
D


http://www.eea.europa.eu
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Izpilddirektors apstiprina Agenttiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot
visu pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par
to, ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav sniegtas butiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darijumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar
Agentiiras parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (*) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembr, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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CITI KOMENTARI

12.  Revidétas iepirkuma procediras liecinaja, ka Agentira parakstija pamatligumus ar vienu ligumslédzgju un tos
izmanto dazadiem pakalpojumiem saskana ar fiksétas cenas konkrétiem ligumiem. Ta ka no viena ligumslédzéja saskana ar
Siem ligumiem prasa fiksétas cenas piedavajumu, tiek neitralizéta cenas konkurence un paliclinas atkariba no $a
ligumslédzeja. Agentiirai janoslédz noligumi ar vairakiem piegadatajiem, atjaunojot konkurenci, vai — kad vien iespgjams —
tiesie pakalpojumu ligumi.

IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

13.  Parskats par korig&josiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgjos gados,
ir izklastits pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburga pienéma IV apakspalata, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Koriggjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

Agentiira 2012. gada saskana ar trim lielam dotaciju program-
mam (') pieskira dotacijas konsorcijiem, ko veido vides iestades un
struktfiras Eiropa, ANO organizacijas un valsts vides organizacijas.
Kopgjie dotaciju izdevumi 2012. gada bija 11,9 miljoni EUR jeb
27 % no kopgjiem pamatdarbibas izdevumiem. Agentiira, veicot ex
ante parbaudes pirms sanéméju deklaréto izmaksu atlidzinasanas,
analizé izmaksu deklaraciju dokumentus. Parasti no sanéméjiem
netiek prasiti dokumenti deklaréto personala izmaksu attiecinamibas
un precizitates pamatosanai, bet personala izmaksas veido lielako
dalu deklaréto izmaksu (%).

2012 leviests

Agentiira 2013. gada no piecam dotaciju programmam (°) pieskira
dotacijas konsorcijiem, ko veido vides iestades un struktiiras Eiropa,
ANO organizacijas un valsts vides organizacijas. 201 3. gada dotaciju
izdevumi bija 13,9 miljoni EUR jeb 31 % no kopgjiem pamatdarbi-
bas izdevumiem. Agentiiras ex ante parbaudes ietver izmaksu
deklaraciju dokumentaru analizi. Nemot véra Palatas iepriekséja
gada formuléto komentaru, Agentira intensivak parbaudija dotaciju
programmas labuma guvéju deklaréto personala izmaksu attiecina-
mibu un precizitati, jo tas veido izmaksu lielako dalu. Konkréti,
atlasitiem labuma guvéjiem tika pieprasitas laika uzskaites lapas, lai
parbauditu deklarétas izmaksas, tacu netika sanemti algas aprékina
izraksti. Palatas revidétajiem darfjumiem tika ieghti apliecinosi
dokumenti, un tie sniedza pamatotu parliecibu par darfjumu
likumibu un pareizibu.

2013 leviests

[Dotaciju programmas deklaréto] izmaksu (ex ante) parbaudes uz
2012 un | Vietas sanéméju limeni notiek reti .

013 levieSana ir sakta (°)
Tapéc esosie kontroles mehanismi sniedz tikai ierobezotu parliecibu

par labuma guvéju deklaréto izmaksu attiecinamibu un precizitati.

Agentiira 2014. gada saka pakalpojumu iepirkuma konkursu, lai
sniegtu IT un Geografiskas informacijas sistémas (GIS) konsultaciju
pakalpojumus saistiba ar Atsauces datu piekluves (RDA) kompo-
nenta istenosanu un lai atbalstitu EEA citas ar Copernicus programmu
saistitas darbibas; konkursa vértiba bija 1,7 miljoni EUR. Svarigs 5a
konkursa aspekts, kuru apzimé ka “zinamas nepilnibas”, tehniskajas
specifikacijas nebija definéts. Skaidrakas konkursa specifikacijas bitu
sekméjusas efektivaku un konkurétspéjigaku iepirkuma procedaru.

2014 Neattiecas
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Gads

Palatas komentars

Korigéjosa pasakuma statuss
(ieviests/ieviesana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2014

Kaut ari EEA ir sakusi istenot jaunu ex ante un ex post kontroles
politiku attieciba uz dotacijam, tas apstiprinajuma parbauzu
procediras vél nav dokumentétas. Tomér labuma guvéjiem (Eiropas
tematiskajiem centriem jeb ETC) ir sniegtas vadlinijas par to, ka
sagatavot izmaksu parskatus.

leviests

2014

Tacu revidétajos dotaciju darfjumos joprojam tika konstatétas
nepilnibas. Viena no Eiropas tematiskajiem centriem amatpersona,
kas veica parbaudi, bija konstatéusi neattiecinamu izdevumu
ieklausanu izmaksu deklaracija, bet kreditrikotajs apstiprindja visu
prasito summu. Otra gadijuma tika atmaksata visa deklaracija prasita
summa, kaut arT lielaka dala ex ante parbaudei atlasito partneru
prasitos dokumentus EEA nebija iesniegusi.

Neattiecas

2014

Turklat ieksgjais revidents bija iesaistits gan ex ante, gan ex post
parbaudes, bet tie ir nesavienojami uzdevumi. Japiemin, ka jau kops
2012. gada Palata un Agentiira ir diskutéjusas par ex ante kontroles
sistému.

levieSana ir sakta

2014

Agentiirai ir ligums par dubléSanas pakalpojumiem, ietverot e-pasta
pakalpojumu, ar makondatoSanas pakalpojumu sniedz&u; tam
izmanto starpiestizu ligumu, kam iepirkumu veicis Informatikas
generaldirektorats (DIGIT). Liguma nosacijumos nav pienacigi
formuléta Agentiras datu atraanas vieta. Ligumslédzgjs ir paturgjis
tiesibas parsitit Agentiras datus arpus Eiropas Savienibas geogra-
fiskas teritorijas bez ieprieksgja bridindjuma, proti, lai atrisinatu
latentuma problemu, datplismu marSrutéSanas dati var bat
japarkopé dazados datu centros, kas atrodas dazados regionos.
Attiecigi Agentiira nav nodro$inajusi Eiropas Kopienu, kam ta
paklauta, privilegiju un imunitates garantiju un to, lai pakalpojumu
sniedzgjs pilniba ievérotu privatuma garantijas, kas paredzétas ES
Pamattiesibu hartas 7. panta.

levieSana nav sikta ()

Eiropas tematiskie centri (ETC), Eiropas Kaiminattiecibu un partneribas instruments (ENPI) un Vides un drosibas sakotnéjo darbibu
vispargja novérosana (GIO).
Citiem izmaksu veidiem (piem., apaksligumiem, iekartu iegadei) apliecino$os dokumentus pieprasa un analizé.

Eiropas tematiskie centri (ETC), Eiropas Kaiminattiecibu un partneribas instruments (ENPI), Vides un drosibas sakotnéjo darbibu
visparéja novérosana (GIO un GIO2), Eiropas Zemes novéroSanas programmas (GMES) in situ koordinésana (GISC) un
PirmspievienoSanas atbalsta instruments (IPA2).
2012. un 2011. gada veica vienu ex ante parbaudi, kura skatija viena sanéméja kontroles sistémas. 2010. gada veica vienu ex ante
parbaudi, kura skatjja viena sanéméja deklaréto izdevumu attiecinamibu.
Agentiira veica piecas ex ante parbaudes uz vietas saistiba ar maksajumiem ETC 2015., 2014. un 2013. finansu gada.

Agentiira uzskata, ka 3is jautajums ir slégts péc tam, kad liguma tika izdariti grozijumi. Palatas novért&jums ir atkarigs no tiesvediba
eso§as juridiskas lietas Microsoft pret Amerikas Savienotajam Valstim (Nr. 14-2985-cv) iznakuma.
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AGENTURAS ATBILDE

12.  Agentiira vélas uzsvert, ka satelitatt€lu radiSanas un analizes tirgus konkurences limenis ir salidzinosi ierobezots, jo
attiecigajas nozarés darbojas maz pakalpojumu sniedzéju un noteiktas cenas nav stabilas un saskanotas. Turklat sniedzamo
pakalpojumu tehniska rakstura un sarezgitibas dél ir nepiecieSsams dazadu ipasu zinasanu kopums, un pakalpojumu
sniedzgji, kas darbojas 3aja tirg(, tas var sniegt, tikai apvienojot savus spékus konsorcijos. Tapéc, balstoties uz konkrétiem
raditajiem, nevis hipotéZzu novertéjumu, apzinati tiek pieskirts pamatligums vienam ekonomikas dalibniekam.

Pielikums, piezimes par 2012. un 2013. gadu

Péc Revizijas palatas piezimém par dotacijam saistiba ar 2012. un 2013. finansu gadu tika veiktas piecas ex ante parbaudes
uz vietas saistiba ar maksajumiem Eiropas tematiskajiem centriem (ETC) 2013., 2014. un 2015. finan$u gada. Péc $im
parbaudém uz vietas, kas aptvéra 20 % no visu sanéméju apstiprinatajam kopgjam personala izmaksam, 0,12 % parbaudito
izmaksu tika uzskatitas par neatbilstosam.

EVA parbaudes politika attieciba uz ETC no 2014. gada maija nodrosinaja, ka parbaudes, kas veiktas, pieprasot papildu
dokumentaciju, garanté sanéméju apstiprinato izmaksu atbilstibu un precizitati. Si politika tika parskatita 2015. gada
oktobri, un kops ta laika iek$jas revizijas struktiira veic tikai ex post parbaudes uz vietas, no kuram pirma tika veikta
2016. gada pavasari. Turklat péc 2015. gada veikta argja noveértéjuma agentiras icksgjas revizijas struktiira tika sertificéta ka
atbilstiga Ieksgjo revidentu institaita (I[A) standartiem, kas Ipasi parbauda funkcijas neatkaribu.
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C 449/93

ZINOJUMS

par Eiropas Zivsaimniecibas kontroles agentiiras 2015. finansu gada parskatiem ar Agentiiras atbildi

(2016/C 449/17)

IEVADS

1. Eiropas Zivsaimniecibas kontroles agentiiru (turpmak teksta — “Agentiira”, arf “EFCA”), kura atrodas Bigo, izveidoja ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 768/2005 (*). Agentiiras galvenais uzdevums ir organizét operativu zivsaimniecibas kontroles un
parbaudes pasakumu koordinaciju ar dalibvalstim, lai nodrosinatu kopéjas zivsaimniecibas politikas noteikumu efektivu un

vienadu piemérosanu.
2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabuld ().

Tabula

Agentiiras galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) () 9,2 9,2
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembr () 58 64

(") BudZeta skaitlisko datu pamata ir maksajumu apropriacijas.
() lerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Agentiras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie

pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

()  OVL128,21.5.2005., 1. Ipp.
Plagaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.efca.europa.eu.

—_—
D

un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém un citi paskaidrojumi.
() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finan§u parskatus (’) un budzeta izpildes parskatus(*) par 2015. gada

5. Vadiba ir atbildiga par Agenttras gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam


http://www.efca.europa.eu
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Izpilddirektors apstiprina Agenttiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot
visu pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par
to, ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav sniegtas butiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darijumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar
Agentiiras parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (*) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembr, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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KOMENTARI PAR IEK§I::]1-\S KONTROLES MEHANISMIEM
12.  Agentira vél pilniba neievéro iek$jas kontroles standartus Nr. 10 (darbibas nepartrauktiba), Nr. 11 (dokumentu

parvaldiba) un Nr. 12 (informacija un komunikacija) ().

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburga pienéma IV apakspalata, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

() Agentiras lek$gjas kontroles standarti balstas uz lidzvértigiem standartiem, ko noteikusi Komisija.
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AGENTURAS ATBILDE

12.  Katru gadu EFCA izvérté iekséjas kontroles standartu Istenosanas limeni un ieklauj rezultatus gada parskata. Par
galvenajam izmainam, kas sagaidamas attieciba uz katru standartu, arT tiek zinots gada parskata. EFCA ir informéta par
katra standarta istenoSanas limeni un ar to saistito risku un tade| pieejamo resursu robezas Isteno §is izmainas IstenoSanas
limena paaugstinasanai.
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ZINOJUMS
par Eiropas Partikas nekaitiguma iestades 2015. finanSu gada parskatiem ar Iestades atbildi

(2016/C 449/18)

IEVADS

1. Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi (turpmak teksta — “lestade”, ari “EFSA”), kura atrodas Parma, izveidoja ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 178/2002 (*). lestades galvenie uzdevumi ir sniegt zinatnisku informaciju, kas
vajadziga, lai izstradatu Savienibas tiesibu aktus partikas un partikas nekaitiguma joma, vakt un analizét datus, kas layj
aprakstit un kontrolét riskus, ka arT sniegt neatkarigu informaciju par $iem riskiem.

2. Galvenie skaitliskie dati par lestadi ir sniegti tabuld ().

Tabula

Iestades galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) () 79,9 78,8
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembr () 442 434

(") BudZeta skaitlisko datu pamata ir maksajumu apropriacijas.
() lerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Iestades sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un lestades
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie
pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

a) lestades gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parskatus (*) par 2015. gada 31. decembri
slegto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par lestades gada parskatu sagatavoSanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu ().

() OVL31,1.22002, 1. Ipp.

Plagaka informacija par lestades kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.efsa.europa.eu.

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém un citi paskaidrojumi.

() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

—_—
D


http://www.efsa.europa.eu
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Iestades gada parskatiem ietver tadas iek3gjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Izpilddirektors apstiprina Iestades gada parskatus péc tam, kad Iestades gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos biitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par lestades finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Iestades gada parskatos nav sniegtas bitiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu vispargjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma veéra neatkariga argja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar Iestades
parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka lestades gada parskati visos biitiskajos aspektos patiesi atspogulo lestades finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
lestades finan$u noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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KOMENTARI PAR IEK§E]AS KONTROLES MEHANISMIEM

12.  lestade vél nav ieviesusi skaidru un visaptvero$u finansu ex post kontroles stratégiju, kura aptvertu visas darbibas
jomas un kura biitu noteikts attiecigo kontroles mehanismu biezums un tvérums.

IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

13.  Parskats par korigéjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti iepriekséjos gados,

ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspalita, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA



C 449/100 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 1.12.2016.

PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Koriggjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

Péc augsta limena riska novértéjuma, kuru 2012. gada veica argjs
konsultants un 2013. gada februari — Komisijas icksgjas revizijas
dienests, tika konstatéti vairaki iesp&ami buatiski riski lestades| attieciba uz datu parvaldibu un IT
kontroles mehanismu darbiba, it ipasi tadas jomas ki datu drosibu

parvaldiba, darbibas nepartrauktiba un IT drosiba. Iestade 2012. gada ) )
saka visaptveroSu iek$éjas kontroles sisttmu pasnovertéumu. levieSana ir sakta
Process turpinas, un korigéjoso pasakumu istenosana ir planota
2013. gada.

[eviests

2012

attieciba uz darbibas nepartrauktibu

Jaunie Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumi stajas speka
2005. gada, un tajos bija ieklauti noteikumi, ka turpmakais
atalgojums ierédniem, kuri pienemti lidz 2004. gada 1. maijam,
nedrikst bat mazaks par atalgojumu, kas noteikts iepriekséjos ES
Civildienesta noteikumos. Palata revizija konstatéja, ka tas nebija
ievérots un ka 8 ierédniem no 71, kas tolaik stradaja, par laikposmu
no 2005. lidz 2014. gadam nav izmaksati kopuma 87 000 EUR. Ar
laiku Testade veiks papildu algas maksajumus.

2014 leviests




1.12.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 449/101

IESTADES ATBILDE

12.  EFSA atzinigi novérté Eiropas Revizijas palatas atzinumus bez piezimém attieciba uz parskatu ticamibu un parskatos
minéto pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Tas apliecina, ka EFSA ieviesta kontroles sistéma pienacigi nodrosina
vispargjo atbilstibu. Ieksgjo kontroles sistému vienmér var pilnveidot, tapéc EFSA nems véra Eiropas Revizijas palatas
piezimi un apsvérs, vai $is neobligatais un papildino$ais kontroles posms ir piemérots paredzétajam meérkim riska
novertéjuma vide.



C 449/102 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

1.12.2016.

ZINOJUMS

par Eiropas Dzimumu lidztiesibas institiita 2015. finanSu gada parskatiem ar Institiita atbildi

(2016/C 449/19)

IEVADS

1. Eiropas Dzimumu lidztiesibas instititu (turpmak teksta — “Institts”, ari “EIGE”), kur§ atrodas Vilpa, izveidoja ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1922/2006 (*). Institiita uzdevums ir apkopot, analizét un izplatit
informaciju par dzimumu lidztiesibu, ka ari izstradat, analizét, izvértét un izplatit metodologiskus lidzeklus, lai atbalstitu
dzimumu lidztiesibas integréSanu visas Savienibas politikas jomas un no tam izrieto$ajas valstu politikas jomas.

2. Galvenie skaitliskie dati par Institiitu ir sniegti tabula (*).

Tabula

Institiita galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 7,4 7,9
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri (*) 41 42

(") Terédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Institiita sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Institata
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértésanu. To papildina citu revidentu darba giitie

pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

() OV L 403, 30.12.2006., 9. Ipp.
Plasaka informacija par Institita kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.eige.europa.eu.

—_—
D

un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém un citi paskaidrojumi.
() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013,, 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

a) Institiita gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (’) un budzeta izpildes parskatus(*) par 2015. gada

5. Vadiba ir atbildiga par Institiita gada parskatu sagatavoSanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam


http://www.eige.europa.eu

1.12.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 449/103

a) Vadibas atbildiba saistiba ar Institiita gada parskatiem ietver tadas iek$jas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Institita gada parskatus péc tam, kad InstitGita gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos biitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Institiita finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Instittita gada parskatos nav sniegtas biitiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga argja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar Institiita
parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Institfita gada parskati visos bitiskajos aspektos patiesi atspogulo Institiita finansu stavokli
2015. gada 31. decembr, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Institita finan$u noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).



C 449/104 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 1.12.2016.

KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12.  Parnesumu limenis apropriacijam, par kuram uznemtas saistibas, IIl sadala joprojam bija augsts, proti, 61 %
(2014. gada — 54 %). Tas skaidrojams galvenokart ar Institita darbibu raksturu: Institits riko macibas, kas ilgst vairakus
ménesus un bieZi vien turpinas péc kalendara gada beigam.

IEPRIEK§E]OS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

13.  Parskats par korigéjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti iepriekséjos gados,

ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspaldta, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA



1.12.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 449/105

PIELIKUMS

Ieprieksejos gados formuléto komentaru pécparbaude

Koriggjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

Bija augsts parnesto apropriaciju limenis, par kuram uzpemtas
saistibas, Il sadala “Pamatdarbibas izdevumi”, proti, 1,8 miljoni
EUR jeb 54 % (2013. gada — 2,0 miljoni EUR jeb 56 %). Galvenie
iemesli bija atlikti apsekojumu un pétjumu iepirkumi, ka arl
turpinatie pétjumi, kurus paredzéts pabeigt saskana ar planu
2015. gada.

2014 Neattiecas




C 449/106 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 1.12.2016.

INSTITUTA ATBILDE

12.  Agentira piekrit. Kaut gan EIGE pieliek visus pilinus, lai samazinatu parnesumus darbibas budzeta, darbibas
kavéjumu iemesls bieZi ir apstakli, kurus EIGE nevar ietekmét, pieméram, ES Padomes prezidgjosas valsts novélots lemums
par pétijuma tematu.



1.12.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 449/107

ZINOJUMS

par Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestades 2015. finansu gada parskatiem ar lestades
atbildi

(2016/C 449/20)

IEVADS

1. Eiropas Apdrosinasanas un aroda pensiju iestadi (turpmak teksta — “lestade”, ari “EIOPA”), kura atrodas Frankfurtg,
izveidoja ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1094/2010 (*). Iestades uzdevumi ir veicinat augstas kvalitates
kopéju regulativu un uzraudzibas standartu un prakses noteik$anu, veicinat juridiski saistosu Savienibas aktu konsekventu
piemérosanu, stimulét un veicinat uzdevumu un pienakumu delegéSanu starp kompetentajam iestadeém, uzraudzit un
izvértet tirgus norises, kuras attiecas uz tas kompetences jomu, un sekmét apdro§inajuma néméju, pensiju shému
dalibnieku un labuma guvéju aizsardzibu.

2. Galvenie skaitliskie dati par lestadi ir sniegti tabul (%).

Tabula

Iestades galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 21,6 20,2
Kopé@jais darbinieku skaits 31. decembri (') 129 133

(") Tlerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinicki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Iestades sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Iestades
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéanu. To papildina citu revidentu darba giitie
pieradijumi un vadibas apliecindjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4, Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

a) lestades gada parskatus, kuri ietver finangu parskatus (*) un budzeta izpildes parskatus (*) par 2015. gada 31. decembri
slegto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par lestades gada parskatu sagatavoSanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu ().

—

OV L 331, 15.12.2010., 48. Ipp.

Plasaka informacija par lestades kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.eiopa.europa.eu.

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

—_—
D


http://www.eiopa.europa.eu

C 449/108 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 1.12.2016.

a) Vadibas atbildiba saistiba ar Iestades gada parskatiem ietver tadas iek3gjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina lestades gada parskatus péc tam, kad lestades gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos biitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par lestades finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Iestades gada parskatos nav sniegtas bitiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu vispargjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma veéra neatkariga argja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar Iestades
parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka lestades gada parskati visos biitiskajos aspektos patiesi atspogulo lestades finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
lestades finan$u noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).



1.12.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 449/109

KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12.  Apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas, bija augsts parnesumu limenis Il sadala “Pamatdarbibas
izdevumi” — 2,3 miljoni EUR jeb 45 % (2014. gada — 4,7 miljoni EUR jeb 66 %). Sie parnesumi galvenokart attiecas uz
specifiskiem ligumiem par pamatdarbibas informacijas un datu parvaldibu (1,9 miljoni EUR), savukart ligumus, kuru
vertiba bija 0,9 miljoni EUR, parakstija pasas gada beigas, galvenokart par pakalpojumiem, ko sniegs 2016. gada.
IEPRIEK§E]OS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

13.  Parskats par korig&josiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgjos gados,
ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apakspalata,
kuru vada Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA



C 449/110 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 1.12.2016.

PIELIKUMS

Ieprieksejos gados formuléto komentaru pécparbaude

Koriggjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

Kopéjais to apropriaciju limenis, par kuram bija uznemtas saistibas,
bija augsts — 95 %. Joprojam saglabajas augsts ari to apropriaciju
limenis, par kuram uznemtas saistibas un kuras parnestas uz
nakamo gadu, proti, 5,6 miljoni EUR jeb 26 % (2013. gada sis
raditajs bija 5,2 miljoni EUR jeb 28 %), kas ipasi sakams par
II sadalu “Pamatdarbibas budZets”, kur attieciga summa bija
4,7 miljoni EUR jeb 66 % (2013. gada: 3,7 miljoni EUR jeb 85 %).
Parnesumu galvenais iemesls bija gada nogalé parakstitie Ipasie
ligumi par kopéjo vértibu 2,4 miljoni EUR, seviski saistiba ar darba
turpinasanu pie datubazes izstrades un uzturésanas (1,8 miljoni EUR),
2014 ka ari saistiba ar citiem 2015. gada sniedzamiem IT pakalpojumiem. levieSana ir sakta
radas budzeta parvietojumu dé] 2014. gada novembri un decembr,
kad lestade palielindgja pamatdarbibas budzetu (Il sadala) par
1,1 miljonu EUR (19 %) (), parvietojot 858 828 EUR (*) no I sadalas
“Personala budZets” un 266 360 EUR () no II sadalas “Adminis-
trativais budzets”. Parvietojumi bija paredzéti tam, lai kompensétu
iztrikumu lestades 2015. gada budzetda péc tam, kad budZzeta
izpildes apstiprinatajiestades noléma ievérojami samazinat budzetu.
Ja iztrikums nebhtu novérsts, lestade nespétu istenot daudzgadu
IT stratégiju, kas ir viena no lestades galvenajam pamatdarbibam.

Lai gan budzeta lidzeklu parvietojumi un parnesumi (un attiecigas
budZeta saistibas) atbilst ES Finansu regulas attiecigajiem noteiku-
miem un $is darbibas tika veiktas saskana ar Valdes lémumiem,
apmérs, kada 2015. gada darbibas segs ar 2014. gada apropriacijam,
neatbilst budzeta gada parskata principam. Lidzeklus, kas tiek dariti
pieejami ar lestades gada budzetiem, vajadzétu labak salagot ar
finansém, kas vajadzigas lestades daudzgadu IT stratégijas istenosa-
nai.

2014 leviesana ir sakta

() 2015. gada: 0,6 miljoni EUR (16 %).
() 2015. gada: 317 737 EUR.
() 2015. gada: 322 737 EUR.
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IESTADES ATBILDE

12.  Salidzinosi augsto parnesuma procentudlo dalu galvenokart veidoja EAAPI daudzgadu IT programmas izpilde,
atbalstot “Maksatspéjas II” istenoSanu. Pédéjos gados ir veikti uzlabojumi, tadéjadi batiski samazinot parnesuma limeni
laikposma no 2013. lidz 2016. gadam. Sakot no 2016. gada, lidz apmierino§am limenim tiks samazinatas parnesuma
apropriacijas, sekmigi istenojot EAAPI IT programmu.
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ZINOJUMS
par Eiropas Inovaciju un tehnologiju institita 2015. finansu gada parskatiem ar Institiita atbildi

(2016/C 449/21)

IEVADS

1. Eiropas Inovaciju un tehnologiju institiitu (turpmak teksta — “Institiits”, arf “EIT”), kur§ atrodas Budapesta, izveidoja ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 294/2008 ('). Institiita mérkis ir sekmét ilgtsp&jigu Eiropas ekonomisko
izaugsmi un konkurétspéju, stiprinot dalibvalstu un Eiropas Savienibas spgjas inovaciju joma. Institiits pieskir dotacijas
aizvien lielakam skaitam zinaSanu un inovaciju kopienu (ZIK), kuras sasaista kopa augstakas izglitibas, pétniecibas un
uzpémeéjdarbibas nozares, tadéadi veicinot inovacijas un uzpémeéjdarbibu. Zinasanu un inovaciju kopienas koordiné
simtiem partneru darbibas. EIT sniegtas dotacijas atlidzina partneru izmaksas un tas izmaksas, kas izriet no ZIK
koordinacijas pasakumiem.

2. Galvenie skaitliskie dati par Institiitu ir sniegti tabuld (%).

Tabula

Institiita galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) (') 174,9 231,7
Kopgjais darbinieku skaits 31. decembri (%) 48 50

(") BudZeta skaitlisko datu pamata ir maksajumu apropriacijas.
() lerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Institiita sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas piceja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Institiita
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novertéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie
pieradijumi un vadibas apliecindjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

a) Institita gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (’) un budzeta izpildes parskatus(*) par 2015. gada
31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

) OVL97,9.42008., 1. Ipp.

Plasaka informacija par Institiita kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.eit.europa.cu

%) Finanu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas pliismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

,.\,.\,.\
>


http://www.eit.europa.eu
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Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atblldlga par Institiita gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darfjumu
likumibu un pareizibu (°).

a) Vadibas atbildiba saistiba ar Institita gada parskatiem ietver tadas ieksjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kladas dél nav sniegtas batiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot plemerotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstogas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Institiita gada parskatus péc tam, kad Institita gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos biitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par InstitGta finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iek$€jas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgasanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (') sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federaa]as (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautlskajlem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzlick Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai gatu
pamatotu parliecibu, ka Institita gada parskatos nav sniegtas butiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegiist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediiras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai kltidas dé] parskatos ir sniegtas bitiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darijumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Noveértéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemeérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu vispargjo izklastu. Sagatavojot $o
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga argja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar Institiita
parskatiem, ka paredzéts ES Flnansu regulas( ) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Institita gada parskati visos butiskajos aspektos patiesi atspogulo Institita finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Institfita finan$u noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

()  Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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Pamatojums atzinumam ar iebildém par parskatiem pakartoto darijumu likumibu un pareizibu

Nepareiza vienota likme netieso attiecinamo izmaksu aprekinasanai saistiba ar dotacijam

10.  ES ieguldijumu Institfita budzeta perioda no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim sniedz no
pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” finanséjuma, un tas nozimé, ka InstitGtam ir jaievéro $is programmas noteikumi.
“Apvarsnis 2020” ir turpindjuma programma Septitajai pamatprogrammai pé&tniecibas, tehnologiju attistibas un
demonstrégjumu pasakumiem (Septita pamatprogramma), kuru pienéma ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu
Nr. 1982/2006/EK (°) un kuru istenoja no 2007. lidz 2013. gadam. EIT $aja programma nepiedalijas.

11.  Institdts savus finansu noteikumus saskanoja ar pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” noteikumiem, sakot ar
2014. gada 1. janvari, un kops §is dienas netieSo attiecinamo izmaksu aprékinasana saistiba ar dotacijam ir piemérojama
tikai vienota likme 25 % (*°). Pec 2014. gada uznéméjdarbibas planu novértésanas EIT ar oficialu véstuli 2013. gada
oktobri bija pazinojusi ZIK, ka ta varétu notikt. Pretéji $im noteikumam 2014. gada dotaciju noligumos, kas parakstiti ar
ZIK 2014. gada februari, joprojam ir paredzéta 40 % vienota likme bezpelnas sabiedriskajam organizacijam, augstakas
izglitibas iestadém, pétniecibas organizacijam un MVU.

12. 40 % vienota likme bija paredzéta EIT finansu noteikumu (pirms tagadgjiem Finan$u noteikumiem) 75. panta
8. punkta, no 2014. gada 1. janvara Sie noteikumi tika atcelti. Kaut ar1 EIT Finansu noteikumos ir noteikts parejas periods
attieciba uz minéto finansu noteikumu diviem punktiem, tajos nav ietverts $ads periods attieciba uz 75. panta 8. punktu,
kura atlauts izmantot 40 % vienoto likmi. Sads parejas periods nav paredzéts ari pamatprogrammas “Apvarsnis 2020”
noteikumos. Pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” noteikumu 57. pantd, kas attiecas uz pareju no Septitas
pamatprogrammas uz pamatprogrammu “Apvarsnis 2020”, 2. punkta ir noteikts, ka “§1 regula [pamatprogrammas
“Apvarsnis 2020” noteikumi] neietekmé attiecigo darbibu turpinasanu vai parveidosanu (..) lidz (..) finansiala atbalsta
pieskirSanai, ko veic Komisija vai finanséSanas struktras saskana ar Lémumu Nr. 1982/2006/EK [Septita
pamatprogramma] vai jebkuriem citiem tiesibu aktiem, kas piemérojami $adam atbalstam 2013. gada 31. decembri, —
tos turpina piemérot attiecigajam darbibam lidz to slégsanai”. Tomer EIT nepiedaljjas Septitaja pamatprogramma un
attiecigi palidzibu saskana ar to nepieskira. Tapéc EIT finansu noteikumi nav dala no tiesibu aktiem, kuri attiecas uz
minéto palidzibu [Septita pamatprogramma]. Tadgjadi parejas noteikumi saskana ar pamatprogrammas “Apvarsnis
2020” noteikumu 57. panta 2. punktu nav piemérojami 2014. gada dotaciju noligumiem un ar tiem saistitajiem
maksajumiem.

13.  Ta ka nav deriga juridiska pamata, vienota likme 40 % apméra netieSo attiecinamo izmaksu atlidzinasanai ir
nepareiza. Piemeérojot $o vienoto likmi, kopéja parmaksata summa ir 5,5 miljoni EUR, kas atbilst 3 % no 2015. gada
dotaciju darfjumiem (*").

2014. gada dotaciju darijumu ex post parbauzu iznakums

14.  2015. gada dotaciju darfjumu izlases ex post parbauzu rezultata konstatétas kliidas péc 13. punkta aprakstita
parmaksajuma korekcijas rada atlikuso kladu ipatsvaru 2 % attieciba uz 2014. gada dotaciju darfjjumiem (1,46 % bez
§adas korekcijas).

Kopéjais kliidu ipatsvars

15.  Kopgjais kltidu Ipatsvars 10.—14. punkta aprakstitajiem jautajumiem ir 5 % no 2015. gada dotaciju darfjumiem jeb
4,9 % no kopgjiem 2015. gada izdevumiem.

Atzinums ar iebildém par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

16.  Palata uzskata, ka, iznemot to jautdjumu ietekmi, kas aprakstiti pamatojuma atzinumam ar iebildem (10.—
15. punkts), 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos biitiskajos aspektos ir likumigi un
pareizi.

17.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

OV L 412, 30.12.2006., 1. Ipp.

EIT finansu noteikumi, 90. panta 1. punkts.

) 2015. gada dotaciju darjjumos ietilpst galigie maksajumi un prieksfinanséjumu dzeSana, kas veikta 2015. gada dotacijam, kuru
summa ir 183,3 miljoni EUR.
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KOMENTARI PAR DARIJUMU LIKUMIBU UN PAREIZIBU

18.  Institits 2015. gada informéja zinasanu un inovaciju kopienas, ka ta finansu ieguldijums pirmajos piecos gados
(2010.-2014. g.) neparsniedza 25 % maksimalo Ipatsvaru no to kopgjiem izdevumiem. Tomér ZIK papildu darbibu vaja
definicija traucéja skaidri novértét to, vai izmaksas, kas saistitas ar ZIK papildu darbibam, baitu vai nebitu icklaujamas
maksimalaja EIT ieguldjjuma. Revizijas palata ipasaja zinojuma Nr. 4/2016 secinaja, ka §im finanséjuma nosacijumam (kuru
joprojam pieméro jaunaja 2014.-2020. gada perioda) ir maza pievienota vértiba vai ari tas nav nemaz un ka ta atcelSana
biitiski mazinatu ZIK partneru darbibas parskatu un finansu parskatu slogu (*).

KOMENTARI PAR IEKSEJAS KONTROLES MEHANISMIEM

19.  Apliecinajums par finansu parskatu, ko pieprasa no_ ZIK partneriem, kuri prasa atlidzinat vairak neka 325 000 EUR,
palidzés InstitGta izmaksu deklaraciju ex ante parbaude( %). Tomeér $o apliecindjumu kvalitate ievérojami atskiras, un tas
ierobezo parliecibu, ko no tiem var gat, un Instititam ir javeic papildu parbaudes.

KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

20.  EIT izveides regulé noteikts, ka “EIT piesaista finansu lidzeklus no publiskiem un privatiem avotiem un izmanto
savus resursus saskana ar $o regulu. Institats Ipasi tiecas 1ever0{amu un arvien lielaku sava budzeta dalu iegiit no privatiem
avotiem un no ienakumiem, ko rada pasa Institiita darbibas.” (**) Neraugoties uz $o noteikumu, kas skaidri attiecas uz EIT
budzetu, ieguldijums no pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” finanséjuma veidoja 99 % no EIT 2015. gada budZeta.

21.  Kaut ari Instititam ir atlauts neizlietotas apropriacijas (apropriacijas, par kuram gada lalka nav uznemtas saistibas,
vai gada beigas atceltas apropnacuas) atkartoti ieklaut budzetos nakamajiem trim gadiem (**), tas savlalc1g1 nepielagoja
procesu, lai 2015.-2017. gada budzZetos atkartoti 1ek1autu 26,6 miljonus EUR, kuri bija pieejami no 2014. gada dotaciju
noligumiem. Sis apropriacijas radas tapéc, ka ZIK lldzeklus izmantoja zemaka limeni, neka paredzéts.

22.  Apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas, parnesumu limenis bija augsts Il sadala, proti, 0,4 miljoni EUR jeb
44 % (2014. gada - 0,5 miljoni EUR jeb 36 %). Sie parnesumi galvenokart attiecas uz hgumlem par IT pakalpojumiem, kas
turpinas péc gada beigam, un sanaksmém, par kuram vél nebija sanemti rékini.

CITI KOMENTARI

23.  Komisijas sakotnéjais mérkis paredzéja, ka Institats finansialu patstavibu ieglis 2010. gada. Tomér tas ieguva tikai
daléji finansialu patstavibu 2011. gada janija ar nosacijumu, ka ari turpmak dotaciju darfjumiem un iepirkumiem, kas
parsniedz 60 000 EUR, bis vajadzigs (atbildiga) Izglitibas un kultiiras generaldirektorata ex ante apstiprinajums.

24.  2014. gada dotaciju noligumus ar trim ZIK parakstija péc tam, kad 2014. gada 1. janvari tika saktas ar dotacijam
finansétas darbibas. Sakotngji 2014. gada februari parakstito noligumu grozijumus, kuri paredz papildu lidzeklus
38 miljonu EUR apmeéra, parakstija tikai 2014. gada marta beigas.

25.  Institits finansé EIT digitalo magistra studiju programmu, kura piedalas 16 Eiropas universitates. Universitasu
izmaksu atlidzinaSanas modelis apvieno vienreizéju maksajumu lidz 8 000 EUR par vienu studentu (saskana ar Erasmus
Mundus programmas noteikumiem) un faktiskas izmaksas, tostarp netie$as izmaksas, kuram piemeéro vienotu likmi. Péc
$§ada principa 2015. gada universitatém samaksaja vidgji 15 000 EUR par katru studentu (ieskaitot vienreiz&ju maksajumu).
Tomeér modelis nav oficiali definéts un nelauj noskirt darbibas, ko sedz vienreizéjais maksajums, un tas, kuras sedz,
pamatojoties uz faktiskajam izmaksam. Institiitam javirzas uz skaidru un oficiali definétu modeli, kura pamata ir vienota
izmaksu deklaréSanas metode, pieméram, pamatots vienots vienreizéjs maksajums.

("% Tpasais zinojums Nr. 4/2016 “Lai Eiropas Inovaciju un tehnologiju institiits panaktu ceréto ietekmi, ir jamaina veids, kada tas sniedz
rezultatus, un atseviski ta koncepcijas elementi”.

%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1290/2013 (OV L 347, 20.12.2013,, 81. Ipp.), 34. pants.

%) Regula (EK) Nr. 294/2008, 5. panta 1. punkta d) apakspunkts.

®)  EIT finansu noteikumi, 14. panta 1. punkts.
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26.  Pamatojoties uz lemumu, ko pienémusi ZIK Uzraudzibas padome, viena ZIK juridiska persona 55 darbiniekiem
bruto prémijas izmaksaja 646 000 EUR (individualas prémijas sasniedza pat 100 000 EUR), un Institlits tas atmaksaja
100 % apméra. Sadu prémiju izmaksa, izmantojot tikai publiskos lidzeklus, ir neierasta prakse, un ta biitu janem véra,
nosakot maksimalo EIT finansgjuma apméru individualiem atalgojumiem, ko pieméros, sakot ar 2016. gada dotaciju
noligumu. Sis pareizas finansu parvaldibas princips netika ievérots ari tad, kad cits ZIK partneris iepirka sabiedrisko
attiecibu pakalpojumus, par kuriem dienas likmes svarstijas no 800 EUR lidz 3 250 EUR uz cilveku, un ari tos Institiits
pilniba atlidzinaja.

27.  Institits izmantoja Komisijas pamatligumu, lai rikotu inovaciju konferences 2015. un 2016. gada. Saskana ar $o
pamatligumu to pakalpojumu cenas, par kuriem bija noslégts apak§uznémuma ligums, netika noteiktas pamatliguma. So
pakalpojumu cenas svarstijas no 800 EUR diena par jaunako konsultantu lidz 2 250 EUR diena par vecako konsultantu
(gandriz Cetras reizes vairak neka cena, par kuru bija panakta vienoSanas pamatliguma attieciba uz augstaka limena
vaditaju). Par $adam cenam iepirkto pakalpojumu izmaksas veido vairak neka 100 000 EUR katrai konferencei.

IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE
28.  Parskats par koriggjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgjos gados,

ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspalita, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Korigéjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/
ieviesana nav sakta/
neattiecas)

2012

Papildus 9.-13. punkta izklastitajam jautajumam Palata konstatgja, ka nebija
pietiekami konkréti izstradats budzets 2010. un 2011. gada parakstitajiem
dotaciju noligumiem, ar kuriem saskana 2012. gada veica maksajumus. Nebija
saiknes starp apstiprinatajiem lidzekliem un istenojamajiem pasakumiem.
Dotaciju noligumos (..) un nebija ieklauti noteikumi, kas pre¢u un pakalpojumu
iepirkuma jaievéro ZIK un to partneriem.

leviests

Dotaciju noligumos nebija noteikti individuali robezlielumi konkrétam izmaksu
kategorijam (piem., personala izmaksam, apaksligumiem, juridiskajiem pakal-
pojumiem u. c.).

leviesana nav sakta ()

2012

Ex ante parbauzu ietvaros Institiits veica ari tehniskas parbaudes visiem
finansétajiem projektiem. Tomér nebija skaitlos izteiktu mérku, un tas traucgja
efektivi novertét projektu pasakumus un rezultatus. Uznéméjdarbibas planos
nebija detalizéti definéti ievieSamie pasakumi; tajos nebija arl noteikti skaidri
starpposma mérki, nodevumi katram pasakumam vai kvalitates kritériji.

leviests

2012

un kuras parnesa no 2011. gada, 2012. gada anulgja aptuveni 10 miljonus
EUR (45 %). Augstais anuléto apropriaciju limenis bija saistits ar to, ka sanéméji
prasija atlidzinat zemakas izmaksas saskana ar 2011. gada dotaciju noligumiem,
neka bija aplésts (9,2 miljoni EUR jeb 92 % no anulétajiem parnesumiem).

Neattiecas

2013

Partneribas pamatnoliguma ar trim ZIK ir noteikts, ka EIT finansu iemaksa var
segt lidz 25 % no ZIK kopéam izmaksam pirmajos Cetros gados, sakot no
2010. gada 1. janvara lidz 201 3. gada decembrim. Saskana ar ZIK pazinotajiem
skaitliskajiem datiem $0 maksimalo summu visas tris ZIK bija ievérojusas.
Tomer, ta ka Sos datus lidz 2015. gadam nerevidés, nav pietickamu revizijas
pieradijumu par to, ka EIT finans¢jums neparsniedza $o 25 % robezu.

leviests

2014

EIT ir pakapeniski uzlabojis ZIK izmaksu deklaraciju finansu parbaudi. Tomér
atpaliek darba rezultatu darbibas parbaude. ZIK gada uznéméjdarbibas planos
joprojam ir nepietiekami definéti darba rezultati, un nav skaidras saiknes starp
planotajiem darba rezultatiem un attiecinamajam izmaksam katram partnerim
un katrai izmaksu kategorijai. Palata ari konstatéja gadijumus, kuros bija
izmaksata pilna EIT dotacijas summa, kaut gan dazi no uznéméjdarbibas plana
formulétajiem mérkiem nebija sasniegti.

leviests

2014

Institlits bija par augstu novertéjis savas budzeta vajadzibas 2014. gadam par
13,1 miljonu EUR jeb 5,6 % (2013. gada — par 3,4 miljoniem EUR jeb 2,5 %), un
no pieejama 233,1 miljona EUR saistibas bija uznemtas tikai par 220 miljoniem
EUR. Zemais istenoSanas limenis ir galvenokart saistits ar neizlietotajam
uznéméjdarbibas planos, uz kuriem bija balstiti parakstitie dotaciju noligumi,
nebija prasits izlietot visas Instititam pieejamas 2014. gada apropriacijas.
Neizlietotas apropriacijas no jauna ieklaus Institata 2015.-2017. gada budzetos,
ka tas noteikts Institaita finansu noteikumos.

leviesana ir sakta (%)
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Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ieviesana ir sakta/
ieviesana nav sakta/
neattiecas)

Gads Palatas komentars

Kaut arT ZIK jaizstrada stratégijas finansialai ilgtspéjai, lidz $im un savas darbibas
2014 piektaja gada kopienas joprojam ir pilniba atkarigas no finansgjuma, kuru| levieana ir sakta (*)
sniedz Institfits un ZIK partneri.

Kops Instititu izveidoja 2009. gada, taja ir bijusi augsta darbinieku mainiba un
direktoru ilgtermina pétniecibas komandgjuma Eiropas Universitates institiita
Florencé uz vipa pilnvaru termina atlikusajiem 11 méneSiem. Direktora
pienakumu izpilditajs saka darbu 2014. gada augusta (tdlit péc pienemsanas
darba un iecelSanas galvena izpilddirektora amata), un tagad vins ir ceturtais
cilvéks, kas sesu gadu laika ienem direktora amata vietu. Pazinojums par
vakanci jauna direktora pienemsanai darba tika publicéts 2015. gada jalija.

2014 leviedana ir sakta (*)

Divas no trijam nodalu vaditaju amata vietam ir brivas kop$ 2013. gada. Viena
vieta kop$ 2013. gada ir aizpildita ad interim, kas ir pretruna Civildienesta
2014 noteikumiem, kuros noteikts, ka $ads stavoklis var ilgt augstakais vienu gadu.| Ieviesana ir sakta ()
Otru amata vietu paslaik aizpilda galvenais izpilddirektors, kurs veic direktora
pienakumus un tadéjadi vienlaicigi iepem tris amatus.

Kaut ar, salidzinot ar 2013. gadu, stavoklis ir uzlabojies, 2014. gada beigas
2014 20 % no amata vietam EIT Statu saraksta joprojam bija brivas (2013. gada beigas |  Ieviesana ir sakta (°)
neaizpildita bija tre3dala amata vietu).

Apstak]u akcentgjums

Neapstridot 9. punkta pausto atzinumu bez iebildeém, Palata vér§ uzmanibu uz
faktu, ka EIT finansu iemaksa nedrikst parsniegt 25% no ZIK kopgam
izmaksam pirmajos piecos gados, sakot no 2010. gada 1. janvara lidz
2014. gada 31. decembrim. Saskana ar zinaSanu un inovaciju kopienu
2014 pazinotajiem skaitliskajiem datiem 31 maksimala summa bija ievérota. EIT lidz leviests
2015. gada 31. martam ieguva revizijas apliecinagjumus par ZIK papildu
pasakumu izmaksam, kuras bija radusas 2010.-2014. gada. Lidz ar revizijas
apliecinajumu iegtisanu EIT 2015. gada caurskatija ZIK papildu pasakumu
portfeli, lai nodro$inatu, ka tiek pienemti tikai tie pasakumi, kuri atbilst visam
juridiskajam un darbibas prasibam, kas tiem izvirzitas, tostarp prasibai veidot
saikni ar ZIK pievienotas vértibas pasakumiem, kurus finansé EIT.

(")  Sakot no 2016. gada, EIT ir ieviesis augstako pielaujamo limeni maksimalajam EIT ieguldfjumam ZIK visparjas parvaldibas un
pieskaitamajas izmaksas, ka ari individualu ZIK vaditaju izmaksam. Tomér, reagéjot uz 3o jautdjumu, tas nav planojis konkrétus
papildu korigéjosus pasakumus, ka noradits atbildé uz Revizijas palatas gada parskatu par 2012. finansu gadu.

()  Budzeta vajadzibas 2015. gadam bija par augstu novértétas par 25 miljoniem EUR jeb 9,4 %; saistibas bija uznemtas tikai par
apropriacijas var atkartoti iegramatot budzetos 2016.-2018. gadam.

() ZIK partneru deklarétie ienakumi saskana ar 2014. gada dotaciju noligumu sasniedza 0,3 miljonus EUR.

()  Darbinieku maintbas [imenis 2015. gada bija 17 % (2015. gada sakuma aizpilditas amata vietas). Jauna direktora iecelsanas process
vél turpinas.

() Viena briva nodalas vaditaja amata vieta ir aizpildita; otra nodalas vaditaja amata vieta joprojam ir briva un kops 2013. gada ir
aizpildita ad interim.

(®) 16 % no amata vietim Institiita $tatu saraksta 2015. gada beigas bija vakantas.
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INSTITUTA ATBILDE

10.-13.  EIT nepiekrit Revizijas palatas secindjumam, jo nav veikta nekada parmaksa vai nelikumigs maksajums netieso
izmaksu atlidzinasanai zinasanu un inovaciju kopienam (ZIK) saskana ar 2014. gada dotaciju noligumiem.

EIT ir arl pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” dala, un tam, sakot no 2014. gada 1. janvara, ir japieméro
pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumi. Pamatprogrammas “Apvarsnis 2020”
dalibas un rezultatu izplatisanas noteikumu 57. panta 2. punkta attieciba uz parejas pasakumu ir neparprotami noteikts: “si
regula neietekm@ attiecigo darbibu turpinasanu vai parveidoSanu, tostarp to pilnigu vai dal&ju izbeigsanu, lidz to slégsanai
vai finansiala atbalsta pieskirsanai, ko veic Komisija vai finanséSanas struktiiras saskana ar Lémumu Nr. 1982/2006/EK vai
jebkuriem citiem tiesibu aktiem, kas piemérojami $adam atbalstam 2013. gada 31. decembri, — tos turpina piemérot
attiecigajam darbibam lidz to sléganai”. EIT ir kvalificéjams ka “finanséSanas strukttira”, un EIT regula ir kvalificéjama ka
“jebkur§ cits tiesibu akts” attieciba uz 32 konkréta noteikuma piemérosanu. Tiesibu akti, kas bija piemérojami EIT
finansialajam atbalstam 2013. gada 31. decembrd, t. i., EIT finan$u noteikumi, neparprotami lauj izmantot 40 % vienoto
likmi, lai zinotu par augstakas izglitibas iestaZzu, pétniecibas organizaciju, bezpelnas sabiedrisko organizaciju un MVU
netiesajam izmaksam. Tadé| So struktiru izmantota 40 % vienota likme bija likumiga un pareiza saskana ar 2014. gada
dotaciju noligumiem. Ta ka nekada parmaksa nav veikta, EIT nepiekrit Revizijas palatas secinajumam. Lai gan EIT
2013. gada oktobri patiesam pazinoja ZIK par iespéjamam izmainam netieSo izmaksu zinosanas noteikumos saskana ar
pamatprogrammu “Apvarsnis 2020”, 31 pazino$ana notika, pirms Eiropas Parlaments un Padome 2013. gada 11. decembri
pienéma pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumus, tostarp 57. panta minétos
parejas pasakumus. Pamatojoties uz pienemtajiem parejas pasakumiem, EIT nebija jaaizliedz izmantot 40 % vienoto likmi
attieciba uz augstakas izglitibas iestazu, pétniecibas organizaciju, bezpelnas sabiedrisko organizaciju un MVU zinotajam
netieSajam izmaksam.

Lai nodrosinatu attiecigu pamatinformaciju, ir svarigi atsaukt atmina procesu, ka tika izveidoti 2014. gada dotaciju
noligumi. EIT un ZIK 2014. gada dotaciju noligumu pamata bija ZIK 2014. gada uznéméjdarbibas plani, ko 2013. gada
sagatavoja zina$anu un inovacijas kopienas. Tkgadjo uzaicindjumu iesniegt 2014. gada uznéméjdarbibas planus EIT
izsludinaja 2013. gada aprili, nosiitot ZIK noradjjumus par uznéméjdarbibas planu izstradi. Saskana ar EIT sniegtajiem
noradjjumiem zina$anu un inovaciju kopienas, apspriezoties ar saviem partneriem, izstradaja un iesniedza EIT savus
2014. gada uzpémejdarbibas planus lidz 2013. gada 30. septembrim. Péc 2014. gada uznémegjdarbibas planu izvértésanas,
ko EIT veica kopa ar aréjiem ekspertiem, EIT valde 2013. gada 5. decembri pienéma lémumu par 2014. gada finanséjuma
pieskir§anu ZIK. Pamatojoties uz $o valdes lémumu, ZIK 2014. gada janvari izdarfja grozijumus savos uznéméjdarbibas
planos, lai tos pielagotu pieskirtajiem lidzekliem. EIT direktors pieskira minétas dotacijas, un 2014. gada februari tika
parakstiti dotaciju noligumi. Saskana ar juridiskas noteiktibas principu finansé$anas noteikumus nevar mainit péc tam, kad
jau ir izsludinats uzaicinajums iesniegt priekslikumus.

Tade] saskanpa ar parejas rezimu, kas noteikts pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” dalibas un rezultatu izplatiSanas
noteikumos, jaunas regulas par pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumiem
staSanas speka nedrikst ietekmét attiecigo darbibu turpinasanu (t. i, ZIK 2014. gada uzpémgéjdarbibas planus, kurus
izstradaja un EIT vértgja 2013. gada), lidz EIT pieskir finansialo atbalstu. Si pieskirsana bija javeic atbilstosi tiesibu aktiem,
kas bija speka 2013. gada 31. decembri.

EIT nebija Septitas pamatprogrammas pétniecibai, tehnologiju attistibai un demonstréjumu pasakumiem (Septita
pamatprogramma) dala. Tomer EIT ir pamatprogrammas “Apvarsnis 2020 dala un ZIK partneru vairakums ir Septitas
pamatprogrammas un vél kadas citas “Apvarsnis 2020” programmas finans¢juma sanéméji. Tapéc ir logiski piemérot to
pasu 40 % vienoto likmi parejai no pirmspievienosanas posma dalibai EIT finansiala atbalsta pamatprogramma “Apvarsnis
2020” uz dalibas posmu pamatprogramma “Apvarsnis 2020”, tapat ka no dalibas Septitaja pamatprogramma uz dalibu
pamatprogramma “Apvarsnis 2020”.

Turklat ir svarigi atgadinat, ka Pétniecibas un inovacijas generaldirektorats izsludinaja uzaicinajumus iesniegt priekslikumus
saskand ar Septito pamatprogrammu lidz pat 2013. gada decembrim un dotaciju noligumi, kas izriet no Siem
uzaicinajumiem, tika parakstiti tikai 2014. gada oktobri. Daudzi no $iem dotaciju noligumiem vél ir spéka 2016. gada, un
uz tiem attiecas Septitas pamatprogrammas tiesiskais regulégjums, kura pamata ir tie pasi pamatprogrammas “Apvarsnis
2020” dalibas un rezultatu izplatiSanas noteikumu parejas noteikumi. EIT nenodrosinaja prieksrocibas ta finanséjuma
sanéméjiem (ZIK partneriem), kurus ietekméja 40 % vienota likme saskana ar 2014. gada dotaciju noligumiem.

14.  Saskana ar EIT konsolideto gada darbibas parskatu par 2015. gadu ex ante un ex post parbauzu rezultata konstatéto
atlikuso klidu ipatsvars attieciba uz 2015. gada dotaciju darfjjumiem, kas veikti saskana ar 2014. gada dotaciju noligumiem,
ir 1,46 %.
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15.  Nemot veéra iemeslus, kas aprakstiti atbildés uz 10.-14. punktu, klidu ipatsvars 2015. gada dotaciju darfjumiem, ka
aprékinajis EIT, ir 1,46 %.

18.  EIT ir ieguvis neatkarigu revidentu revizijas apliecindgjumus par izmaksam saistiba ar ZIK papildu darbibam lidz
2015. gada 31. martam, lai nodrosinatu, ka laika no 2010. lidz 2014. gadam EIT finan$u ieguldijums neparsniedz 25 %
maksimalo Ipatsvaru. Pamatojoties uz revizija parbauditajiem skaitliem, finanséjuma procentuala sadaljjuma raditaji laika
no 2010. lidz 2014. gadam ir 3adi: Climate ZIK — 16 %, InnoEnergy ZIK — 19 % un EIT Digital — 21 %.

Ta ka procentuala sadalfjuma raditaji ir ievérojami mazaki par 25 % maksimalo Ipatsvaru, kas noteikts Partneribas
pamatnoliguma starp EIT un ZIK, EIT ir guvusi parliecibu par atbilstibu piemérojamam juridiskajam pamatam.

Tomér Komisija un EIT apstiprindja Revizijas palatas Ipasa zinojuma Nr. 4/2016 ieteikumu ierosinat grozijumu attieciba uz
EIT juridisko pamatu, atcelot 25 % finanséjuma nosacijumu, lai mazinatu ZIK partneru darbibas un finansu parskatu slogu.
Lidz 3ada grozijuma pienemsanai EIT ievéros atbilstibu patlaban spéka esosajam juridiskajam pamatam.

19.  EIT pieméro revizijas apliecinajuma metodiku, ko Pétniecibas un inovacijas GD izstradajis pamatprogrammai
“Apvarsnis 2020, sakot ar 2014. gada dotaciju noligumiem. Parskatita metodika ietver sikakas instrukcijas un saskanotas
procediras, ka arf 63 standarta faktiskos konstatéjumus, kas attiecas uz visam izdevumu kategorijam.

Turklat EIT ir izstradajis plasu dotaciju parraudzibas stratégiju, kuras pamata ir gan ex ante, gan ex post parbaudes, tostarp
apliecinajumi par finansu parskatiem, lai nodrosinatu darjjumu likumibu un pareizibu.

20.  EIT piemérojamo juridisko pamatu interpreté atkirigi. EIT izveides regulas 16. apsvéruma sniegts $ads skaidrojums
par minétas regulas 5. panta d) punktu: “Tadé] tiek gaidits, ka rGpniecibas, finansu un pakalpojumu nozares sniegs
ieverojamu ieguldijumu EIT budZeta un jo ipasi ZIK budzeta. ZIK vajadzétu censties palielinat privata sektora ieguldijuma
dalu.”

Nemot to véra, EIT uzskata, ka EIT galvenokart japiesaista finansu lidzekli no publiskiem un privatiem avotiem, izmantojot
zinasanu un inovaciju kopienas. Tapéc EIT attiecigo pantu interpreté ta, ka, atsaucoties uz EIT budzetu, tiek ietverts ari ZIK
budzZets. Nemot to veéra, EIT ir veiksmigi mobilizgjis finanséjumu no citiem publiskiem un privatiem avotiem, izmantojot
zina$anu un inovaciju kopienas. Finanséjums no citiem avotiem, kas nav EIT, pirmo tris ZIK kartu budzeta lielakoties
attiecas uz papildu darbibam, ko noradijusas ZIK, un ta attiecigais sadalfjums laika no 2010.-2014. gadam bija 84 %
(Climate ZIK), 81 % (ZIK InnoEnergy) un 79 % (EIT Digital).

21.  Par to, ka ZIK nav izmantojis 2014. gada dotaciju noligumu ietvaros pieskirto finanségjumu 26,6 miljonu euro
apméra, EIT uzzinaja, kad 2015. gada marta ZIK pieprasija faktisko summu 187,2 miljonu euro apméra. Taja laika vairs
nebija iesp&jams atcelt neizmantotas apropriacijas, kas tika ieklautas 2014. gada budzeta un kuras tikai tad varétu atkartoti
ieklaut budzetos nakamajiem trim gadiem.

Nemot véra pieredzi, kas giita saistiba ar 2014. gada dotaciju noligumiem, EIT ir veicis budZeta parskatiSanu un 2015. gada
oktobrT ludza ZIK parskatit 2015. gada uznémeéjdarbibas planus un budzetu, un tas iesniedza grozitos uznéméjdarbibas
planus un budzetu 2015. gada novembri. ZIK budzeta samazinajuma de] EIT varéja atcelt neizlietotds summas, kas tika
anulétas un no jauna ieklautas 2016. gada ienémumu un izdevumu aplésés. Tas liecina par to, ka ciesa sadarbiba ar ZIK EIT
budzZeta parvaldiba ir batiski uzlabojusies.

Saja zina Revizijas palatas ieteikumi, kas ietverti Ipasaja zinojuma Nr. 4/2016, ir biitiski. EIT un ZIK dotaciju noligumos, kas
parakstiti pirms darbibas uzsaksanas un attiecas uz ilgaku laiku neka viens kalendarais gads, batu jauzlabo ZIK pieejamo

lidzeklu apguve.

22.  Kopgjo summu, par kuru zinojusi Palata, veido planotie parnesumi, kas bija nepieciesami, nemot véra darbibu veidu,
pieméram, pakalpojumi, kuri turpinas péc gada beigam, un sanaksmes, kas notika 2015. gada decembri, bet par kuram
rékini tika sanemti tikai 2016. gada janvari. Sie planotie parnesumi neliecina par trikumiem budzeta parvaldiba EIT, bet ir
standarta budZeta parvaldibas instruments.

23.  EIT lidza Komisijai atsakt procesu, lai panaktu pilnigu finansialu autonomiju. $a procesa celvedi un grafiku Komisija
izstradaja 2016. gada maija. Saskana ar indikativo grafiku Komisija pabeigs finansialas autonomijas novértéjuma zinojuma
sagatavosanu laika no 2016. gada decembra lidz 2017. gada janvarim.
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24.  Nemot véra EIT budZeta gada raksturu un faktu, ka ES budzetu parasti nepienem agrak par decembra vidu, dotaciju
noligumus vienam noteiktam gadam nevar parakstit pirms konkréta gada 1. janvara. EIT apnémas samazinat plaisu starp
ZIK uznémgéjdarbibas planos paredzéto darbibas uzsiksanas datumu un dotaciju noligumu parakstisanas datumu. So
centienu rezultata 2014. gada dotaciju noligumus ar tris ZIK parakstija 2014. gada februari.

Attieciba uz grozjjumiem dotaciju noligumos, kas parakstiti 2014. gada marta, ir svarigi atzimét biitiskas neskaidribas par
EIT 2014. gada budZetu, pemot véra notieko$as sarunas par 2014.-2020. gada daudzgadu finansu shému un
pamatprogrammu “Apvarsnis 2020”. Tapéc EIT valde izvélgjas piesardzigu pieeju un 2013. gada septembri ka pirmo
2014. gada dotaciju noligumu dalu noléma pieskirt tikai 180 miljonus euro. Péc tam, kad tika apstiprinats 2014. gada
budzets, EIT 2014. gada marta tris ZIK ka finanséjuma otro dalu pieskira papildu dotacijas par kopgjo summu 38,5 miljonu
euro apmera.

25.  EIT Digital magistra studiju programma var atseviski nodalit izglitibas pasakumus, uz kuriem attiecas vienreizgjie
maksajumi un faktiskas izmaksas. Macibu maksa vienreizéja maksajuma veida sedz universitasu izdevumus, kas saistiti ar
studentu lidzdalibu tehnisko zinatnu kursos. No otras puses, pasakumi, kuri balstiti uz faktiskajam izmaksam, attiecas uz
EIT Digital konkrétiem macibu rezultatiem un sniedz papildu vértibu studentiem salidzinajuma ar standarta magistra
studiju programmam, ko piedava iesaistitas universitates.

EIT piekrit, ka ZIK magistra studiju programmu finansé$ana batu javirzas uz vienota vienreizéja maksajuma modeli, lai
vienkar$otu zinoSanu par izmaksam, tiklidz biis pieejami pietiekami statistikas dati, lai izveidotu $adu vienotu maksajumu
saskana ar ES Finansu regulas 124. panta 2. punkta noteikumiem.

26.  EIT uzskata, ka prémijas ka ZIK vadibas darbinieku pamata atlidzibas mainigas dalas atbilst visiem attiecigajiem
noteikumiem un normam, konkréti, pamatprogrammas “Apvarsnis 2020” dotacijas noliguma parauga ar noradém
1.1.3. sadala noteiktajam, kura ir paredzéti atbilstibas nosacjjumi attieciba uz mainigajam dalam, ko maksa finanséjuma
sanéméji. Precizak, mainigas dalas tika atlautas darba ligumos; tas tika noteiktas, pamatojoties uz objektiviem
nosacfjumiem, ko ZIK juridiska persona bija dokument&jusi un EIT parbaudijis. Darbiniekiem faktiski samaksata neto
summa ir atkariga no ieturéta ienakumu nodokJa likmes un katra darbinieka individualas nodoklu situacijas. Pamatojoties
uz nodokla likmi aptuveni 40 %—50 % robezas no bruto summas, par kuru zinojusi Revizijas palata, vidéja neto summa bija
aptuveni 6 000-7 000 EUR uz vienu cilvéeku.

Kaut ar prakse izmaksat prémiju ka mainigo un uz izpildes rezultatiem pamatotu atalgojuma dalu var likties neparasta, ari
meérki, kurus ZIK isteno ka uz uzpémeéjdarbibu balstitas organizacijas, pieméram, panakt finansialu ilgtspé&ju, ir neparasti un
nav atrodami citds programmas. Mainigo elementu ka pamatatalgojuma dalas izmantosana var bit stingrs stimuls, lai
nodroginatu labus izpildes rezultatus un lidzeklu lietderigu izmantosanu. ZIK vadibas personala atalgojums, kas atkarigs no
izpildes rezultatiem, faktiski tiek uzskatits par vispiemérotako organizacijas modelim, kas balstits uz uznémeéjdarbibu.
Turklat ir svarigi atzimét, ka EIT ieguldijums ZIK vadibas personala algas, ieskaitot prémijas, neparsniegs maksimalo
summu, ko EIT noteicis 2016. gada dotaciju noligumos.

Visbeidzot, EIT uzskata, ka $aja zina bitisks ir Revizijas palatas Ipasa zinojuma Nr. 4/2016 ieteikums Nr. 3. Saskana ar
Revizijas palatas zinojumu EIT batu “japanak liclaka autonomija un jaizmanto programmas “Apvarsnis 2020” juridiskaja
pamata paredzétais elastigums. Proti, tam japienem ipasi noteikumi, kas pielagoti ZIK partneru vajadzibam.” Tas ir tiesi tas,
ko EIT ir paveicis, pienemot uz darbibas rezultatiem balstitu atalgojuma sistému, ko ieviesusi konkréta ZIK juridiska
persona.

Attieciba uz sabiedrisko attiecibu pakalpojumiem, ko pircis kads cits ZIK partneris, atzita valsts universitate, ir svarigi
atzimeét, ka apakSuznéméjs, kas sniedz sabiedrisko attiecibu pakalpojumus, tika izvélets konkursa kartiba, pilniba ievérojot
ZIK partneriem paredzétos iepirkuma noteikumus. Tapéc EIT uzskata, ka ir nodrosinata vislabaka cenas un vértibas
attieciba un ir ievéroti pareizas finan§u parvaldibas principi. Revizijas secindjums par pareizu finansu parvaldibu ir
neskaidrs, jo Palata nav noteikusi salidzinamu cenu kritérijus attieciba uz pakalpojumiem, ko iepérk ZIK partneri.

27.  Pamatligumsledzgjs ir identificgjis un noslédzis ligumu ar attiecigo apakSuznéméju saskana ar Komisijas
pamatligumu. Tas paredz specialistu pakalpojumus, pieméram, koncepcijas izklasta sagatavosanu INNOVEIT mérkiem,
pievilcigas un saskanotas programmas izstradi un tris dienas ilga pasakuma vadiSanu/veicinasanu.
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Saskana ar informaciju, kas sanemta no pamatligumslédzgja, pédéjos gados ar apaksuznéméju ir kopigi organizéti vairaki
pasakumi dazadiem Komisijas generaldirektoratiem. ApakSuznéméja noteiktas standarta likmes attieciba uz vecaka un
jaunaka konsultanta pakalpojumiem $ajos pasakumos bija attiecigi 2 500 EUR un 900 EUR. Apaksuznéméjs INNOVEIT
gadijuma ir piemérojis 10 % samazinajumu. Pamatligumslédzgjs, kas sadarbojas ari ar citiem pasakumu vaditajiem,
parliecinaja EIT, ka piemérotas likmes ir konkurétspéjigas, nemot véra $adu pakalpojumu tirgus cenas.

Tadgjadi 2 250 EUR summa par vecaka konsultanta pakalpojumiem tiek uzskatita par tirgus noteiktu likmi, kas atspogulo
gan augsta limena prasmes, gan kompetenci, kas vajadziga, lai istenotu paredzétos uzdevumus un konkréta veida darbu, un
kas galvenokart bija konceptuala (nevis saistita ar konferences organizésanas logistiku). Visbeidzot, ir svarigi noradit, ka
saprasands memoranda, kas parakstits starp Izglitibas un kultfiras generaldirektoratu (EAC GD) un EIT saistiba ar 3a
pamatliguma iepirkumu, ir noteikts, ka EIT nevargja piedalities iestazu uzaicinajuma iesniegt piedavajumu un péc tam
iepirkt tas paSas preces cita cela. Tapéc EIT INNOVEIT pasakumu organizéanai bija jaizmanto Komisijas pamatligums.
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C 449[123

ZINOJUMS

par Eiropas Zalu agentiiras 2015. finanSu gada parskatiem ar Agentiras atbildi

(2016/C 449/22)

IEVADS

1. Eiropas Zalu agentiiru (turpmak teksta — “Agenttira”, arT “EMA”), kura atrodas Londona, izveidoja ar Padomes Regulu
(EEK) Nr. 2309/93, ko aizstaj Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 726/2004 ('). Agentiira strada tikla un
koordiné valstu iestazu pieskirtos zinatniskos resursus, lai novértétu un uzraudzitu cilvéku arstéSanai vai veterinarijai

paredzétas zales.
2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabuld ().

Tabula

Agentiiras galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 272 304
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri (') 752 775

(") Tlerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Agentiiras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie

pieradjjumi un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (’) un budzeta izpildes parskatus(*) par 2015. gada

5. Vadiba ir atbildiga par Agenttras gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu

()  OVL214,24.8.1993., 1.1pp., un OV L 136, 30.4.2004., 1. Ipp. Saskana ar otro minéto regulu Agentiras sakotngjais nosaukums

“Eiropas Zalu noveértésanas agenttira” ir mainits uz “Eiropas Zalu agentiira”.
2 v . . . - . PR .9 - . _
) Plasaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.ema.curopa.cu.

—_——
o

un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.
() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Izpilddirektors apstiprina Agenttiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot
visu pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par
to, ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu stavokli.

&

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iek$€jas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérSanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgasanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (') sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienikumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav sniegtas batiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram ieglist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz noveértéjumu par risku, ka krapsanas vai kliidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darijjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieks¢jas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodro$inasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija novérté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu vispargjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma veéra neatkanga argja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar
Agentiiras parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembr, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slegta gada parskatiem pakartotie darijumi visos biitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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Citi jautajumi: notikums péc bilances slegSanas

11.  2016. gada 23. janija Apvienotas Karalistes (AK) pilsoni nobalsoja par izstasanos no Eiropas Savienibas. Liguma
par Eiropas Savienibu 50. panta ir noteikts, ka dalibvalsts, kura nolemj izstaties no Savienibas, par savu nodomu zino
Eiropadomei, un Savieniba ar dalibvalsti apspriez un noslédz noligumu, kura paredzéta izstasanas kartiba. Londona (AK)
izvietotas agentiras parskati un to paskaidrojumi tika sagatavoti, izmantojot informaciju, kas bija pieejama parskatu
parakstisanas diend, kad referenduma rezultati vél nebija zinami un vél nebija sniegts oficials pazinojums par Liguma par
Eiropas Savienibas 50. panta piemérosanu (°).

IEPRIEK§E]OS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE
12.  Parskats par korigéjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti iepriekséjos gados,
ir izklastits pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 4. oktobra sédé Luksemburga pienéma IV apakspalata, kuru vada Revizijas
palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Klaus-Heiner LEHNE

() Agentiiras grimatvedis parakstija parskatus 2016. gada 1. janija
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PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2014

Agentiiras Maksu veik$anas noteikumos ir paredzéti termini, kados
no pieteikumu iesniedzgjiem iekaséjamas maksas un kados veicami
attiecigie Agentiiras maksajumi valsts kompetentajam iestadem (*).
Sie termini nebija ievéroti lielakaja dala Palitas revidéto darfjumu.

levieSana ir sakta

2014

Agentiira 2014. gada veica administrativu procediiru, kas bija vérsta
pret tas Informacijas un komunikacijas tehnologijas dalas vaditaju.
Bija zinots par ievérojamam vadibas kontroles nepilnibam, kuras
Agentiirai radija véra pemamu pamatdarbibas un finansu risku. Tika
izstradats un stenots ricibas plans $is problémas risinasanai. Tomer
Agentiira vél nav noveértjusi veikto pasakumu efektivitati.

leviesana ir sakta

2014

Viens no Agentliras uzdevumiem ir izplatit dalibvalstim un
sabiedribai pienacigu informaciju par farmakologisko uzraudzibu.
So informaciju ievac no atseviskam valsts iestadém, un to parbauda
kopa ar attiecigajiem farmacijas uznémumiem. Tomér Agentiira licla
méra ir atkariga no dalibvalstu iestazu veiktam parbaudém, kuras tad
arT nosaka sabiedribai izplatitas informacijas pilnigumu un precizi-
tati.

leviesana ir sakta

2014

Agenttira 2014. gada noslédza 15 miljonu EUR vértu pamatligumu
(2014.-2017. gadam) par augsta limepa vadibas konsultaciju
pakalpojumiem. Sasniedzamie mérki un veicamas darbibas nebija
pietickami specifiskas, lai attaisnotu iepirkuma lémumu vai liguma
apjomu. Nav pieradijumu, ka $o iepirkuma lémumu apsprieda ar
valdi, lai gan tas baitu bijis vajadzigs, nemot véra liguma iedabu un
vertibu, kaut arT Finan$u regula tas nav prasits.

Neattiecas

()

Agentiiras Maksu veiksanas noteikumu 10. panta 1. punkts un 11. panta 1. punkts.
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AGENTURAS ATBILDE

Agentiira nem véra Palatas zinojumu.
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ZINOJUMS

par Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centra 2015. finanSu gada parskatiem ar Centra

atbildi
(2016/C 449/23)

IEVADS

1. Eiropas Narkotiku un narkomanijas uzraudzibas centru (turpmak teksta — “Centrs”, ari “EMCDDA”), kur§ atrodas
Lisabona, izveidoja ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 302/93 (*). Centra galvenais uzdevums ir vakt, analizét un izplatit zinas

ar narkotikam un narkomaniju, lai sagatavotu un publicétu objektivu, ticamu un Eiropas limeni salidzinamu informaciju.
ST informacija paredzéta, lai analizétu pieprasijumu péc narkotikam un veidus ta samazinaSanai, ka ari lai analizétu un

samazinatu ar narkotiku tirdzniecibu kopuma saistitas paradibas.

2. Galvenie skaitliskie dati par Centru ir sniegti tabuld ().

Tabula
Centra galvenie skaitliskie dati
2014 2015
Budzets (miljoni EUR) (') 15,7 18,5
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri (%) 101 100

(')  Budzeta skaitlisko datu pamata ir maksajumu apropricijas.
() lerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Centra sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Centra
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba gitie

pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

slegto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

a) Centra gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parskatus (*) par 2015. gada 31. decembri

5. Vadiba ir atbildiga par Centra gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu

()  OVL36,12.2.1993,, 1. Ipp. So regulu un tas grozijumus atcéla ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1920/2006 (OV

L 376, 27.12.2006., 1. Ipp.).
%) Plasaka informacija par Centra kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.emcdda.europa.eu.

—_——
)

un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.
() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Centra gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSsanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé| nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Centra gada parskatus péc tam, kad Centra gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos biitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Centra finansu stavokli.

S

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu ieks€jas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka ari, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgasanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Centra gada parskatos nav sniegtas batiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegiist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz noveértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais regul&jums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjjumu likumibas un pareizibas
nodro$inasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procediiras. Revizija novérté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu vispargjo izklastu. Sagatavojot $o
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar Centra
parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Centra gada parskati visos butiskajos aspektos patiesi atspogulo Centra finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Centra finan$u noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

KOMENTARI PAR IEK§]_E]AS KONTROLES MEHANISMIEM

12, Centrs 2012. gada noslédza pamatligumu, kurd specifisko ligumu parakstiSanai lielaka paredzéta summa bija
250000 EUR, kas ari bija noradits pazinojuma par ligumu. Tomér Centrs $o robezvertibu neievéroja. Lidz 2015. gada
beigam saskana ar $o ligumu kopa veiktie maksajumi veidoja 382 181 EUR, un tas ir robezvértibas parsniegums par 50 %.
Maksajumi virs robezvértibas liecina, ka ir jauzlabo Centra pamatligumu uzraudzibas procediras.

IEPRIEKSEJA GADA FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

13.  Parskats par korigéjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti iepriekséjos gados,
ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspalata, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Ieprieksejos gados formuléto komentaru pécparbaude

Koriggjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

I sadala (“Administrativie izdevumi”) bija augsts un sasniedza
673534 EUR jeb 26 % (2013. gada — 217 061 EUR jeb 9 %). Tie
2014 skaidrojami galvenokart ar paatrinatu IKT daudzgadu stratégijas Neattiecas
ievieSanu no lidzekliem, kuri sakotngji bija planoti algu palielina-
jumam, tacu saskana ar Eiropas Tiesas lemumu algu palielinajums
netika Istenots.




C 449/132 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 1.12.2016.

CENTRA ATBILDE

12.  Saskana ar attiecigajiem finan$u noteikumiem noradita summa tika minéta ka aplése pazinojuma par ligumu, kas
publicéts attieciga iepirkuma vajadzibam. Saskana ar o procesu noslégtaja pamatliguma nebija minéta ne §i summa, ne
maksimala robezvértiba.

EMCDDA ir izbeidzis $o ligumu un uzsacis jaunu iepirkuma procediiru saistiba ar attiecigajiem pakalpojumiem. Centrs
parakstija ligumu 2016. gada jalija. Turklat tas ir ieviesis ipasu procesu, lai uzlabotu ta iepirkumu, tostarp pamatligumu,
centralo plano$anu un parraudzibu.



1.12.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 449/133

ZINOJUMS

par Eiropas Jiras drosibas agentiiras 2015. finansu gada parskatiem ar Agentiiras atbildi

(2016/C 449/24)

IEVADS

1. Eiropas Juras drosibas agenttiru (turpmak teksta — “Agentara”, ari “EMSA”), kura atrodas Lisabona, izveidoja ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1406/2002 (*). Agentiiras uzdevums ir nodrosinat augsta limena kugosanas
drosibu un noverst kugu radito piesarpojumu, sniegt tehnisko palidzibu Komisijai un dalibvalstim, parraudzit attiecigo

Savienibas tiesibu aktu istenoSanu un noveértét to efektivitati.
2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabuld ().

Tabula

Agentiiras galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) () 57,9 64,8
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembr () 245 246

(") BudZeta skaitlisko datu pamata ir maksajumu apropriacijas.
() lerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Agentiras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie

pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

() OV L 208, 5.8.2002. 1. Ipp.
Plagaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.emsa.europa.cu.

—_—
D

un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.
() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finan§u parskatus (’) un budzeta izpildes parskatus(*) par 2015. gada

5. Vadiba ir atbildiga par Agenttras gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Izpilddirektors apstiprina Agenttiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot
visu pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par
to, ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu stavokli.

S

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu ieks€jas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka ari, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgasanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav sniegtas bitiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegiist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz noveértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais regul&jums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjjumu likumibas un pareizibas
nodro$inasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procediiras. Revizija novérté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu vispargjo izklastu. Sagatavojot $o
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga argja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar
Agentiiras parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati visos butiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiras finan$u noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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IEPRIEK§E]A GADA FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE
11.  Parskats par korigéjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgja gada, ir
izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 4. oktobra sédé Luksemburga pienéma IV apakspalata, kuru vada Revizijas
palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Klaus-Heiner LEHNE
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PIELIKUMS

Ieprieksejos gados formuléto komentaru pécparbaude

Koriggjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

Gramatvedibas procediiras un informacija par izmaksam attieciba uz

2012 lowmis o Joes e - o
ieksgji raditiem nematerialajiem aktiviem nav pilniba uzticamas.

leviests
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AGENTURAS ATBILDE

Agentiira nem véra Palatas zinojumu.



C 449/138 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

1.12.2016.

ZINOJUMS

par Eiropas Savienibas Tiklu un informacijas drosibas agentiiras 2015. finan$u gada parskatiem ar

Agentiiras atbildi

(2016/C 449/25)

IEVADS

1. Eiropas Savienibas Tiklu un informacijas drosibas agentiiru (turpmak teksta — “Agenttira”, ari “ENISA”), kura atrodas
Aténas un Heérakleja ('), izveidoja ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 460/2004 (%), kura péc dazadiem
grozijumiem ir aizstata ar Regulu (ES) Nr. 526/2013 (*). Agentiiras galvenais uzdevums ir uzlabot Savienibas sp&ju novérst
tiklu un informacijas drosibas problémas un reagét uz tam, veicot pasakumus dalibvalstu un Savienibas limeni.

2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabula (*).

Tabula
Agentiiras galvenie skaitliskie dati
2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 10 10
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri (') 62 69

(") lerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agenturas sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Agentaras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie

pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

Agentiiras pamatdarbibas iesaistitie darbinieki 2013. gada marta tika parvietoti uz Aténam.

OV L 77, 13.3.2004., 1. Ipp.

OV L 165, 18.6.2013., 41. Ipp.

Plagaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.enisa.europa.eu.

P8}
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un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.
( Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus () un budzeta izpildes parskatus(®) par 2015. gada

5. Vadiba ir atbildiga par Agenttras gada parskatu sagatavoSanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Izpilddirektors apstiprina Agenttiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot
visu pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par
to, ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (°) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav sniegtas butiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darijumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar
Agentiiras parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (°) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembr, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

(®)  Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

%) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12.  Parnesumu limenis apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas, bija augsts II sadala “Administrativie izdevumi”
un sasniedza 0,15 miljonus EUR jeb 22 % (2014. gada — 0,6 miljoni EUR jeb 49 %). Sie parnesumi attiecas uz ieguldijumiem
IT infrastruktira, kura, ka planots, bija pasitita gada beigas.

CITI KOMENTARI

13.  Agentira 2016. gada plano parvietot dazus administrativos darbiniekus no Héraklejas uz Aténam, lai gan tas
pamatregula nosaka, ka darbiniekiem, kuru pamatdarbs ir Agenttiras administracija, ir jastrada Herakleja.

IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE
14.  Parskats par korigéjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti iepriek$éjos gados,

ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspalita, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Koriggjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

Lai gan finan$u noteikumos un to istenoSanas kartiba teikts, ka
pamatlidzeklu fiziska inventarizacija javeic vismaz reizi trijos gados,
Agentiira nav veikusi visaptvero$u fizisko inventarizaciju kop$
2009. gada.

2012 [eviests

Kopéjais to apropriaciju limenis, par kuram bija uznemtas saistibas,
bija augsts, proti, 100 % (2013. gada — 94 %). Apropriacijas, par
kuram bija uznemtas saistibas un kuras bija parnestas uz 2015. gadu,
(2013. gada — 1,2 miljoni EUR jeb 13,5 %). I sadala “Administrativie
izdevumi” parnesumu limenis apropriacijam, par kuram uzpemtas
saistibas, ir augsts, proti, 0,6 miljoni EUR jeb 49 % (2013. gada —
0,8 miljoni EUR jeb 59 %). Tas bija saistits ar ieguldjjumiem
IT infrastruktiira, kura, ka planots, Agentiiras abiem birojiem bija
pasiitita gada beigas.

2014 Neattiecas
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AGENTURAS ATBILDE

12.  ENISA norada uz apropriaciju, ko parnesa uz nakamo gadu, ipatsvara samazinasanos no 15 % 2014. gada lidz 7 %
2015. gada saistiba ar ENISA darbibas pastavigu uzlaboSanos $aja joma. Parnesums ir pamatots un saistits ar €ku projektu
(0,05 miljoni EUR), lai likvidétu Aténu biroja namipasnieku datu centru ('), ko pabeidza tikai 2015. gada decembri. Turklat
26 klepjdatoru, kam bija beidzies garantijas laiks, iepirkumu (0,05 miljoni EUR) pabeidza 2015. gada decembri péc
iepirkuma sarunu proceddiras.

13.  Saskanpa ar ENISA Regulas (ES) Nr. 526/2013 preambulas 7. apsvérumu “personalam, kas galvenokart nodarbojas
Agentiiras vadibas (..) joma, biitu jaatrodas Hérakleja”. Tomér preambulas teksts nav uzskatams par ierobezojosu faktoru (%).

(") Namipasnieku datu centra parvietosanu noteica Padomes Drosibas direktorats, kas konstatgja riskus un ierosinaja tresas personas
datu centra talitéju likvidaciju ENISA telpas.

() Saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas iedibinato judikatiiru ES teksta preambula nav juridiski saistosa. Lieta C-162/97, Nilsson u. c.,
ECLLEU:1998:554, 54. punkts.
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ZINOJUMS
par Eiropola pensiju fonda 2015. finanSu gada parskatiem ar Fonda atbildi

(2016/C 449/26)

IEVADS

1. Eiropola pensiju fondu (turpmak teksta — “Fonds”, ari “EPF”), kur§ atrodas Haga, izveidoja ar turpat Haga izvietota
Eiropas Policijas biroja (Eiropola) ieprieks¢jo Nodarbinasanas noteikumu 6. pielikuma 37. pantu. Fonda IstenoSanas
noteikumi izstradati Padomes 1999. gada 12. marta akta () un groziti ar Padomes Lemumu 2011/400/ES (*). Fonda mérkis
bija finansét un maksat pensijas darbiniekiem, kas stradaja Eiropola, pirms 2010. gada 1. janvari tas kluva par Eiropas
agenttiru. Fonds ir partraucis darbibu kops 2016. gada 1. janvara (sk. 11. punktu).

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tiesas parbaudes un Fonda ieksgjas
kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
3. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

a) Fonda gada parskatus (*) par 2015. gada 31. decembri slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

4. Vadiba ir atbildiga par Fonda gada parskatu sagatavoSanu un patiesu izklastu, ka ar par pakartoto darfjumu
likumibu un pareizibu (*).

a) Vadibas atbildiba saistiba ar Fonda gada parskatiem ietver tadas ieks€jas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéanu, kas Jautu sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kladas dé| nav sniegtas
batiski nepareizas zinas; piemérot Fondam gramatvedibas noteikumus, ka tos pienémusi Padome (°); veikt
konkretajiem apstakliem atbilstoSas gramatvedibas apléses. Fonda Valde un Eiropas Policijas biroja direktors
apstiprina gada parskatus péc tam, kad, pamatojoties uz visu pieejamo informaciju, Fonda gramatvedis tos ir
sagatavojis. Vini arl parskatiem pievieno paskaidrojumu, kura cita starpa apliecina, ka viniem ir pamatota parlieciba
par to, ka parskati visos batiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Fonda finansu stavokli.

b) Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iek$éjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka ari, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgiisanai.

Dokuments 5397/99 Padomes publiskaja registra: http:/[register.consilium.europa.eu.

OV L 179, 7.7.2011., 5. Ipp.

Parskatos ietilpst bilance, ienémumu un izdevumu parskats, naudas plasmas parskats un paskaidrojumi.

Komisijas Regula (EK, Euratom) Nr. 23432002 (OV L 357, 31.12.2002., 72. lpp.), 33. un 43. pants.

Saskana ar Padomes 1999. gada 12. marta aktu, ar ko pienem noteikumus par Eiropola pensiju fondu, un Padomes 2011. gada
28. junija lemumu, ar kuru to groza, parskatus sagatavo, pamatojoties uz Niderlandes gramatvedibas noteikumiem par pensiju
fondiem, proti, Niderlandes Finansu parskatu sagatavosanas noteikumu 610. direktivu, un uz Starptautisko gramatvedibas standartu
padomes izdotajiem starptautiskajiem finansu parskatu sagatavosanas standartiem (IFRS).
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Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (%) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Fonda gada parskatos nav sniegtas batiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

6.  Revizija ietver procediras, ar kuram iegiist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai kliidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darijjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais regul&jums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procediras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metoZu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu.

7.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietiekami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

8.  Palata uzskata, ka Fonda gada parskati visos butiskajos aspektos patiesi atspogulo Fonda finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Fonda finansu noteikumi un Padomes pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

9.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darijumi visos batiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

10.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

CITI KOMENTARI

11.  Tpasaja gada zinojuma par 2014. finansu gadu Palata rakstija, ka Fonda Valde un Eiropola Valde kopa ar Padomi
vértgja Fonda nakotnes iespéjas. Padome 2015. gada 8. oktobri noléma partraukt Fonda darbibu, sakot no 2016. gada
1. janvara. Fonda aktivi ir likvidéti, un Fonda atlikusas darbibas 2016. gada 1. janvari ir nodotas Eiropolam, kur§ atbildés
par maksajumu veik§anu nedaudzajiem pensionariem un agrakajiem darbiniekiem (*). Palata sagatavos atsevisku zinojumu
par Fonda slégganas zinojumu, kura atspogulots aktivu un pasivu stavoklis (%).

IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

12.  Parskats par korig&josiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgjos gados,
ir izklastits pielikuma.

(®)  Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (OV L 248, 16.9.2002., 1. Ipp.), 185. panta 2. punkts.

() Padomes 2015. gada 8. oktobra Lémums (ES) 2015/1889 par Eiropola pensiju fonda likvidaciju (OV L 276, 21.10.2015., 60. Ipp.),
1., 2. un 3. pants.

()  Lemums (ES) 2015/1889, 3. panta 3. punkts.
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So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspalita, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS
Ieprieksejos gados formuléto komentaru pécparbaude
Koriggjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

Apstaklu akcentéjums

Palata vér§ uzmanibu uz Fonda 2014. gada parskata 2.6. un 2.7.

piezimi. Fonda Valde sagatavojusi parskatus, pamatojoties uz

pienémumu par darbibas turpinaanu. Tomér sagaidams, ka
2014 2015. gada tiks nokartota lielaka dala paslaik vél neizmaksata leviests

pensijas kapitala, to parvietojot uz citu pensiju shému, un 2015. gada
31. decembri vairs nebis aktivu dalibnieku. Fonda Valde un Eiropola
Valde kopa ar Padomi paslaik vérté Fonda nakotnes alternativas, un
viena no tam ir Fonda likvidéSana driz péc 2015. gada 31. decem-
bra.
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FONDA ATBILDE

Fonds ir némis véra Revizijas palatas zinojumu par gada parskatiem.
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ZINOJUMS

par nosléguma zinojumu, kas sagatavots saskana ar Padomes Lémumu (ES) 2015/1889 par Eiropola
pensiju fonda likvidaciju 2016. gada 1. janvari, ar Fonda un Eiropola atbildi

(2016/C 449/27)

IEVADS

1. Eiropola pensiju fondu (turpmak teksta — “Fonds”, arT “EPF”), izveidoja ar Eiropas Policijas biroja (Eiropola) ieprieksjo
Nodarbinasanas noteikumu 6. pielikuma 37. pantu. Fonda istenoSanas noteikumi bija apstiprinati ar Padomes 1999. gada
12. marta aktu (') un groziti ar Padomes Lémumu 2011/400/ES (*). Fonda mérkis bija finansét un maksat pensijas
darbiniekiem, kas stradaja Eiropola, pirms 2010. gada 1. janvari tas kluva par Eiropas agentiiru. 2015. gada 8. oktobri
Padome nolema likvidét Fondu 2016. gada 1. janvari un pargjas darbibas nodot Eiropolam (*). Fonda Valde ir sagatavojusi
zinojumu par Fonda aktivu un saistibu stavokli slégsanas bridi (‘nosléguma zinojums”) ().

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

2. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darjjumu tiesas parbaudes un Fonda ieksgjas
kontroles mehanismu novértésanu. To papildina citu revidentu darba giitie pieradijumi (°) un vadibas apliecinajumu analize.

NEATKARIGA REVIDENTA ZINOJUMS

3. Saskana ar 3. pantu Padomes 2015. gada 8. oktobra Lémuma (ES) 2015/1889 par Eiropola pensiju fonda
likvidaciju Palata revidéja zinojumu par Fonda slégsanu 2016. gada 1. janvari.

Valdes atbildiba

4. Fonda Valde ir atbildiga par nosléguma zinojuma sagatavosanu un patiesu izklastu (°). Atbildiba ietver tadas ieksgjas
kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un uzturéanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit nosléguma zinojumu, kura
krapsanas vai kludas dé] nav sniegtas batiski nepareizas zinas; Fondam piemérot gramatvedibas metodes, kuras
pienémusi Padome (’), un veikt konkrétajiem apstakliem atbilstoas gramatvedibas apléses.

Revidenta atbildiba

5. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot zinojumu par
nosléguma zinojumu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem
revizijas standartiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem augstako revizijas iestazu standartiem. Saskana
ar Siem standartiem Palatai japlano un javeic revizija ta, lai iegiitu pamatotu parliecibu, ka nosléguma zinojuma nav
sniegtas buitiski nepareizas zinas.

6.  Revizija ietver procediiras, ar kuram iegiist revizijas pieradijumus par nosléguma zinojuma noraditajam summam
un informaciju. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta profesionala sprieduma, kurs balstas uz novértejumu par
risku, ka krapsanas vai klidas dé] nosléguma zinojuma ir sniegtas biitiski nepareizas zinas. Novértéjot minéto risku,
revidents nem vera ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz nosléguma zinojuma sagatavo$anu un patiesu
izklastu. Revizija noveérté ari izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka arT nosléguma
zinojuma noradito summu visparéjo izklastu.

Dokuments 5397/99 Padomes publiskaja registra: http://register.consilium.europa.eu/.

OV L 179, 7.7.2011., 5. Ipp.

Padomes 2015. gada 8. oktobra Lémums (ES) 2015/1889 par Eiropola pensiju fonda likvidaciju (OV L 276, 21.10.2015., 60. lpp.).
Padomes Lémums (ES) 2015/1889, 3. pants.

Nosléguma zinojumu revidéja neatkariga ar¢jo revidentu sabiedriba.

Skatit 4. zemsvitras piezimi.

Saskana ar Padomes 1999. gada 12. marta aktu, ar ko pienem noteikumus par Eiropola pensiju fondu, un Padomes 2011. gada
28. junija lemumu, ar kuru to groza, parskatus sagatavo, pamatojoties uz Niderlandes gramatvedibas noteikumiem par pensiju
fondiem, proti, Niderlandes Finansu parskatu sagatavoSanas noteikumu 610. direktivu, un uz Starptautisko gramatvedibas standartu
padomes izdotajiem starptautiskajiem finansu parskatu sagatavosanas standartiem (IFRS).

(®)  Skatit 4. zemsvitras piezimi.
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7.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas zinojumu.

Palatas atzinums

8. Palata uzskata, ka nosléguma zinojums visos butiskajos aspektos patiesi atspogulo Fonda finansu stavokli
2016. gada 1. janvari un atbilst Padomes 2015. gada 8. oktobra Lémumam (ES) 2015/1889 un Padomes pienemtajiem
gramatvedibas noteikumiem.

9.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajam atzinumam.

CITI KOMENTARI

10.  Nosléguma zinojuma pielikumos ir noraditas summas, kas japarskaita Eiropolam, jaatlidzina dalibvalstim un
jaatmaksa Eiropas Savienibas visparéja budzetd, ka ari bijuSajiem Fonda akfivajiem dalibniekiem vai attiecigi vinu
likumigajiem mantiniekiem (°). Pielikumus revidéja neatkariga argjo revidentu sabiedriba. Sava ticamibas zinojuma ta
secindja, ka pielikumi visos bitiskajos aspektos bija sagatavoti saskana ar Padomes lémumu.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburga pienéma IV apakspalita, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

o Padomes Léemums (ES) 2015/1889, 4. pants.
( P
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FONDA UN EIROPOLA ATBILDE

Fonds un Eiropols ir némusi véra Revizijas palatas zinojumu par Fonda nosléguma zinojumu.
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C 449/151

ZINOJUMS

par Eiropas Dzelzcela agentiiras 2015. finanSu gada parskatiem ar Agentiras atbildi

(2016/C 449/28)

IEVADS

1. Eiropas Dzelzcela agentiiru (turpmak teksta — “Agentiira”, arT “ERA”), kura atrodas Lillé un Valensjéna, izveidoja ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2004 (‘). Agentiiras mérkis ir paaugstinat dzelzcela sistemu
savstarpgjas izmantojamibas [imeni un izstradat kopéju pieeju drosibai, lai sekmétu konkurétspéjigakas Eiropas dzelzcela

nozares izveidi un garantétu augsta limena drosibu.
2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabul (%).

Tabula

Agentiiras galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 25,7 26,3
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri (') 159 157

(") Terédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Agentaras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu noveértésanu. To papildina citu revidentu darba giitie

pieradijumi un vadibas apliecindjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

() OVL220,21.6.2004., 3. Ipp.
Plagaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.era.europa.cu

—_—
D

un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.
() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 39. un 50. pants (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.).

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (’) un budzeta izpildes parskatus(*) par 2015. gada

5. Vadiba ir atbildiga par Agenttras gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas pliismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Agentiiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu stavokli.

S

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu ieks€jas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka ari, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgasanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav sniegtas bitiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegiist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz noveértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais regul&jums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjjumu likumibas un pareizibas
nodro$inasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procediiras. Revizija novérté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu vispargjo izklastu. Sagatavojot $o
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar agentiiras
parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Agentliras gada parskati visos butiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiras finan$u noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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IEPRIEK§EJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE
11.  Parskats par korig&josiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgjos gados,
ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburga pienéma IV apakspalata, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA



C 449/154

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

1.12.2016.

PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2013

Saskana ar Agentiiras dibinasanas regulu () personals sastav no:

— pagaidu darbiniekiem, kurus Agentiira ir izvélgjusies darba uz
laiku, kas neparsniedz piecus gadus, no nozares profesionaliem,
pamatojoties uz vinu kvalifikaciju un pieredzi dzelzcela drosibas
un savstarp€jas izmantojamibas joma,

— amatpersonam, kuras iece] vai noriko Komisija vai dalibvalstis uz
laiku lidz pieciem gadiem,

— citiem darbiniekiem, lai veiktu ievieSanas vai sekretariata
funkcijas.

2013. gada beigas Agentira stradaja 136 pagaidu darbinieki.
Dibinasanas regula ari noteikts, ka Agentaras darbibas pirmo desmit
gadu laika piecu gadu terminu $iem darbiniekiem var pagarinat par,
ilgakais, vél trim gadiem, ja tas vajadzigs darbibas nepartrauktibas
garantéSanai. Agentira lidz 2013. gada vidum $o iespéju izmantoja
ka standarta praksi. Turklat no 2013. gada septembra lidz
2014. gada martam Agentiira atkartoti pienéma darba cetrus
pagaidu darbiniekus (uz astonu gadu terminu), kuru ligumi ar
ERA izbeidzas 2013. gada péc astonu gadu maksimala termina.

Agentira 2013. gada, vienojoties ar Administrativo padomi un
Komisiju, pienéma jaunu lémumu, ar kuru saskana ar pagaidu
darbiniekiem var parakstit beztermina ligumus. ERA dibinasanas
regulas grozijumu priekslikuma ir ieklauti lidzigi noteikumi, bet nav
skaidrs, kad grozito regulu pienems Parlaments un Padome.

leviesana ir sakta

2013

Agentiira atrodas Lille un Valensjéna. Ka Palata mingja ipasaja gada
zinojuma par 2006. finansu gadu, izmaksas varétu samazinat, visas
darbibas centraliz§jot viena atra§anas vieta. Tas varétu veicinat ari
visaptvero$a mitnes noliguma noslégsanu ar mitnes dalibvalsti,
tadejadi konkretizéjot nosacijumus, ar kuriem saskana strada
Agentiira un tas darbinieki.

leviesana ir sakta

2014

Kopégjais to apropriaciju limenis, par kuram bija uznemtas saistibas,
bija augsts — 97 %. Tomeér augsts bija ar uz nakamo gadu parnesto
apropriaciju limenis, par kuram uzpemtas saistibas, III sadala
“Pamatdarbibas budzets”, proti 2,2 miljoni EUR jeb 37,7 %
(2013. gada - 1,6 miljoni EUR jeb 25 %), kam par iemeslu bija
atlikti pamatdarbibas projekti (drosiba, Eiropas Dzelzcela satiksmes
vadibas sistéma (ERTMS)) un atlikti IT projekti. Sads stavoklis ir
pretruna budzeta gada parskata principam.

Neattiecas
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Korigéjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

Istenojot daudzpuséju pamatligumu par ERTMS projektu turpina-
juma nodrosinasanu, Agentiira atkartoti atvéra konkursa procediru,
lai pieskirtu specifisku ligumu. Tacu, ta ka parak daudz punktu bija
paredzé&ts pieskirt par kvalitati un bija augsta maksimala ligumvér-
tiba, finansu piedavajumi gandriz sasniedza $o maksimalo ligum-
vertibu. Tas ir pretruna meérkim, kads ir konkursa procediras
atkartotai atvérSanai, proti, panakt vairaku konkurgjosu cenu
piedavajumu.

2014 Neattiecas

(*)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 881/2004, (OV L 220, 21.6.2004., 3. Ipp.), 24. panta 3. punkts.
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AGENTURAS ATBILDE

Agentiira nem véra Palatas zinojumu.
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ZINOJUMS
par Eiropas Pétniecibas padomes izpildagentiiras 2015. finansu gada parskatiem ar Agentiiras atbildi

(2016/C 449/29)

IEVADS

1. Eiropas Pétniecibas padomes izpildagentiru (turpmak teksta — “Agenttira”, ari “ERCEA”), kura atrodas Briselé,
izveidoja ar Komisijas Lemumu 2008/37/EK (*). Agentiru izveidoja darbam laikposma no 2008. gada 1. janvara lidz
2017. gada 31. decembrim, lai parvalditu ipaso programmu “Idejas” Septitas pétniecibas pamatprogrammas ietvaros.

2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabuld ().

Tabula

Agentiiras galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 36,3 39,6
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri () 388 417

(") Terédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediiras, darfjumu tiesas parbaudes un Agentiiras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértésanu. To papildina citu revidentu darba giitie
pieradijumi (atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (’) un budzeta izpildes parskatus(*) par 2015. gada
31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par Agenttras gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu ().

() OVL9, 12.1.2008., 15. Ipp.

Plagaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.erc.europa.eu.

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

() Agentiras Finansu noteikumi, 38.-42. pants.

—_—
D


http://www.erc.europa.eu
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Koordinacijas komiteja apstiprina Agentiiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis,
izmantojot visu pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu
parliecibu par to, ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentaras finansu
stavokli.

&

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krap$anas noversanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgiisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (’) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienikumu planot un veikt reviziju ta, lai gitu
pamatotu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav sniegtas bitiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegiist revizijas pieradijumus par parskatos min€tajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz noveértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darijumiem ir bitiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais regul&jums.
Novértgjot minéto risku, revidents nem véra ieks€jas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplé$u pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Agentliras gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiras finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

(®)  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstas uz Starptautiskds Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavosanas
standartiem (IFRS).

() Agentiiras Finansu noteikumi, 87.-92. pants.
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KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12.  Parnesumu limenis apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas, bija augsts III sadala “Pamatdarbibas izdevumi”
un sasniedza 1 457 920 EUR jeb 43,14 % (2014. gada — 1126 275 EUR jeb 38,50 %). Tie galvenokart attiecas uz IT ligumu
(504 473 EUR) daudzgadu raksturu un dotacijas shému ex post revizijam (687 522,50 EUR), kuras saka 2015. gada un
kuras lidz gada beigam nebija pabeigtas.

IEPRIEK§E]OS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

13.  Parskats par korig&josiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgjos gados,
ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburga pienéma IV apakspalita, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Koriggjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

Vél vairak japastiprina procediras attieciba uz materialiem un
nematerialiem pamatlidzekliem, lai nodrosinatu to pienacigu
aizsardzibu un laikus sagatavotu precizu un izsmelo$u informaciju
$aja joma. Pamatlidzeklu registrs visu laiku jaatjauno, lai batu
2014 skaidra pamatlidzeklu atrasanas vieta, oficiali janoformé inventari- leviests
zacijas procediiras un Agentliras pamatnostadnés par iekséji
izstradatu nematerialu pamatlidzeklu kapitalizaciju jaieklauj pietie-
kami sikas zinas, lai nodro$inatu, ka 3aja procesa tiek piemérota
saskaniga pieeja.
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AGENTURAS ATBILDE

12.  Agentira ir némusi véra Revizijas palatas zinojumu un uzskata, ka piezime par “saistibu apropriaciju parnesumiem
Il sadala” nerada vajadzibu veikt korigéjosus pasakumus, jo tie ir pamatoti péc savas bitibas.
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ZINOJUMS
par Eiropas Vertspapiru un tirgu iestades 2015. finanSu gada parskatiem ar Iestades atbildi

(2016/C 449/30)

IEVADS

1. Eiropas Vértspapiru un tirgu iestadi (turpmak teksta — “lestade” vai “EVTI"), kura atrodas Parizé, izveidoja ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1095/2010 ('). lestades uzdevums ir uzlabot ES ieksgja finansu tirgus darbibu,
nodro$inot augstu, efektivu un atbilstigu reguléSanas un uzraudzibas limeni, veicinot finansu sistému integritati un
stabilitati un stiprinot starptautiskas uzraudzibas koordinaciju, lai nodrosinatu finansu sistémas stabilitati un efektivitati.

2. Galvenie skaitliskie dati par lestadi ir sniegti tabuld ().

Tabula

Iestades galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) () 33,3 36,7
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembr () 168 186

(") BudZeta skaitlisko datu pamata ir maksajumu apropriacijas.
() lerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Iestades sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un lestades
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie
pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

a) lestades gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parskatus (*) par 2015. gada 31. decembri
slegto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par lestades gada parskatu sagatavoSanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu ().

() OV L331,15.122010. 84. Ipp.

Plagaka informacija par lestades kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.esma.europa.eu.

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

—_—
D


http://www.esma.europa.eu
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Iestades gada parskatiem ietver tadas iek3gjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Izpilddirektors apstiprina Iestades gada parskatus péc tam, kad Iestades gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos biitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par lestades finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Iestades gada parskatos nav sniegtas bitiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu vispargjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma veéra neatkariga argja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar Iestades
parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka lestades gada parskati visos biitiskajos aspektos patiesi atspogulo lestades finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
lestades finan$u noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12.  Apropriacijam, par kuram bija uzpemtas saistibas, parnesumu limenis bija augsts II sadala “Administrativie
izdevumi”, proti, 2,2 miljoni EUR jeb 26 % (2014. gada — 1,4 miljoni EUR jeb 19 %). Parnesumi saistiti galvenokart ar
IT projektiem, ar kuriem saistitie pakalpojumi vél nebija sniegti, un rékiniem, ko sanems tikai 2016. gada.

13.  Apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas, parnesumu limenis bija augsts arf IIl sadala “Pamatdarbibas
izdevumi”, proti, 2,3 miljoni EUR jeb 33 % (2014. gada — 4,1 miljons EUR jeb 45 %). Sie parnesumi saistiti galvenokart ar
IT projektiem, ar kuriem saistitie pakalpojumi vél nebija sniegti, vai rékiniem, ko sanems tikai 2016. gada (1,7 miljoni EUR),
ka arf ar komandéuma izdevumiem, kurus atmaksas tikai 2016. gada (0,1 miljons EUR).

IEPRIEK§E]OS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

14.  Parskats par korigéjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti iepriekséjos gados,
ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palitas IV apakspalata,
kuru vada Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA



1.12.2016.

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 449/165

PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2011

lestades budzets 2011. finansu gadam bija 16,9 miljoni EUR.
Atbilstosi izveides regulas 62. panta 1. punktam 60 % no 2011. gada
budzeta finanséja ar dalibvalstu un EBTA valstu iemaksam, savukart
40 % - no Savienibas budzeta. 2011. gadu ESMA beidza ar pozitivu
budzeta izpildes saldo 4,3 miljonu EUR apmeéra. Saskana ar saviem
finansu noteikumiem minéto summu pilniba iegramatoja parskatos
ka saistibu, kas pienakas Eiropas Komisijai.

leviests

2011

Tika konstatétas nepilnibas attieciba uz se$u juridisko saistibu
uzpems$anu pirms budZeta saistibam (483 845 EUR).

levieSana ir sakta (')

2012

Otraja darbibas gada lestade spéra nozimigu soli, piepemot un
istenojot pamatprasibas visiem iek3gjas kontroles standartiem.
Tomer vél joprojam nav panakta standartu istenosana pilna méra.

levieSana ir sakta

2012

Varétu ievérojami uzlabot iepirkuma procediru savlaicigumu un
dokumentesanu.

leviesana ir sakta

2013

Aptuveni 27 % no 2013. gada veiktajiem maksajumiem par
sapemtajam precém un pakalpojumiem bija novéloti. Novelotu
maksajumu gadijuma kavéjums bija vidéji 32 dienas. Par novélotiem
maksajumiem 2013. gada procentos bija samaksati 3 834 EUR.

[eviests

2014

No uzraudzitajam struktiram (kreditreitingu agentdram un dari-
jumu  registriem) 2014. gada ickaséto maksu summa
(6 623 000 EUR), kura galigaja finansu darbibas rezultatu parskata
redzama ka iepémumi, bija balstita uz veikto uzraudzibas darbibu
apléstajam, nevis faktiskajam izmaksam. No uzraudzitajam strukti-
ram iekasétajam maksam jabit péc iespéjas pietuvinatam faktiska-
jam izmaksam, kas radu$as $aja joma. Lai to panaktu, EVTI paslaik
izstrada modeli izmaksu sadalei pa darbibas jomam.

levieSana ir sakta (%)
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Gads

Palatas komentars

Korigéjosa pasakuma statuss
(ieviests/ieviesana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2014

Kad EVTI tika izveidota 2010. gada, ta no savas prieksteces
struktiras Eiropas Veértspapiru regulatoru komitejas (CESR) par-
mantoja vairakus IT pamatligumus datu centru mitinasanai, ka ar
IT sistému izstradei un uzturéSanai. Ta ka Sie pamatligumi netika
aizstati, savlaicigi izsludinot uzaicinajumus uz konkursu, tad divus
no tiem pagarinaja uz terminu, kas parsniedza sakotnéjo terminu.
Minéta iemesla dé] lestade ari iepirka dazus IT pakalpojumus,
izmantojot Francijas centralo iepirkumu struktiru (Union de
Groupements d’Achats Publics — UGAP). lestade izmantoja UGAP, lai
iepirktu meébeles un kancelejas preces ari gada gaitd. Kopgjie
maksajumi 2014. gada bija 956 000 EUR. Palata informéja lestadi,
ka UGAP izmanto$ana neatbilst Finansu regulas noteikumiem, un
kops ta laika Iestade UGAP vairs neizmanto. lestade tagad ir arl
aizstajusi visus CESR IT pamatligumus ar saviem pamatligumiem.

leviests

2014

Kopéjais to anuléto apropriaciju limenis, kuras parnesa no
2013. gada, bija augsts — 19% jeb 940054 EUR. Ta galvenais
iemesls ir ligumslédzeju kavesanas sniegt prasitos pakalpojumus,
tacu iemesli ir ari licencu iepirkuma anuléSana saistiba ar anulétu
projektu, gritibas liguma izpildé pagaidu darbiniekiem un gratibas
pareja no iepriek$éja uz jauno IT konsultaciju pamatligumu.

Neattiecas

2014

Kopégjais to apropriaciju limenis, par kuram bija uznemtas saistibas,
palielinajas no 93 % 2013. gada lidz 99 % 2014. gada, un tas norada,
ka saistibas bija uzpemtas savlaicigak. Tomér apropriacijam, par
kuram uzpemtas saistibas un kuras tika parnestas uz 2015. gadu,
parnesumu limenis bija augsts 1Il sadala (Pamatdarbibas izdevumi),
proti, 4063 580 EUR jeb 45 % (2013. gada — 3 688 487 EUR jeb
58 %). No §is summas aptuveni 2 miljoni EUR attiecas uz IT un
citiem pakalpojumiem, kuri sniegti 2014. gada un par kuriem
lestade lidz gada beigam nebija samaksajusi. Vel ligumi par
1,3 miljoniem EUR bija noslégti gada beigas, un ar tiem saistitos
pakalpojumus bija paredzéts sanemt 2015. gada. Atlikusi parne-
sumu summa ir izskaidrojama ar parakstito ligumu daudzgadu
raksturu.

Neattiecas

(')  2015. gada ex post saistibas veidoja 165 000 EUR.
(®)  Agentirai ir jaievies metodologija $aja joma.
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AGENTURAS ATBILDE

13.  ESMA apstiprina Il sadala un IIl sadala parnesto saistibu apropriaciju pazinoto limeni. Agentiira nem véra Palatas
komentaru un apstiprina paskaidrojumu par ESMA lielu Eiropas Savienibas IT projektu daudzgadu raksturu.
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ZINOJUMS

par Eiropas Izglitibas fonda 2015. finansu gada parskatiem ar Fonda atbildi

(2016/C 449/31)

IEVADS

1. Eiropas Izglitibas fondu (turpmak teksta — “Fonds”, arf “ETF”), kurs atrodas Turina, izveidoja ar Padomes Regulu (EEK)
Nr. 1360/90 (') (parstradata redakcija (EK) Nr. 1339/2008). Fonda uzdevums ir atbalstit profesionalas izglitibas reformu
Eiropas Savienibas partnervalstis. Tada nolika Fonds palidz Komisijai Istenot vairakas programmas (pieméram, IPA,

FRAME, GEMM,).
2. Galvenie skaitliskie dati par Fondu ir sniegti tabula ().

Tabula

Fonda galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 22,5 21
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri (') 133 129

(") Terédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Fonda sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Fonda
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novertésanu. To papildina citu revidentu darba giitie

pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

() OV L131,23.51990. 1. Ipp.
Plagaka informacija par Fonda kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.etf.europa.cu.

—_—
D

un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.
() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013,, 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

a) Fonda gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus () un budzeta izpildes parskatus (*) par 2015. gada 31. decembri

5. Vadiba ir atbildiga par Fonda gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam


http://www.etf.europa.eu
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Fonda gada parskatiem ietver tadas ieks€jas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Fonda gada parskatus péc tam, kad Fonda gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos biitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Fonda finansu stavokli.

S

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu ieks€jas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka ari, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgasanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Fonda gada parskatos nav sniegtas batiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediiras, ar kuram iegiist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz noveértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais regul&jums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjjumu likumibas un pareizibas
nodro$inasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procediiras. Revizija novérté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu vispargjo izklastu. Sagatavojot $o
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma veéra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar Fonda
parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Fonda gada parskati visos butiskajos aspektos patiesi atspogulo Fonda finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Fonda finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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IEPRIEK§EJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE
11.  Parskats par korig&josiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgjos gados,
ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburga pienéma Revizijas palatas IV apakspalata,
kuru vada Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2013

Fondam 2013. gada beigas vienas vienigas bankas kontos glabajas
7,5 miljoni EUR. Sai bankai ir zems kreditreitings — F3, BBB (*). (*)

levieSana ir sakta

2014

No 2013. gada parnesto apropriaciju anulésanas limenis bija augsts
Isadala (15,9 %) un Il sadala (7,6 %), kas liecina par to, ka bija aplésti
parak lieli finansu lidzekli.

Neattiecas

2014

Kopégjais to apropriaciju limenis, par kuram bija uznemtas saistibas,
un kuras tika parnestas uz 2015. gadu, parnesumu limenis bija
augsts Il sadala “Administrativie izdevumi”, proti, 0,75 miljoni EUR
jeb 36,2 % (2013. gada — 0,55 miljoni EUR jeb 30 %). Galvenais
iemels bija 2014. gada beigas planotie pirkumi biroja meébelu
atjaunosanai (0,37 miljoni EUR), ka arT programmatdras (0,14 mil-
joni EUR) un datortehnikas iegadei (0,1 miljons EUR).

Neattiecas

2014

Jaunie Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumi stajas speka
2005. gada, un tajos bija ieklauti noteikumi, ka turpmakais
atalgojums ierédniem, kuri pienemti lidz 2004. gada 1. maijam,
nedrikst bt mazaks par atalgojumu, kas noteikts ieprieks¢jos
ES Civildienesta noteikumos. Palata revizija konstatéja, ka tas nebija
ieverots un ka diviem no 96 pagaidu darbiniekiem, kas tolaik
stradaja, par laikposmu no 2005. lidz 2014. gadam nav izmaksati
kopuma 14 745 EUR (summa, ko Fondam izmaksaja o darbinieku
atalgojums). Fonds veica papildu algas maksajumus 2015. gada
junija.

[eviests

()

Summa ir samazinata lidz 1,8 miljoniem EUR.
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FONDA ATBILDE

Fonds nem véra Palatas zinojumu.
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ZINOJUMS

par Eiropas Agentiiras lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma

telpa (eu-LISA) 2015. finansu gada parskatiem ar Agentiiras atbildi
(2016/C 449/32)

IEVADS

1. Eiropas Agentiiru lielapjoma IT sistému darbibas parvaldibai brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa (turpmak teksta —
“Agentiira”, ari “eu-LISA”), kura atrodas Tallina, Strasb{ira un Sanktjohanna, izveidoja ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1077/2011 (*). Agentiira ir atbildiga par otras paaudzes Sengenas informacijas sistémas (SIS II), Vizu

informacijas sistémas (VIS) un Eurodac darbibas parvaldibu.
2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabul (%).

Tabula

Agentiiras galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) () 64,9 71,7
Kop@jais darbinieku skaits 31. decembri (%) 129 134

(") BudZeta skaitlisko datu pamata ir maksajumu apropriacijas.
() Tlerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinicki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediiras, darfjumu tieSas parbaudes un Agentiiras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie

pieradjjumi un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

()  OVL286, 1.11.2011,, 1. Ipp.
Plagaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.eulisa.curopa.cu.

—_—
D

un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.
() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (’) un budzeta izpildes parskatus(*) par 2015. gada

5. Vadiba ir atbildiga par Agenttras gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam


http://www.eulisa.europa.eu
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Izpilddirektors apstiprina Agenttiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot
visu pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par
to, ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav sniegtas butiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darijumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar
Agentiiras parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (*) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembr, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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KOMENTARI PAR DARIJUMU LIKUMIBU UN PAREIZIBU

12.  Agentira parakstija pamatligumu divu miljonu EUR apmeéra par iepirkuma pakalpojumiem (iepirkuma
pakalpojumi), lai ligumslédzéjs no tresam personam — pakalpojumu sniedzgjiem — iepirktu macibu, kouéinga un zinasanu
apguves pakalpojumus (macibu pakalpojumi). Ligumslédzéjs atrod piemérotus macibu pakalpojumus, kas atbilst
konkrétam pieprasijumam, un iesniedz par tiem tami, kura ieklauta ari maksa par iepirkuma pakalpojumiem (uzcenojums).
Tomeér pamatliguma nav konkréti minéts, ka iepirkuma pakalpojumiem jaatbilst Agentiiras finansu noteikumos
izklastitajiem iepirkuma noteikumiem. Tadgjadi pasreizgjais tamju iesniegSanas process Agentirai, lai sapemtu tas
apstiprindjumu, nenodrosina, ka pakalpojumi tiek iepirkti saskana ar visam finansu noteikumu prasibam.

13.  Uzaicinajums paust ieinteresétibu un kandidatu prieksatlase dalibai sarunu procedara, kuras aplesta vértiba bija
20 miljoni EUR, notika bez pilnvarota kreditrikotaja atlaujas.

KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

14.  Apropriacijas, par kuram bija uznemtas saistibas un kuras bija parnestas, budzeta II sadala “Administrativie
izdevumi” bija 9 miljoni EUR jeb 50 % no kopg&jam apropriacijam, par kurdm bija uzpemtas saistibas (2014. gada —
15 miljoni EUR jeb 87 %). Sie parnesumi galvenokart attiecas uz lielu ligumu Strasbiiras €kas paplasinasanai (4,6 miljoni

EUR), ka arf uz pakalpojumiem, kurus sniedz saskana ar daudzgadu ligumiem.

15.  Joprojam nav pienemta kartiba Sengenas asociéto valstu (Sveice, Lihteniteina, Islande un Norvégija) dalibai
Agentiiras darba, konkréti, nav izvérstu noteikumu, tostarp par balsstiesibam un ieguldjjumu Agenttras budzeta. Ta ka
$adas kartibas nav, Sengenas asociétas valstis veic iemaksas Agentiiras budZeta 11l sadala “Pamatdarbibas izdevumi” saskana
ar noteikumiem, kas paredzéti ar ES parakstitajos asociacijas noligumos. Tomeér tas vél neveic iemaksas Agentiiras budzeta I
un II sadalas pasakumiem (algas un citi administrativie izdevumi).

CITI KOMENTARI

16.  Revidétas iepirkuma procediiras liecinaja, ka Agentiira sledza ligumus vai risindja sarunas ar vienu ligumslédz&ju,
precizi nedefingjot prasitos pakalpojumus. Tas ierobezo konkurenci un palielina atkaribu no ligumslédzeja. Agentiirai — kad
vien iespgjams — jaslédz ligumi ar vairakiem piegadatajiem vai precizak jadefiné vajadzigie pakalpojumi.

IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

17.  Parskats par korig&josiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgjos gados,

ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburga pienéma IV apakspalata, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2013

Materialie pamatlidzekli nav apdrosinati, iznemot Tallinas biroja
vairaku risku apdrosinasanu pret uguns postijumiem.

leviests

2013

Saskana ar Agentiras izveides regulu valstis, kas ir asociétas
Sengenas acquis un ar Eurodac saistito pasakumu Iisteno$ana,
piemérosana un pilnveidosana, veic iemaksas Agentiiras budzeta.
Sengenas asociétas valstis 2013. gada izmantoja Agentiiras parval-
ditas sistémas, lai gan Komisijas vaditas sarunas vél turpinajas.

leviesana ir sikta (')

2014

Apstaklu akcent&jums saistiba ar parskatu ticamibu

Neapstridot 8. punkta pausto atzinumu, Palata vér$ uzmanibu uz
Sengenas informacijas sistémas (SIS II), Vizu informacijas sistémas
(VIS) un Eurodac (sistému) noveértéSanu Agentiiras parskatos. So
sistému darbibas parvaldiba ir Agentiiras pamatuzdevums. Ta ka nav
ticamas un pilnigas informacijas par $o sistému kopéjam izstrades
izmaksam, Agentliras parskatos ir iegramatota to tira uzskaites
vértiba, kada ta bija Komisijas uzskaité, un ta ir atjauninata gada
beigas (aptuveni 6,6 miljoni EUR nodosanas diena un 2,1 miljons
EUR 2014. gada 31. decembri) (*). Sis summas attiecas galvenokart
uz iekartam un standarta programmatiru komponentiem un
neietver programmatiru izstrades izmaksas (sk. Agentiras gada
parskata 6.3.1. paskaidrojumu).

levieSana ir sakta

2014

No 6,6 miljoniem EUR, par kuriem bija uznemtas saistibas I sadala
(“Personala izdevumi”) un II sadala (‘Administrativie izdevumi”) un
kurus parnesa no 2013. gada uz 2014. gadu, 1,7 miljonus
EUR (26 %) anulgja 2014. gada, un tas liecina, ka 2013. gada beigas
budzeta vajadzibas bija novértétas par augstu.

Neattiecas
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Gads

Palatas komentars

Korigéjosa pasakuma statuss
(ieviests/ieviesana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2014

Uz 2015. gadu parnesa lielu dalu II sadalas (“Administrativie
izdevumi”) apropriaciju, par kuram bija uznemtas saistibas, proti,
15 miljonus EUR jeb 87 % (2013. gada — 6 miljonus EUR jeb 79 %).
Sie parnesumi skaidrojami galvenokart ar novélotajiem iepirkumiem
saistiba ar Agentiras telpu paplasinasanu un renovaciju Strasbira.
Ari IIl sadala (“Pamatdarbibas izdevumi”) bija augsts to apropriaciju
limenis, par kuram bija uzpemtas saistibas un kuras parnesa —
24,5 miljoni EUR jeb 85 % (par 2013. gadu nav pieejami salidzinami
skaitliskie dati), galvenokart saistiba ar daudzgadu ligumiem par IT
sistému uzturé§anu. Augstais anuléto no 2013. gada parnesto
apropriaciju limenis un no 2014. gada uz 2015. gadu parnesto
apropriaciju apjoms ir pretruna budzeta gada parskata principam.
Budzeta planosanai, izpildei un uzraudzibai ir jaievies procediiras, uz
kuram var palauties.

Neattiecas

(')  Izvérstaku informaciju sk. 15. punkta un Agentiiras atbildé.
(2) 0,2 miljoni EUR 2015. gada 31. decembri, t. i, zem batiskuma slieksna.
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AGENTURAS ATBILDE

14.  Minéto pamatligumu pieskira atklata procediira atbilstosi Agentiras Finansu regulas noteikumiem. Lai arT taja nebija
specialu nosacijumu, ka ligumslédzéjam ir saisto$i ES iepirkuma noteikumi, specifikacija ir ieklauta obligata prasiba par
zemakas cenas nodrosinasanu tirgi. Agentiirai ir tiesibas pieprasit cenas parskatiSanu, ja ir iesp&ams atrast zemaku cenu.

Agentiirai nav zinu par juridiskam saistibam piemérot ligumslédzéjiem ipasus iepirkuma noteikumus.

15.  Agentira uzskata, ka pirms sarunu procediiras uzsaksanas Finansu regulas un tas pieméroSanas noteikumu nozimé
nav notikusi nekada prieksatlase (t. i, iepriek$ noteiktu atlases kritériju formala pieméro$ana). Uzaicindgjumu paust
ieinteresétibu izmantoja ka dalu no tirgus pétijuma, nevis ka iepirkuma procediru. Tirgus pétijjuma iznakums bija dala no
dokumentiem, ko apstiprinajis kreditrikotajs pirms konkursa uzsaksanas.

16.  Ka Palata minéja apropriaciju parne$anas gadijjuma Strasbiras €kas rekonstrukcijas projektam, bija zinams, ka
maksajumu grafika paredzéti nozimigi C1 un C2 apropriaciju parnesumi, un valde bija ta, kas planoja un apstiprinaja $is
operacijas.

Agentiira planojot un koordingjot ir pielikusi ievérojamas piles, lai parbauditu, ka visiem argumentiem par labu
nediferencétu apropriaciju parnesumiem tie$dm ir pamatojums, ki to pierada izteikts atcelSanu samazinajums no
1690 194,29 EUR (t. i, 25,53 % no parnestajam apropriacijam) 2014. gada uz 457 590,48 EUR (8,75 %) 2015. gada.

17.  Agentira pienem zinaSanai komentaru un norada, ka ir veikti visi juridiski iespéjamie pasakumi asociéto valstu
finansu iemaksu sanemsanai Agentiras budzeta, jo nevis Agentiira, bet Eiropas Komisija vada $is sarunas. Ligumi ir
jaratificé $o valstu parlamentiem.

18.  Agentira nosaka vispiemérotakas tehniskas prasibas laika, kad tiek uzsakti konkurgjosi iepirkumi vai kad nav
iespjams izvairities no sarunam ar pasreiz¢jo ligumslédz&ju.

Jo ipasi operativi vadimam sistémam ar faktoriem arpus Agentiiras kontroles tiek ierobezota iespéja sistematiski atsakt
konkursus. Pie $adiem faktoriem jamin sistému tehnisko un juridisko prasibu attistiba salidzinajuma ar konkursa uzsaksanu,
ierobezots darbinieku skaits konkursu rikosanai, ierobezots laiks, lai vienotos par prasibam, kadas izriet no operativajiem
pasakumiem.
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ZINOJUMS

par Eiropas Darba drosibas un veselibas aizsardzibas agentiiras 2015. finan$u gada parskatiem ar
Agentiiras atbildi

(2016/C 449/33)

IEVADS

1. Eiropas Darba drosibas un veselibas aizsardzibas agentiiru (turpmak teksta — “Agentiira”, arT “EU-OSHA”), kura
atrodas Bilbao, izveidoja ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2062/94 (*). Agentiiras uzdevums ir vakt un izplatit informaciju par
dalibvalstu un Savienibas prioritatém attieciba uz drosibu un veselibas aizsardzibu darba, ka ari atbalstit tas dalibvalstu un
Savienibas organizacijas, kas ir iesaistitas politikas izstradé un ievie$ana, un sniegt informaciju par profilakses pasakumiem.

2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabul (%).

Tabula

Agentiiras galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 17,3 16,9
Kopgjais darbinieku skaits 31. decembr (') 65 65

(")  Tlerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Agentiras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba gitie
pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (’) un budzeta izpildes parskatus(*) par 2015. gada
31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par Agenttras gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu ().

—

OV L 216, 20.8.1994., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1112/2005 (OV L 184, 15.7.2005., 5. Ipp.).
Plagaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.osha.europa.cu

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

—_—
D


http://www.osha.europa.eu
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Agentiiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav sniegtas butiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darijumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar
Agentiiras parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (*) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembr, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12, Parnesumu limenis apropriacijam, par kuram uznemtas saistibas, Il sadala “Administrativie izdevumi” joprojam ir
augsts, proti, 364 740 EUR jeb 26 % (2014. gada — 443 412 EUR jeb 34 %). Sie parnesumi galvenokart ir saistiti ar
pakalpojumiem, par kuriem noslégti ligumi uz diviem kalendarajiem gadiem, ka arT ar IT pakalpojumiem, kuri 2015. gada
beigas vel nebija pilniba sniegti vai par kuriem vél nebija sanemti rékini.

13.  Parnesumu [imenis apropriacijam, par kuram uznemtas saistibas, Il sadala “Pamatdarbibas izdevumi” joprojam ir
augsts, proti, 3 383 052 EUR jeb 41 % (2014. gada — 4277 160 EUR jeb 42 %). Sie parnesumi galvenokart ir saistiti ar
vérienigiem pétniecibas projektiem, kuri ilgst vairak neka vienu gadu, ka ari ar Valdes sanaksmi, kura notika 2016. gada
janvari, bet kuru vajadzéja organizét 2015. gada pédéja ceturksni.

IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

14.  Parskats par korig&josiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgjos gados,
ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburga pienéma IV apakspalita, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA



C 449/182 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 1.12.2016.
PIELIKUMS
Iepriekséja gada formuléto komentaru pécparbaude
Koriggjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)
Kopéjais to apropriaciju limenis, par kuram bija uznemtas saistibas, | Tas galvenokart attiecas uz precu un
bija 99 % jeb tads pats ka 2013. gada. Tomér apropriacijam, par | pakalpojumu iepirkumu gada beigas,
kuram uznemtas saistibas un kuras tika parnestas uz 2015. gadu,| ka planots, saistiba ar Agentiras
2014 parnesumu limenis II sadala (administrativie izdevumi) bija augsts, | jauno telpu aprikosanu, ikgadgjo
proti, 443 412 EUR jeb 34 % (2013. gada — 601 426 EUR jeb 30 %). | IT ligumu atjaunosanu un revizijas
pakalpojumu izmaksam.
Neattiecas
Jaunie Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumi stajas speka
2005. gada, un tajos bija ieklauti noteikumi, ka turpmakais
atalgojums ierédniem, kuri pienemti lidz 2004. gada 1. maijam,
nedrikst bt mazaks par atalgojumu, kas noteikts ieprieksgjos
2014 ES Civildienesta noteikumos. Palata revizija konstatéja, ka Sie leviests

nosacijumi nav ievéroti un ka no 26 ierédniem, ko Agentiira taja
laika nodarbinaja, no 2005. lidz 2014. gadam vienam ierédnim
atalgojuma bija nepietickami izmaksati 5300 EUR. Agentlira
tuvakaja laika veiks papildu algas maksajumus.
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AGENTURAS ATBILDE

Agentiira nem véra Palatas zinojumu.



C 449/184 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 1.12.2016.

ZINOJUMS
par Euratom Apgades agentiiras 2015. finansu gada parskatiem ar Agentaras atbildi

(2016/C 449/34)

IEVADS

1. Euratom Apgades agentfiru (turpmak tekstd — “Agentiira”), kura atrodas Luksemburga, izveidoja 1958. gada ().
Agentiiras ieprieksgjos statiitus aizstaja ar Padomes Lémumu 2008/114/EK, Euratom (*). Agentiiras galvenais uzdevums ir
nodrosinat regularas kodolmaterialu, ipasi kodoldegvielas, piegades ES lietotajiem saskana ar kop&ju piegades politiku, kas
pamatojas uz principu, kur§ paredz vienlidzigu piekluvi piegades avotiem.

2. No 2008. gada lidz 2011. gadam ieskaitot Agentiirai nebija sava budzeta pamatdarbibu finansésanai. Visas izmaksas
par Agentiras darbibu Isteno$anu sedza Komisija. Sakot no 2012. gada, Komisija Agentiirai pieskira atsevisku budZetu, tacu
tas sedz tikai nelielu daJu no tas izdevumiem.

3. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabuld (°).

Tabula

Agentiiras galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 0,1 0,1
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri (*) 18 17

(") Tlerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

4. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediiras, darfjumu tiesas parbaudes un Agentiiras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie
pieradijumi (atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

5.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus(*) un budzeta izpildes parskatus(’) par 2015. gada
31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

6.  Vadiba ir atbildiga par Agentiiras gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu ().

1) OV 27, 6.12.1958., 534./58. Ipp.

OV L 41, 15.2.2008., 15. Ipp.

Plagaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné http://ec.curopa.cu/euratom/index.html.
Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

( Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

(®)  Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013,, 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

[}

N

o~ —
o

-


http://ec.europa.eu/euratom/index.html
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis ("); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstogas gramatvedibas apléses.
Generaldirektors apstiprina Agenttiras gada parskatus péc tam, kad Agentliras gramatvedis tos ir sagatavojs,
izmantojot visu pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu
parliecibu par to, ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentaras finansu
stavokli.

&

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krap$anas noversanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgiisanai.

Revidenta atbildiba

7. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (¥) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienikumu planot un veikt reviziju ta, lai gitu
pamatotu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav sniegtas bitiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

8.  Revizija ietver procediiras, ar kuram iegiist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz noveértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darijumiem ir bitiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais regul&jums.
Novértgjot minéto risku, revidents nem véra ieks€jas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplé$u pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu.

9.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

10.  Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati visos bitiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembrd, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiras finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

11.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

12.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

() Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstas uz Starptautiskds Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavosanas
standartiem (IFRS).

(®)  Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.



C 449/186 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 1.12.2016.

KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

13.  Parnesumu limenis apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas, bija augsts II sadala, proti, 41 482 EUR jeb
50,5 % (2014. gada — 8 970 EUR jeb 14,9 %). Tas galvenokart attiecas uz 2015. gada decembri pasiitito IT iekartu (serveru
un klépjdatoru) iegadi un IT konsultaciju pakalpojumiem, kuri turpinas péc kalendara gada beigam.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspalata, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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AGENTURAS ATBILDE

13.  Saistibas tika izpilditas 2015. gada ceturtaja ceturksni, jo lémums par to, vai bis iesp&ams izmantot DIGIT
pamatligumus, tika pienemts novéloti un lidz ar to aizkavéjas ari risindjumu izstrade un sarunu procedira. Tapéc produktu

piegadi un maksajumus neizdevas nokartot 2015. gada.

Agentiira turpmak péc iespgjas lielaka méra ievéros gada parskata principu.



C 449/188 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

1.12.2016.

ZINOJUMS

par Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlaboSanas fonda 2015. finans$u gada parskatiem ar Fonda

atbildi
(2016/C 449/35)

IEVADS

1. Eiropas Dzives un darba apstaklu uzlabosanas fondu (turpmak teksta —“Fonds”, ar1 “Eurofound”), kur§ atrodas Dublina,
izveidoja ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 1365/75 (*). Fonda mérkis ir veicinat labaku dzives un darba apstaklu planosanu un

nodro$inasanu Savieniba, vairojot un izplatot ar $o tému saistitas zinasanas.
2. Galvenie skaitliskie dati par Fondu ir sniegti tabula ().

Tabula

Fonda galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 21,5 21,2
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri (*) 111 111

(") Terédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Fonda sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Fonda
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novertésanu. To papildina citu revidentu darba giitie

pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

() OV L139,30.5.1975. 1. Ipp.
Plasaka informacija par Fonda kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.eurofound.curopa.cu.

—_—
D

un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.
() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013,, 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

a) Fonda gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus () un budzeta izpildes parskatus (*) par 2015. gada 31. decembri

5. Vadiba ir atbildiga par Fonda gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Fonda gada parskatiem ietver tadas ieks€jas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Fonda gada parskatus péc tam, kad Fonda gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos biitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Fonda finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Fonda gada parskatos nav sniegtas butiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar Fonda
parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Fonda gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Fonda finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Fonda finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).



C 449/190 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 1.12.2016.

KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12.  Apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas un kuras tika parnestas uz 2016. gadu, parnesumu limenis bija
augsts III sadala “Pamatdarbibas izdevumi”, proti, 2 135 164 EUR jeb 31,2 % (2014. gada — 3 814 156 EUR jeb 53,7 %),
galvenokart saistiba ar daudzgadu projektiem, kuru istenosana notika saskana ar grafiku.

IEPRIEK§E]OS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE
13.  Parskats par korigéjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti iepriekséjos gados,
ir izklastits pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspaldta, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Manuel da SILVA CALDEIRA
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

C 449/191

PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2013

Fonds darbojas kops 1975. gada un lidz $im attiecibas ar mitnes
dalibvalsti ir kartojis korespondences un cita veida apmainas forma.
Tatu Fonds nav noslédzis visaptvero§u mitnes noligumu ar
dalibvalsti. Tads noligums uzlabotu parredzamibu attieciba uz
apstakliem, kados strada Fonds un ta darbinieki.

leviests

2014

2014. gada bija augsts — 99,7 %, kas liecina par to, ka saistibas bija
uzpemtas savlaicigi. Tomér to apropriaciju limenis, par kuram bija
uzpemtas saistibas un kuras parnesa uz 2015. gadu, bija augsts
Il sadala “Pamatdarbibas izdevumi” — 3 814 156 EUR jeb 53,7 %
(2013. gada: 3375781 EUR jeb 48,6 %) galvenokart saistiba ar
daudzgadu projektiem, kuru darbibas istenoja un maksajumus veica
saskana ar grafiku, un saistiba ar vienu daudzgadu projektu, kura
istenoSanu parcéla uz 2014. gadu, bet par kuru maksajumi bija
javeic tikai 2015. gada.

Neattiecas

2014

Jaunie Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumi stajas speka
2005. gada, un tajos bija ieklauti noteikumi, ka turpmakais
atalgojums ierédniem, kuri piepemti darba lidz 2005. gada
5. augustam, nedrikst biit mazaks par atalgojumu, kas noteikts
ieprieksgjos ES Civildienesta noteikumos. Palata revizija konstatéja,
ka tas nav ievérots un ka 20 no 75 ierédniem, kas tolaik stradaja, par
laikposmu no 2005. lidz 2014. gadam nav izmaksati kopuma
128 735 EUR. Fonda kontos ir ieklauti uzkrajumi $ada apmera.

[eviests
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FONDA ATBILDE

13.  Eurofound nem véra Revizijas palatas piezimi. M& esam priecigi par analizi attieciba uz parnesumu iemesliem, kas
galvenokart saistiti ar daudzgadu projektiem, kuri istenoti saskana ar grafiku.
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ZINOJUMS

par Eiropas Savienibas Tiesu iestaZu sadarbibas struktirvienibas 2015. finanSu gada parskatiem ar

Eurojust atbildi

(2016/C 449/36)

IEVADS

1. Eiropas Savienibas Tiesu iestazu sadarbibas struktiirvienibu (turpmak teksta — “Eurojust”), kas atrodas Haga, izveidoja
ar Padomes Lémumu 2002/187/TI ("), lai pastiprinatu cinu pret smagiem organizétiem noziegumiem. Sis struktiirvientbas
mérkis ir uzlabot parrobezu izmekléSanas un kriminalvajasanas koordinaciju starp Eiropas Savienibas dalibvalstim, ka ar

starp dalibvalstim un valstim, kas nav ES dalibvalstis.
2. Galvenie skaitliskie dati par Eurojust ir sniegti tabuld (*).

Tabula

Galvenie skaitliskie dati par Eurojust

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 34 34
Kopgjais darbinieku skaits 31. decembr (') 252 246

(")  Tlerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Eurojust sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Eurojust
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie

pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

—

OV L 63, 6.3.2002., 1. Ipp.

—_—
D

un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

a) Eurojust gada parskatus, kuri ietver finangu parskatus (’) un zinojumus par budzeta izpildi (*) par 2015. gada

5. Vadiba ir atbildiga par Eurojust gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu

Plagaka informacija par Eurojust kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.eurojust.curopa.cu.
Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam

() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.



http://www.eurojust.europa.eu
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Eurojust gada parskatiem ietver tadas ieksjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Administrativais direktors apstiprina Eurojust gada parskatus péc tam, kad Eurojust gramatvedis tos ir sagatavojis,
izmantojot visu pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu
parliecibu, ka parskati visos batiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Eurojust finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Eurojust gada parskatos nav sniegtas biitiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar Eurojust
parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Eurojust gada parskati visos biitiskajos aspektos patiesi atspogulo Eurojust finansu stavokli
2015. gada 31. decembr, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Eurojust finansu noteikumi un Komisijas galvena gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12.  1I sadala “Administrativie izdevumi” ir parnesta liela summa apropriaciju, par kuram uzpemtas saistibas, proti,
1,6 miljoni EUR jeb 21 % (2014. gada — 1,5 miljoni EUR jeb 20 %). Parnesumu iemesls galvenokart ir specifiskie ligumi
attieciba uz drosibas un uznemsanas pakalpojumiem (0,3 miljoni EUR), attieciba uz informacijas un komunikacijas
tehnologijas projektiem, aprikojumu un uzturéSanu (0,6 miljoni EUR) un attieciba uz konsultaciju un projektu izmaksam
saistiba ar jaunajam telpam (0,3 miljoni EUR), lidz ar to gada nogalé tika uznemtas saistibas par 0,5 miljoniem
EUR galvenokart par 2016. gada sniedzamiem pakalpojumiem.

IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE
13.  Parskats par korig&josiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgjos gados,

ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspalita, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

1.12.2016.

PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2011

Zinojuma par 2010. finandu gadu Palata noradija, ka varétu parskatit
Eurojust direktora un Kolégijas attiecigos uzdevumus un pienakumus,
lai novérstu pienakumu parklasanos, kas paslaik izriet no izveides
regulas. Koriggjosi pasakumi 2011. gada nebija veikti ().

Tiek istenots

2014

Sakotnéja 2014. gada budzeta nebija ieklauta finansiala ietekme, ko
radija algu korekcijas un korekcijas koeficienta palielinajums
iepriek3gja un konkrétaja gada — par abam $im korekcijam budzeta
léméjiestades pienéma lémumu 2014. gada aprili. Algam paredzétaja
budzeta nepietika aptuveni 1,8 miljonu EUR (%), tapéc bija islaicigi
jaierobezo pamatdarbibas izdevumi, galvenokart par datu apstrades
un informacijas parvaldibas projektiem, un gada beigas japarnes
ievérojamas summas no administrativa un pamatdarbibas budzeta
pozicijam. 2014. gada novembra beigas minéto iztrikumu daléji
izlidzinaja ar budZeta grozijumiem, kas Eurojust pieskira papildus
1,2 miljonus EUR(*), un tika uzpemtas saistibas, lai atgiitu
kavéjumus projektu Istenosana.

Tiek istenots

2014

Kopégjais to apropriaciju limenis, par kuram bija uznemtas saistibas,
bija augsts — 99 %. Tomér III sadala (pamatdarbibas izdevumi) to
apropriaciju limenis, par kuram uzpemtas saistibas un kuras
parnestas uz 2015. gadu, bija augsts — 2,6 miljoni EUR jeb 35 %
(2013. gada - 2,3 miljoni EUR jeb 32%). Tas galvenokart
skaidrojams ar gada laika raduSos islaicigu iztrikumu budzeta, kad
saistibas varéja uznemties tikai pasas gada beigas (sk. 11. punktu),
un dotacijam kopigo izmeklésanas grupu projektiem, kurus uzsaka
2014. gada pédgjos ménesos un par kuriem maksajumi bija javeic
2015. gada.

Neattiecas

(") Likumdevgjs vél veido jauno Eurojust regulgjumu.
() 2015. g.: 1,7 miljoni EUR.
() 2015. g. septembri: 0,8 miljoni EUR.
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EUROJUST ATBILDE

13.  Eurojust piekrit, ka parnesumu limenis uz 2016. gadu Il sadala ir diezgan augsts, lai gan attiecas uz tiesas sniegtajiem
paskaidrojumiem. Eurojust attieksme joprojam ir piesardziga, lai izvairitos no nepamatotiem parnesumiem, kuri nav tiesi
radusies esoso drosibas prasibu un pamatdarbibas izdevumu rezultata.



C 449/198 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 1.12.2016.
ZINOJUMS
par Eiropas Policijas biroja 2015. finansu gada parskatiem ar Biroja atbildi
(2016/C 449/37)
IEVADS
1. Eiropas Policijas biroju (turpmak teksta — “Birojs”, ari “Eiropols”), kur§ atrodas Haga, izveidoja ar Padomes

Lemumu 2009/371/TI (). Biroja mérkis ir atbalstit un stiprinat dalibvalstu policijas iestazu un citu tiesibaizsardzibas iestazu
darbibu un to savstarpgjo sadarbibu, novérSot un apkarojot smagus noziegumus, kas skar vismaz divas dalibvalstis,

terorismu un tada veida noziegumus, kas skar visparéjas intereses, uz kuram attiecas Savienibas politika.

2. Galvenie skaitliskie dati par Biroju ir sniegti tabula (*).

Tabula

Biroja galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 84 95
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri (') 574 666

(") Terédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Biroja sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediiras, darfjumu tieSas parbaudes un Biroja
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novertésanu. To papildina citu revidentu darba giitie

pieradijumi un vadibas apliecindjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

() OVLI121,15.5.2009. 37. Ipp.
Plagaka informacija par Biroja kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.europol.europa.cu.

—_—
D

un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.
() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013,, 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

a) Biroja gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parskatus (*) par 2015. gada 31. decembri

5. Vadiba ir atbildiga par Biroja gada parskatu sagatavo$anu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Biroja gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Biroja gada parskatus péc tam, kad Biroja gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu pieejamo
informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to, ka parskati
visos bitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Biroja finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Biroja gada parskatos nav sniegtas batiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma veéra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar Biroja
parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Biroja gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Biroja finansu stavokli 2015. gada
31. decembri, ka ar1 darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka Biroja finansu
noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12.  Parnesumu limenis apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas, bija augsts II sadala “Administrativie izdevumi”
un sasniedza 4,2 miljonus EUR jeb 41 % (2014. gada — 1,9 miljoni EUR jeb 27 %). Tas galvenokart attiecas uz €kas
bavdarbiem, tadiem ka centrala biroja operativo darbibu telpu funkcionalajiem un tehniskajiem uzlabojumiem
(1,5 miljoni EUR) un profilaktisko apkopi un remontiem, ka ari papildu bivdarbiem (0,8 miljoni EUR). 2015. gada
beigas sie darbi vél turpinajas vai ari par tiem vél nebija sanemti rékini.

IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

13.  Parskats par korig&josiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgjos gados,
ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburga pienéma IV apakspalata, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Ieprieksejos gados formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2011

[znémumus un novirzes registréja par 7 % 2011. gada maksajumu.

leviesana ir sakta

2013

Kaut ari gadu gaita Birojs ir uzlabojis iepirkuma procediiru
sagatavosanu, izpildi un dokumentéSanu, ne visi 2013. gada
piepemtie lémumi balstijas uz pietickami preciziem atlases kritéri-
jiem, realistiskiem cenu piedavajumiem vai atbilstibu noteiktajam
profesionalajam prasibam. Tas ietekméja iepirkuma procediiru
efektivitati.

[eviests

2014

Budzeta izpildes limenis 2014. gada ievérojami uzlabojas, un kopéjie
to apropriaciju parnesumi, par kuram uznemtas saistibas, samazi-
najas lidz 5,7 miljoniem EUR jeb 6,7% (2013. gada — 11,6 %,
2012. gada - 19,6%). II sadala “Administrativie izdevumi”
joprojam bija saméra augsts un sasniedza 1,9 miljonus EUR jeb 27 %
(2013. gada - 3,0 miljoni EUR jeb 41 %). Tas galvenokart attiecas uz
Eiropola 2011. gada atvérto telpu uzturéSanu un pielagosanu
(1,1 miljons EUR).

Neattiecas

2014

To anuléto apropriaciju limenis, par kuram bija uznemtas saistibas
un kuras parnesa no iepriekséja gada, bija augsts — 22 % (2013. gada -
9 %). Anulesana bija galvenokart saistita ar kavéjumiem IT projektos,
kurus sniedza argjie piegadataji (galvenokart dokumentu un aktivu
parvaldibas joma un policijas datu apmaina).

Neattiecas
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AGENTURAS ATBILDE

12.  Eiropols nem véra Revizijas palatas piezimi un ari turpmak centisies nodrosinat efektivu un atbilstosu budzeta
istenoSanu, jo Ipasi attieciba uz parnesumiem saistiba ar administrativajiem izdevumiem. Izmainas ka bija nepiecieSamas,
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C 449/203

ZINOJUMS

par Eiropas Savienibas Pamattiesibu agentiiras 2015. finanSu gada parskatiem ar Agentiiras atbildi

(2016/C 449/38)

IEVADS

1. Eiropas Savienibas Pamattiesibu agenttiru (turpmak teksta — “Agentara”, ari “FRA”), kura atrodas Ving, izveidoja ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 168/2007 (*). Agentiiras mérkis ir sniegt palidzibu un specialas zinasanas pamattiesibu joma

Savienibas un dalibvalstu iestadém, tam Tstenojot Savienibas tiesibu aktus.
2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabuld ().

Tabula

Agentiiras galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 21,5 21,6
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri () 110 107

(") Terédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediiras, darfjumu tiesas parbaudes un Agentiiras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novertéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie

pieradijumi un vadibas apliecindjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

() OVL 53, 2222007, 1. Ipp.
Plagaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.fra.curopa.cu.

—_—
D

un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.
() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013,, 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (’) un budzeta izpildes parskatus(*) par 2015. gada

5. Vadiba ir atbildiga par Agenttras gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam


http://www.fra.europa.eu
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Agentiiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu stavokli.

=

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iekséjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemeérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSATI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav sniegtas butiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darijumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplesu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu. Sagatavojot So
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar
Agentiiras parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (*) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembr, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12.  To parnesto apropriaciju limenis, par kuram bija uznemtas saistibas, bija augsts IIl sadala, proti, 5 723 282 EUR jeb
70 % (2014. gada — 5 848 956 EUR jeb 75 %). Tas skaidrojams galvenokart ar Agentiiras darbibu raksturu: Agentira riko
macibas, kas ilgst vairakus méneSus un bieZi vien turpinas péc kalendara gada beigam.

IEPRIEK§E]OS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

13.  Parskats par korigéjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti iepriekséjos gados,
ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspaldta, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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PIELIKUMS

Iepriekséja gada formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2014

Tomeér bija augsts to apropriaciju limenis, par kuram uzpemtas
saistibas un kuras parnestas uz 2015. gadu, Il sadala “Administrativie
izdevumi”, proti, 551 466 EUR jeb 25 % (2013. gada $is raditajs bija
579 429 EUR jeb 27 %), un Il sadala “Pamatdarbibas izdevumi”, kur
attieciga summa bija 5848956 EUR jeb 75% (2013. gada:
5625444 EUR jeb 69 %).

Neattiecas

2014

Galvenais iemesls summu parnesanai uz nakamo gadu Il sadala bija
planotais IT prec¢u un pakalpojumu iepirkums, kura maksajumus
planots veikt tikai 2015. gada. Uz nakamo gadu parnestas IIl sadalas
summas galvenokart atspogulo Agentiiras pamatdarbibas projektu
daudzgadibu: maksajumus veic saskana ar iepriek§ planotiem
grafikiem.

Neattiecas

2014

Jaunie Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumi stajas spéka
2005. gada, un tajos bija ieklauti noteikumi, ka turpmakais
atalgojums ierédniem, kuri piepemti lidz 2004. gada 1. maijam,
nedrikst blit mazaks par atalgojumu, kas noteikts ieprieks¢jos
ES Civildienesta noteikumos. Palata revizija konstatéja, ka Sie
nosacijumi nav ievéroti un ka desmit no 26 ierédniem, kas tolaik
stradaja, par laikposmu no 2005. lidz 2014. gadam nav izmaksati
kopuma 45 892 EUR. Agenttra tuvakaja laika veiks papildu algas
maksajumus.

leviests




1.12.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 449/207

AGENTURAS ATBILDE

13.  Agentira plano nakama gada parnesumus un ciesi uzrauga to attistibu. AnuléSanas limenis (kas ir mazaks neka 2 %)
ir parnesumu precizas planoSanas un parvaldibas raditajs. Agentarai pieskirto ES subsidiju patérins pédéjo gadu laika ir
parsniedzis 99 %.
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ZINOJUMS

par Eiropas Agentiiras operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu ar&am

robezam 2015. finanSu gada parskatiem ar Agentiiras atbildi

(2016/C 449/39)

IEVADS

1. Eiropas Agentiiru operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu argjam robezam (turpmak teksta —
“Agentiira”, ari “FRONTEX”), kura atrodas Var$ava, izveidoja ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2007/2004 ('). Agentiiras
uzdevums ir koordinét dalibvalstu darbibas aréo robezu parvaldibas joma (atbalsts operativai sadarbibai, tehniska un

operativa palidziba un riska analize).
2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabul (*).

Tabula

Agentiiras galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 86,7 143,3
Kopgjais darbinieku skaits 31. decembr (') 311 309

(")  Tlerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Agentiras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba gitie

pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

() OVL 349, 25.11.2004., 1. Ipp.
Plagaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.frontex.curopa.cu.

—_—
D

un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.
() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.
() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013,, 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (’) un budzeta izpildes parskatus(*) par 2015. gada

5. Vadiba ir atbildiga par Agenttras gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Izpilddirektors apstiprina Agenttiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot
visu pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par
to, ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu stavokli.

&

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iek$€jas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka ari, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzlieck Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav sniegtas biitiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegtist revizijas pieradijumus par parskatos min€tajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novértéjumu par risku, ka krapsanas vai kltidas dé] parskatos ir sniegtas bitiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novértjot minéto risku, revidents nem véra ieks€jas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemeérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu vispargjo izklastu. Sagatavojot $o
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga argja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar
Agentiiras parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Pamatojums atzinumam ar iebildém par parskatu ticamibu

9.  Agentira noveértéja par zemu izmaksas, kas bija radusas 2015. gada, bet par kuram vél nebija sanemts rekins
1723336 EUR apmeéra par pakalpojumu priekSapmaksu saistiba ar jiras uzraudzibu. Sis parak zemais noveértéjums
ietekméja uzkratas izmaksas, un tadé] bilancé un finansu darbibas rezultatu parskata tika sniegta batiski nepareiza
informacija;

Atzinums ar iebildém par parskatu ticamibu

10.  Palata uzskata, ka, iznemot ietekmi, ko rada jautajums, kur$ aprakstits atzinumu ar iebildém pamatojosaja punkta,
Agenttras gada parskati visos biitiskajos aspektos patiesi atspogulo tas finansu stavokli 2015. gada 31. decembri, ka ari
darbibas rezultatus un naudas pliismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka Agentiiras finansu noteikumi un
Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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Atzinums par parskatiem pakartoto darijjumu likumibu un pareizibu

11.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

12.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

KOMENTARI PAR DARIJUMU LIKUMIBU UN PAREIZIBU

13.  Ex post revizija Island€, ko Agentiira veica 2015. gada oktobri, atklajas nepareizi maksajumi 1,4 miljonu EUR
apméra saistiba ar amortizacijas aprékinasanu kadam kugim, kas 2011.-2015. gada bija piedalijies septinas kopigas
operacijas. Islandes krasta apsardze bija pieprasijusi atlidzinat $a kuga amortizacijas izdevumus, kaut arf tam pielaujamais
lietderigas izmantosanas laiks, kas noteikts Agentiiras pamatnostadnés, jau bija parsniegts. Kaut ari Agentirai ir tiesibas
atgiit pedgjos piecos gados veiktos nepareizos maksajumus, ta pazinoja, ka atgis tikai kop$ 2015. gada janvara veiktos
maksajumus, kas ir 0,6 miljoni EUR.

14.  Laikposmam no 2014. lidz 2020. gadam ir izveidots Ieksgjas drosibas fonds (IDF). To veido divi instrumenti —
“IDF robezas un vizas” un “IDF policija”, no kuriem ir pieejami attiecigi 2,8 miljardi EUR un 1 miljards EUR pasakumu
finansésanai. Komisija no instrumenta “IDF robezas un vizas” atlidzina dalibvalstim tadus iepirkumus ka transportlidzekli
vai kugi, ka arT tadas kartgjas izmaksas ka degviela vai apkope. Agentiira ar atlidzina $adas izmaksas kopigo operaciju
dalibniekiem. Tadgjadi nav novérsts dubulta finansgjuma risks ().

KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

15.  Apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas un kuras tika parnestas uz nakamo gadu, parnesumu limenis bija
augsts II sadala “Administrativie izdevumi”, proti, 3,2 miljoni EUR jeb 38 % (2014. gada — 4,5 miljoni EUR jeb 36 %) un
Il sadala “Pamatdarbibas izdevumi”, kur attieciga summa bija 40,2 miljoni EUR jeb 35 % (2014. gada — 28,4 miljoni EUR
jeb 44 %). Il sadala galvenais augsta parnesumu limena iemesls bija IT ligumi, kuru izpilde turpinas péc gada beigam, bet
11l sadala tas saistits ar Agentiras darbibu daudzgadu raksturu.

CITI KOMENTARI

16.  Valstis, kas piedalas robezu operacijas, izmaksas deklaré, pamatojoties uz izmaksu deklaracijas veidlapam, kur
norada “fiksétas izmaksas” (amortizacija un apkope), “mainigas izmaksas” (galvenokart degviela) un “komandéjuma
izdevumus” (galvenokart atalgojums un citi apkalpes izdevumi). Izmaksas deklaré péc to faktiskajam vertibam un atbilstosi
valsts standartiem, un ta rezultata piedalijusas valstis izmanto dazadas pieejas, kuras visam iesaistitajam pusém rada ipasi
apgriitinodu sistému. Ipasaja zinojuma Nr. 12/2016 Palata iesaka agentiiram péc iespéjas izmantot vienkarSotus izmaksu
modelus (*°), lai izvairitos no §adam neefektivaim darbibam.

IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE
17.  Parskats par korig&josiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgjos gados,

ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 4. oktobra sédé Luksemburga pienéma IV apakspalata, kuru vada Revizijas
palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Klaus-Heiner LEHNE

() Palata noradja uz $o risku Ipa3a zinojuma Nr. 15/2014 “Argjo robezu fonds ir veicinajis finansialo solidaritati, bet jauzlabo rezultatu
mériSana un japanak lielaka ES pievienota vértiba” 39. punkta un 4. ieteikuma.
(*%  Palatas Tpaais zinojums Nr. 12/2016 “Agentiiru dotciju izlietojums: ne vienmér atbilstigs vai uzskatami efektivs”, 1. ieteikums.
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PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2012

Darba pienemsanas procediras Palata konstatéja nopietnus triku-
mus, kas ietekmé parredzamibu un vienlidzigu attieksmi pret
kandidatiem: rakstisko parbaudijumu un interviju jautdgjumi tika
sagatavoti péc tam, kad atlases komisija bija pieteikumus izskatijusi;
nebija noteikts minimalais punktu skaits, kads jaiegtist, lai
kandidatus aicinatu uz rakstiskajiem parbaudijumiem un intervijam
un lai tos ieklautu piemérotako kandidatu saraksta; atlases komisija
nedokumentéja visas savas sanaksmes un lémumus.

levieSana ir sakta

2013

Gada beigas bija griiti saskanot piegadataju pazinojumus. Piegada-
taju kontu atlikumi ir jauzrauga regularak, un atskiribas jaanalizé
laikus.

levieSana ir sakta

2013

Agentiira darbojas kop§ 2005. gada un lidz $im attiecibas ar mitnes
dalibvalsti ir kartojusi korespondences un cita veida apmainas
forma. Tacu Agentira nav noslégusi visaptvero$u mitnes noligumu
ar dalibvalsti. Tads noligums vél vairak uzlabotu parredzamibu
attieciba uz nosacijumiem, ar kuriem saskana strada Agentiira un tas

darbinieki.

leviesana ir sakta

2014

Tika konstatéti nozimigi uzlabojumi gan ex ante, gan ex post
parbaudes par izdevumiem, kurus pieprasijusas atmaksat valstis, kas
iesaistitas sadarbiba dotaciju noligumu ietvaros. Tomér dokumenti,
kurus sadarbibas valstis pievieno atlidzinasanai iesniegto izdevumu
pamatodanai, ne vienmér ir pietickami. Turklat netika prasiti
revizijas apliecinajumi, kaut ari ES Finan$u regulas piemérosanas
noteikumos tas ieteikts attieciba uz dotacijam, kuru summa
parsniedz zinamu robezvértibu ('). Revizijas apliecinajumi sniegtu
papildu parliecibu par dotaciju darfjumu likumibu un pareizibu.

leviesana ir sakta

2014

To apropriaciju limenis, par kuram uznemtas saistibas un kuras
parnestas uz nakamo gadu, bija augsts II sadala “Administrativie
izdevumi” — 4,5 miljoni EUR jeb 36 % (2013. gada is raditajs bija
2,4 miljoni EUR jeb 27 %) un III sada]a “Pamatdarbibas izdevumi”,
kur attieciga summa bija 28,4 miljoni EUR jeb 44 % (2013. gada:
29,2 miljoni EUR jeb 47 %). Il sadala galvenais iemesls ir iepirkumi
gada beigas saistiba ar parcelSanos uz Agentliras jauno éku
2014. gada decembri. IIl sadala augsti parnesumi galvenokart radas
Agentiiras darbibas daudzgadu rakstura dé] un tapéc, ka 2014. gada
oktobrT tika apstiprinats papildu 4,2 miljonu EUR liels budzZets.

Neattiecas

2014

Augsts un pastavigi pieaugoss dotaciju noligumu skaits un ar tiem
saistito izdevumu apmérs, kas FRONTEX ir japarbauda un
jaatlidzina, rosina jautdjumu par to, vai nevarétu izmantot
lietderigakus un izmaksu zina efektivakus alternativus finansésanas
mehanismus.

levieSana nav sikta (%)
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Korigéjosa pasakuma statuss
Gads Palatas komentars (ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)
Ir japilnveido aprékins iemaksam no Sengenas asociétajam valstim
(Sveice, Lihtensteina, Islande un Norvégija), lai labak atspogulotu
2014 attiecigas tiestbu normas (°). Pieméram, aprékinam jabiit balstitam leviesana ir sakta
uz galigo, nevis uz budzeta paredzéto ikgadgjo subsidiju, ko sanem
no Komisijas.
Apvienotas Karalistes un Trijas (tds nav Sengenas valstis) iemaksas
Agentiiras budzeta daudzus gadus ir saglabajusas stabilas, kaut arT ir .
2014 leviests

ieverojami paplasinajies to darbibu loks, kuras $is valstis ir iesaistitas.
Tadgjadi jau sen bija laiks parskatit $o valstu iemaksas.

(")  Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1268/2012 (OV L 362, 31.12.2012,, 1. Ipp.).

()  Padomes Regulas (EK) Nr. 2007/2004 (OV L 349, 25.11.2004., 1. Ipp.) 3. panta 4. punkts atlauj Agentirai lidzfinansét kopigas
operacijas tikai ar dotacijam.

() Noligums starp Eiropas Kopienu, no vienas puses, un Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti, no otras puses, par aspektiem
minéto valstu dalibai Eiropas Agentiira operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu argjam robezam (OV L 243,
16.9.2010., 4. Ipp.); Vienosanas starp Eiropas Kopienu un Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par aspektiem So valstu dalibai
Eiropas Agenttira operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu aréjam robezam (OV L 188, 20.7.2007., 19. Ipp.).
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AGENTURAS ATBILDE

9.  Agentira turpinds uzlabot savu procediiru uzkrajamo izmaksu aplései.

13.  Frontex finansu regulas Istenosanas noteikumos ir paredzéts, ka kreditrikotajs var atteikties no noteiktas summas
atgfiSanas, ja atg@iSana neatbilst proporcionalitates principam. Atbilsto$i $im principam un péc argja juridiska ieteikuma
sanemsanas kreditrikotajs ir pazinojis par 0,6 miljonu EUR atgi$anu. AtgGiSana attiecas uz subsidijam, kas pieskirtas kops
2014. gada. Vigs§ ir ari pazinojis, ka 3a iemesla dé] netiks atmaksati 0,2 miljoni EUR 2016. gada.

14.  Sadarbiba ar Migracijas un iekslietu GD 2016. gada ieviestie mazinasanas pasakumi lidz $im nozimé piekluvi Iekséja
drosibas fonda datubazei, kur ir pieejami visi plani un sanéméju zinojumi. Migracijas un iekslietu GD noliks ir arT aicinat
Frontex uz Patvéruma, migracijas un integracijas fonda un Ieksgjas drosibas fonda komiteju 2016. gada ruden sniegt ieskatu
situdcija no savas perspektivas un apspriesties ar dalibvalstim.

15.  Frontex piekrit Palatas paskaidrojumiem par parnesumu summam. Agentiira centisies samazinat parnesumu summu,
labak respektéjot proporcionalitates principu.

16.  Pasreizéjas izmaksu atlidzinasanas sistémas mérkis ir nodrosinat vienlidzigu atticksmi pret sanéméjiem, jo tas pasas
cenu kategorijas var tikt finansétas katram no tiem.

Tomér Agentaira piekrit Palatai, ka izmaksu atlidzinasana, pamatojoties uz realam vertibam, ir apgriitinoa un vienibu
izmaksu ievieSana ir dzivotspgjiga opcija, pie kuras Agentiira pieturésies. Turklat ar priekslikumu Eiropas RobeZu un krasta
apsardzes agentiirai varétu tikt atcelts pienakums izmantot subsidijas, tadéjadi bruggjot Agentirai celu jaunu finansésanas
mehanismu izmanto$anai bez subsidijam.
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ZINOJUMS
par Eiropas GNSS agentiiras 2015. finanSu gada parskatiem ar Agentiiras atbildi
(2016/C 449/40)
IEVADS
1. Eiropas GNSS (Globalas navigacijas satelitu sistémas) agenttiru (turpmak teksta — “Agentiira”, arl “GSA”), kuru

2012. gada 1. septembri parvietoja no Briseles uz Pragu ('), izveidoja ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 912/2010 (%), ar ko izveido Eiropas Globalas satelitu navigacijas sistémas (GNSS) agentiiru, atce] Padomes Regulu (EK)
Nr. 1321/2004 (*) par Eiropas satelitu radionavigacijas programmu vadibas struktiiru izveidi un groza Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 683/2008 (*). GSA oficiali parnem visus uzdevumus, kas ieprieks, 2007. gada 1. janvari, bija
pieskirti kopuznémumam Galileo, kuru saskana ar attiecigi grozito Regulu (ES) Nr. 912/2010 GSA turpina ka “Eiropas
GNSS agentira”. Turklat Komisija ar delegéSanas noligumu uzticgja Agentiirai Eiropas Geostacionaras navigacijas
parklajuma dienesta (EGNOS) ekspluataciju.

2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabuld (°).
Tabula
Agentiiras galvenie skaitliskie dati
2014 2015
Budzets (miljoni EUR) () 403,7 363,8
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembri () 131 139

()
?)

BudZeta skaitlisko datu pamata ir maksajumu apropriacijas.
lerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3.

Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediiras, darfjumu tieSas parbaudes un Agentiiras

parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie
pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

P8}

SV

TICAMIBAS DEKLARACIJA
4,

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (®) un budzeta izpildes parskatus(’) par 2015. gada
31. decembri slégto finansu gadu; un

Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

Lémums 2010/803/ES, ko ar kopéju vienosanos piepémusi dalibvalstu valdibu parstavji (OV L 342, 28.12.2010., 15. Ipp.).

OV L 276, 20.10.2010., 11. Ipp.

OV L 246, 20.7.2004., 1. Ipp.

OV L 196, 24.7.2008., 1. Ipp.

Plasaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné https:/[www.gsa.europa.eu/.

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

Tajos ietilpst budzeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.


https://www.gsa.europa.eu/
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b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par Agentiiras gada parskatu sagatavoSanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu (%).

a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kladas dél nav sniegtas batiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemerotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstogas gramatvedibas apléses.
Sos pienakumus Agentiira ir deleggjusi Komisijas gramatvedim saskana ar pakalpojumu sniegganas kvalitates
noligumu. Izpilddirektors apstiprina Agentiras gada parskatus péc tam, kad Komisijas gramatvedis tos ir sagatavojis,
izmantojot visu pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu
parliecibu par to, ka parskati visos batiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu
stavokli.

&

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iek$éjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérSanai, ka arf, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (*°) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav sniegtas butiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegiist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novertéjumu par risku, ka krapsanas vai kltidas dé] parskatos ir sniegtas bitiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novértéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodro$inasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemeérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu vispargjo izklastu. Sagatavojot $o
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga aréja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar
Agentiiras parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (') 208. panta 4. punkta.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentliras gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiras finan$u noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

()  Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013,, 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

("%  Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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Atzinums par parskatiem pakartoto darijjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

KOMENTARI PAR PARSKATU TICAMIBU

12.  Pédga gramatvedibas sistému validacija bija veikta 2012. gada. Solita validacija nav notikusi, jo péc Agentiiras
parvieto$anas ir paredzétas lielas izmainas tas procesos un informacijas pliisma. Nakamo validaciju jaunais gramatvedis
plano veikt 2020. gada.

KOMENTARI PAR IEKSEJAS KONTROLES MEHANISMIEM

13.  Agentira ir ieviesusi darbibas nepartrauktibas planus dro$ibas iekartam Francija, Apvienotaja Karalisté un
Niderlandé. Tomér darbibas nepartrauktibas plana nav tas galvenajos dienestos Praga un Agentiirai kopuma.

KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

14.  Revidétaja Agentiiras budzZeta izpildes parskata detalizacijas pakape atskiras no vairakuma citu agentfiru sniegtas
informacijas, un tas liecina, ka nepiecieSams izstradat skaidras vadlinijas agentiiru budZzeta parskatu sagatavosanai.

15.  Apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas, parnesumu limenis bija augsts II sadala “Administrativie
izdevumi”, proti, 2,5 miljoni EUR jeb 42 % (2014. gada — 3,4 miljoni EUR jeb 54 %). Sie parnesumi galvenokart attiecas uz
Agentiirai 2015. gada sniegtajiem pakalpojumiem, par kuriem rékini lidz 2016. gadam nebija sapemti, un uz vairakiem IT
projektiem ar lielu vértibu, ka arf riska novértéjuma ligumu, ko parakstija 2015. gada beigis. Sos projektus, ko sakotngji
planoja 2016. gadam, saka istenot 2015. gada, lai izlietotu no citam budZzeta pozicijam atbrivotos lidzeklus.

CITI KOMENTARI

16.  Agentiras 2015. gada darba programmu (ADP) pienéma tikai 2015. gada marta, un vél nav pienemta daudzgadu
darba programma 2014.-2020. gada periodam. Tas, ka galvenos planoSanas dokumentus pienem tik velu, apdraud
Agentiiras mérku sasniegSanu.

17.  2015. gada Agentira bija augsta kadru mainiba — 14 darbinieki aizgaja, bet 26 saka darbu.

IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE
18.  Parskats par koriggjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti ieprieksgjos gados,

ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 4. oktobra sédé Luksemburga pienéma IV apakspalata, kuru vada Revizijas
palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Klaus-Heiner LEHNE
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PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2014

Bija augsts to parnesto apropriaciju limenis, par kuram uzpemtas
saistibas, 1 sadala “Administrativie izdevumi”, proti, 3,4 miljoni
EUR jeb 54% (2013. gada - 1,8 miljoni EUR jeb 52%). Sie
parnesumi galvenokart attiecas uz Agentirai 2014. gada sniegtajiem
pakalpojumiem, par kuriem rékinus sanéma tikai 2015. gada, un uz
vairakiem IT projektiem ar lielu vértibu, ko parakstija 2014. gada
beigas. Sos IT projektus, ko sakotnéji planoja 2015. gadam, sika
istenot 2014. gada, lai izlietotu no citam budZeta pozicijam
atbrivotos lidzeklus.

Neattiecas

2014

2013. gada Agentiira ligumslédz&jam bija pieskirusi astonu gadu (no
2014. gada 1. janvara lidz 2021. gada 31. decembrim) pakalpojumu
ligumu Eiropas Geostacionaras navigacijas parklajuma dienesta
(EGNOS) ekspluatacijai. Sakotnéja liguma vértiba bija 436 miljoni
EUR. Péc tieSas sarunu procediras 2014. gada GSA grozija
sakotnéjo ligumu par 6,3 miljoniem EUR 14 satelitsignalu uztvéréju
un 14 signalu generatoru, ka ari citu ar EGNOS saistitu iekartu
iepirk§anai un uzturéSanai. Starp ligumslédzgju un ta diviem
apaksuznéméjiem, pamatojoties uz sakotnéjo ligumu, tika noslégta
vienosanas, kuras rezultata uzkrajas pieskaitamas izmaksas un pelna.
No 6,3 miljoniem EUR tikai 3,2 miljoni EUR attiecas uz tie$ajam
izmaksam (materiali, darbs, transports un apdrosinasana, komande-
jumi un dienas naudas). Pieskaitamas izmaksas un paréjas izmaksas
bija 1,4 miljoni EUR, bet pelna un (apak$)uznéméju atalgojums bija
1,7 miljoni EUR.

Neattiecas

2014

Materialie pamatlidzekli nav apdrosinati (neto uzskaites veértiba
1,0 miljons EUR).

levieSana ir sakta
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AGENTURAS ATBILDE

12.  Kops pédgjas vietéjo sistému apstiprinasanas 2012. gada tajas nav veiktas izmainas. Parcelot GSA uz Pragu, finansu
aprite vai procesi, ka ari informacijas plisma nemainijas. GSA izmanto globala limeni apstiprinatas Eiropas Komisijas
standarta sistémas, un tai nav ar ABAC savienotu sistému, kas varétu ietekmét finansu informaciju un gada parskatus.

Jaunais gramatvedis tika iepazistinats ar vietgjam sistémam pirms Agentiiras misijas apstiprinasanas. Gramatvedibas
sistému periodiska apstiprinasana notiks atbilsto$i tam, ka noteikts pakalpojumu limena liguma starp BudZeta
generaldirektoratu un GSA, pamatojoties uz BudZeta generaldirektorata riska novért§jumu. Saskana ar pasreizéjo
novértéjumu risks ir zems, un nakamo apstiprinasanu veic péc pieciem gadiem vai péc trim gadiem, ja sistémas veiktas
izmainas.

13.  Agentiras globalais darbibas nepartrauktibas plans lidz $im nav aktualizéts. Tam par iemeslu ir Agentiiras lemums
prioritari pievérsties nepartrauktibas planu nodro$inasanai tas jaunajam atraanas vietam, pamatojoties uz novértéjumu, ka
ieksgjas kontroles standartu ICS 10 noliikos esosais darbibas nepartrauktibas plans tobrid bija pietickams tas galvenajai
mitnei, kura nepiecieSama tas operaciju un pasakumu stabilizacija. Agentira turpmaka gada laika plano veikt sadu darbibas
nepartrauktibas plana atjauninasanu globala limeni.

14.  Pamatojoties uz pakalpojumu limena ligumu, ko parakstijis BudZeta generaldirektorats, Agenttras parskatus un ar
tiem saistitus zinojumus ir sagatavojis Komisijas gramatvedis, un Agentiira pienem, ka tie ir saskana ar pienemto praksi.

15.  GSA 1pasi centas, lai samazinatu 2. sadala noradito parnesumu limeni, kas parasti ir augsts, un sekmigi samazinaja
raditaju no 54 % (2014. gads) uz tikai 42 % (2015. gads). Ta ka vairaku lielu ligumu rékini tiek iesniegti reizi ceturksni,
noteikti augstas vértibas rekini saistiba ar 2015. gada pakalpojumiem tika sanemti tikai 2016. gada. Darbinieku mainiba
2015. gada bija neparedzéti augsta, tadejadi darbiniekiem paredzétie izdevumi gada beigas bija daudz zemaki, neka planots,
un atlikusos lidzeklus izmantoja, lai finansétu citus pasakumus, kurus sakotngji bija paredzéts istenot turpmakos gados.

Tapéc parnesumu augsta limena dé| bija iesp&jams veikt talredzigu prioritau parskatiSanu, novérsot atcelSanu.

16.  GSA secina, ka visi GSA limeni veiktie pasakumi saistiba ar gada darba programmas sagatavosanu un iesnieg§anu
tika veikti laicigi. Tapéc GSA turpina cie$i sadarboties ar Komisiju ka galveno ieintereséto personu, lai nodro$inatu, ka
turpmakas gada darba programmas un daudzgadu darba programmas tiktu pienemtas laicigi.

GSA atgadina, ka lielu dalu tas pasakumu, kas ir delegéti pasakumi, gada darba programmas pienemsanas laiks tiesa veida
neskar.

17.  Agentira atzist, ka tai ir salidzinosi augsta darbinieku mainiba, kam par iemeslu ir noteikti sarezgfjumi galveno
darbinieku piesaisté un noturésana loti konkurétspéjiga un tehniska darba tirgus nozaré. To galvenokart ietekmé Agentiiras
galvenas mitnes atraSanas vieta un ar to saistitais nesamérigi zemais ES korekcijas koeficients, kas aizvien pazeminas,
ietekm@jot algu Ilimeni Praga (Cehijas Republika). Agentiira dara visu iesp&jamo, lai paaugstinitu savu pievilcigumu,
pieméram, uzsver tas misijas nozimigumu.
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ZINOJUMS
par Inovacijas un tiklu izpildagentiiras 2015. finanSu gada parskatiem ar Agentiiras atbildi

(2016/C 449/41)

IEVADS

1. Inovacijas un tiklu izpildagentiru (INEA, turpmak teksta — “Agentiira”), kas atrodas Brisele, izveidoja ar Komisijas
Lemumu 2013/801/ES ('); ta aizstaj un turpina Eiropas Transporta tikla izpildagentiiru. Agentiiru izveidoja laika posmam
no 2014. gada 1. janvara lidz 2024. gada 31. decembrim, lai parvalditu Savienibas darbibas saistiba ar Eiropas
infrastruktdras savienosanas instrumentu, “Apvarsnis 2020” pétniecibas un inovacijas finansé$anas programmu, Eiropas
Transporta tiklu un programmu Marco Polo.

2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabuld (%).

Tabula

Agentiiras galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) 13,4 18,4
Kopgjais darbinieku skaits 31. decembr (*). 151 186

(") lerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinicki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediiras, darfjumu tieSas parbaudes un Agentiiras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novertésanu. To papildina citu revidentu darba giitie
pieradjjumi (atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (’) un budzeta izpildes parskatus(*) par 2015. gada
31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par Agenttras gada parskatu sagatavosanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu ().

) OV L 352, 24.12.2013. 65. Ipp.

Plagaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.ec.europa.eufinea.

Finan$u parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

Tajos ietilpst budzeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

®)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.), 62. un 68. pants lidz ar
53.un 58. pantu.
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Agentiiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu stavokli.

&

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iek$éjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka ari, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (') sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienikumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agenttiras gada parskatos nav sniegtas batiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos min€tajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz noveértéjumu par risku, ka krapsanas vai kladas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metoZu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9. Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiiras finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darijumi visos biitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

(®)  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstas uz Starptautiskds Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavosanas
standartiem (IFRS).

() Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012, 162. pants.
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KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12.  Parnesumu limenis apropriacijam, par kuram bija uzpemtas saistibas, bija augsts Il sadala “Pamatdarbibas
izdevumi”, proti, 0,5 miljoni EUR jeb 51 % (2014. gada — 0,4 miljoni EUR jeb 56 %). Ta galvenais iemesls bija noslégtie
IT un revizijas ligumi par pakalpojumiem, kas sniedzami péc gada beigam.

IEPRIEK§E]OS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE

13.  Parskats par korigéjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti iepriekséjos gados,
ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspaldta, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA



C 449[222

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

1.12.2016.

PIELIKUMS

Ieprieksejos gados formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2014

To apropriaciju limenis, par kuram uzpemtas saistibas un kuras
parnestas uz nakamo gadu, ir augsts II sadaJa — 0,8 miljoni EUR jeb
25% (2013. gada $is raditajs bija 0,7 miljoni EUR jeb 27 %) un
Il sadala, kur attieciga summa bija 0,4 miljoni EUR jeb 56 %
(2013. gada: 0,1 miljons EUR jeb 22 %). Galvenie iemesli bija iekartu
iegade papildu biroju telpam, kas tika irétas, lai izvietotu lielaku
skaitu Agentairas darbinieku, IT ligumi, kuri tika noslégti, ka planots,
2014. gada otraja pusg, tacu par kuriem rékinus izrakstija
2015. gada, un izdevumi saistiba ar ligumiem par pakalpojumu
limeni, kuri noslégti ar Komisiju un par kuriem rékini tika sanemti
tikai 2015. gada.

Neattiecas
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AGENTURAS ATBILDE

12.  Agentira 2015. gada sikuma noslédza IT ligumus par pakalpojumiem, kas janodrosina starp 2015. gada martu un
2016. gada martu. Par pakalpojumiem, kas tika nodro$inati starp 2015. gada oktobri un 2016. gada martu, rékini tiek
sagatavoti tikai 2016. gada. Attieciba uz tam sanéméju revizijam 2015. gada, ko veica argjie revidenti, galigos maksajumus

var veikt tikai péc pretrunigajam procediiram, ko nevaréja pabeigt lidz gada beigam.
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ZINOJUMS

par lekseja tirgus saskanosSanas biroja 2015. finansu gada parskatiem ar Biroja atbildi

(2016/C 449/42)

IEVADS

1. leksgja tirgus saskanosanas biroju (') (turpmak teksta — “Birojs”, ari “OHIM”), kur§ atrodas Alikantg, izveidoja ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 40/94 (%), kura ir atcelta un aizstata ar Regulu (EK) Nr. 207/2009 (). Biroja uzdevums ir Tstenot
Savienibas tiesibu aktus par preu zimém, dizainparaugiem un modeliem, lai uzpémumiem dotu tiesibas uz vienadu

aizsardzibu visa Eiropas Savienibas teritorija.
2. Galvenie skaitliskie dati par Biroju ir sniegti tabula (*).

Tabula

Biroja galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) (') 419,6 384,2
Kopgjais darbinieku skaits 31. decembri (%) 928 998

(1) Budzeta ir ieskaitita ari rezerve neparedzétiem notikumiem.
() Terédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Biroja sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediiras, darfjumu tieSas

parbaudes un Biroja

parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novertéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie

pieradjjumi (atbilstigos gadijumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4. Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

likumibu un pareizibu ().

a) Biroja gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (°) un budzeta izpildes parskatus (°) par 2015. gada 31. decembri

5. Vadiba ir atbildiga par Biroja gada parskatu sagatavo$anu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darfjumu

()  Kops 2016. gada 23. marta Birojs ir nosaukts par Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma biroju (EUIPO), un Kopienas precu zime

tagad saucas par Eiropas Savienibas pre¢u zimi.
OV L 11, 14.1.1994., 1. Ipp.
OV L 78, 24.3.2009., 1. Ipp.

[N
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un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.
Tajos ietilpst budzeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

Plasaka informacija par Biroja kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné https:/[euipo.europa.eu/ohimportal/en.
Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Biroja gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot plemerotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstogas gramatvedibas apléses.
Priek$sédétajs apstiprina Biroja gada parskatus péc tam, kad Biroja gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos biitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Biroja finansu stavokli.

&

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iek$éjas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka ari, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Biroja BudZeta komitejai sagatavot deklaraciju par gada
parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu (°). Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un &tikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienikumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Biroja gada parskatos nav sniegtas biitiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz noveértéjumu par risku, ka krapsanas vai kladas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais reguléjums.
Noveértéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metoZu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Biroja gada parskati visos batiskajos aspektos patiesi atspogulo Biroja finansu stavokli 2015. gada
31. decembri, ka ar1 darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka Biroja finansu
noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darijumi visos biitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

11.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstas uz Starptautiskds Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavosanas
standartiem (IFRS).

() leksgja tirgus saskanosanas biroja Budzeta komitejas Noteikumu Nr. CB-3-09 91.-95. pants.
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KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

12. 1 sadalda uz 2016. gadu bija parnesta liela dala apropriaciju, par kuram uznemtas saistibas, proti, parnesa
12,9 miljonus EUR jeb 36 % (2014. gada — 14,1 miljonu EUR jeb 38 %). Parnesumi galvenokart ir saistiti ar sadarbibas
noligumiem ar valstu birojiem, kuri iesniedz izmaksu pieprasijumus tikai péc gada beigam.

CITI KOMENTARI

13.  Ja pakalpojumus iepérk, izmantojot sarunu procediiru un lidz ar to nepublicgjot liguma pazinojumu, konkurence ir
ierobezota, jo sarunas ir tikai viens kandidats. Tapéc §1 procedira izmantojama tikai iznémuma gadijjumos. Birojs
2015. gada izmantoja $o procediru, lai pagarinatu seSus pamatligumus, kuros pagarinato pakalpojumu vértiba sasniedza
1,9 miljonus EUR (2014. gadd — 12 pamatligumus ar pagarinito pakalpojumu vértibu 12,6 miljonu EUR apméra (*9).
Nevar uzskatit, ka Birojs izmanto $o procediiru “izpémuma gadijumos”, nemot véra attiecigo ligumu skaitu, summu un
biezumu, tatad Birojs nav ievérojis oficialas prasibas (*').

14.  Birojs dalgji vai pilniba atlidzina norikoto valsts ekspertu (NVE) bruto algu vinu darba devéjiem. Tas at3kiras no
Komisijas prakses, ka darba devéji turpina maksat NVE algu. 2015. gada 3adi atlidzinaja 1,9 miljonus EUR.

15.  2015. gada 31. decembri devini OHIM darbinieki dienesta interesés bija norikoti darba OHIM Apelaciju valdg, lai
gan ES Civildienesta noteikumos $ada norikoana nav paredzéta (*%).
IEPRIEKSEJOS GADOS FORMULETO KOMENTARU PECPARBAUDE
16.  Parskats par korigéjosiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar Palatas komentariem, kuri formuléti iepriekséjos gados,

ir izklastits Pielikuma.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspalita, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.

Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA

("%  Pamatligumi pagarinati, pamatojoties uz Komisijas Delegétas regulas (ES) Nr. 1268/2012 (OV L 362, 31.12.2012,, 1. lpp)
134. panta 1. punkta f) apakspunktu.

(') Ka noteikts Delegétas regulas (ES) Nr. 1268/2012 134. panta 3. punkta.

(')  Regula Nr. 31 (EEK), 11 (EAEK), ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas kopienas un Eiropas Atomenergijas kopienas Civildienesta
noteikumus un Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibu (OV 45, 14.6.1962., 1385./62. Ipp.), 37. panta a) punkts.
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PIELIKUMS

Iepriekséjos gados formuléto komentaru pécparbaude

Gads

Palatas komentars

Koriggjosa pasakuma statuss
(ieviests/ievieSana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2013

Anuléto parnesumu summa pieauga no 4,2 miljoniem EUR (13 %)
2012. gada lidz 6,0 miljoniem EUR (16 %) 2013. gada. Abos gados
tas galvenokart bija saistits ar to, ka izmaksas, kas jaatlidzina saskana
ar sadarbibas ligumiem, kuri parakstiti ar dalibvalstu birojiem, bija
zemakas, neka aplésts (1,9 miljoni EUR 2012. gada un 3,8 miljo-
ni EUR 2013. gada); tas norada uz to, ka no dalibvalstu birojiem
gada beigas ir jaieglist precizaka informacija par faktiskajam
izmaksam.

leviests

2013

Birojs ir ieviesis darbibas nepartrauktibas planu un krizes situaciju
parvaldibas planu, un tajos ir noteikts, ka dezuréjosiem darbiniekiem
pastavigi ir javeic aptuveni 25 dazadi pienakumi. Lai gan Biroja
Budzeta komiteja katru gadu apstiprina budZzeta apropriacijas
pabalstiem, kurus pieskir par deziram, 2013. gada izmaksata
summa (402 458 EUR) ievérojami parsniedz pabalstus, ko maksa
citas agentiiras, kuru pienakums ir nodro$inat nepartrauktus
pakalpojumus.

leviesana ir sakta

2014

Palata 2013. gada zinojuma par Biroja gada parskatiem vérsa
uzmanibu uz summu, kas izmaksata ka atalgojums par dezaram
(0,40 miljoni EUR). Sa veida atalgojums 2014. gada bija pat lielaks
(0,44 miljoni EUR). 2014. gada novembri Birojs parskatija savu
politiku $aja jautdgjuma un samazinaja deziru kartiba veicamo
pienakumu skaitu no 25 pienakumiem uz 17; attieciga finansu
ietekme biis jiitama 2015. gada (*). Devini darbinieki atalgojuma par
deziiram sanéma vairak neka 11000 EUR; septini no viniem ir
vadoSos amatos.

levieSana ir sakta

Tomér 31 sistéma [piemaksas par deziram] ir vaji kontroléta, un
atalgojums par deziram ticis izmaksats darbiniekiem slimibas
prombiitné, komandgjumos arzemes vai kartéja atvalinajuma.

leviests




C 449/228

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

1.12.2016.

Gads

Palatas komentars

Korigéjosa pasakuma statuss
(ieviests/ieviesana ir sakta/ievieSana nav
sakta/neattiecas)

2014

Anuléto parnesumu summa samazinajas no 6,0 miljoniem EUR
(16 %) 2013. gada lidz 5,1 miljonam EUR (13 %) 2014. gada. Abos
gados tas galvenokart bija saistits ar to, ka izmaksas, kas jaatlidzina
saskana ar sadarbibas ligumiem, kuri parakstiti ar dalibvalstu
birojiem, bija zemakas, neka aplésts (3,2 miljoni EUR 2014. gada
un 3,8 miljoni EUR 2013. gada). Tas norada uz to, ka no dalibvalstu
birojiem gada beigas ir jaiegtist precizaka informacija par faktiska-
jam izmaksam. Dazadas sadalas to saistibu limenis, par kuram bija
uznemtas saistibas 2014. gada, svarstijas 94 % lidz 97 % robezas no
savlaicigas. Apropriacijam, par kuram uzpemtas saistibas un kuras
tika parnestas uz 2015. gadu, parnesumu limenis bija augsts
Il sadala, proti, 14,1 miljons EUR jeb 38% (2013. gada -
13,3 miljoni EUR jeb 38 %). Galvenie iemesli tam bija ar dalibvalstu
birojiem noslégtie sadarbibas ligumi, ar kuriem saistitas izmaksu
deklaracijas birojiem jaiesniedz tikai 2015. gada, ka arl kartgjie
tulkosanas pakalpojumu pieprasijumi 2014. gada pédgjos divos
ménesos, par ko maksajumi javeic 2015. gada.

Neattiecas

2014

2004. gada stajas speka jaunie ES Civildienesta noteikumi, kuros ir
ieklauti noteikumi par to, ka turpmakais atalgojums ierédniem, kas
pienemti darba lidz 2004. gada 1. maijam, nedrikst biit mazaks par
atalgojumu, kads paredzéts ieprieks¢jos ES Civildienesta noteiku-
mos. Palata revizija konstatéja, ka tas nebija ieverots un ka
4 darbiniekiem no 648, kas tolaik stradaja, par laikposmu no
2005. lidz 2014. gadam nav izmaksati kopuma 96 998 EUR. Si
summa nav bitiska un neliek apstridét Biroja parskatu ticamibu.
Birojs noléma ar laiku veikt papildu algas maksajumus.

leviests (%)

(')  2015. gada Birojs izmaksdja 285 242 EUR par deziram, un maksajumi pienacas par 13 pienakumiem.
(®)  Birojs veica papildu algas maksajumus 2015. gada augusta.
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BIROJA ATBILDE

12.  Birojs 2015. gada ir istenojis vairakus pasakumus, lai samazinatu parnesumu pastavigi augsto limeni, pieméram,
veicindjis izpratni, nodrosinot darbaudzina$anu, apmacibu, informativas piezimes un sanaksmes ar finansu dalibniekiem.
Birojs ir samazinajis parnesumus II sadala no 21 % (2014. gads) lidz 16 % (2015. gads) un III sadala no 38 % (2014. gads)
lidz 36 % (2015. gads), cita starpa veicot riipigu analizi attieciba uz visam saistibam virs 100 000 EUR decembri un
nodrosinot finansu dalibnieku darbibas nepartrauktibu visa Ziemassvétku perioda laika, lai rekinu apmaksa tiktu veikta lidz
2015. gada 31. decembrim. Birojs turpina istenot turpmakus pasakumus, lai samazinatu parnesumu augsto limeni
Il sadala, kas — ka norada Palata — ir galvenokart saistits ar to sadarbibas pasakumu ipaSajam iezimém, ko isteno ar
dalibvalstu intelektuala ipasuma birojiem (liclaka dala ir uzskatama par planotiem parnesumiem).

13.  Birojs atzist, ka ir biezi izmantojis piemérosanas noteikumu 134. pantu un veic Istermina, vidéa termina un
ilgtermina pasakumus, lai uzlabotu ta iepirkuma un ligumslégsanas procesu parvaldibu un kontroli. Sie pasakumi paredz,
ka sarunu procediiru bez pazinojuma par ligumu ieprieksgjas publicéSanas izmanto tikai pienacigi pamatotos gadijumos.

14.  Birojs saprot, ka tam nav juridiska pienakuma precizi saskanot abus tekstus, jo norikotie valstu eksperti Civildienesta
noteikumos nav ietverti. Jaunaja dibinasanas regula (116. pants) noteikts, ka Biroja valde pienem lémumu, paredzot
noteikumus par valstu ekspertu norikojumu uz Biroju. Biroja valde 31. maija pienéma lémumu, apstiprinot pastavoso

praksi.

15.  Birojs saprot, ka Civildienesta noteikumos nav skaidri noradits administrativais statuss, kads japieméro Biroja
ierédniem un pagaidu darbiniekiem, ko iecélusi Apelaciju padome. Tomér Birojs néma véra Palatas apsvérumu un
2016. gada 26. maija informéja par $o jautdgjumu valdi, kas pienéma lémumu turpinat pastavoso praksi.
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ZINOJUMS

par Pétniecibas izpildagentiiras 2015. finansu gada parskatiem ar Agentiiras atbildi

(2016/C 449/43)

IEVADS

1. Pétniecibas izpildagenttiru (turpmak teksta — “Agentiara”, ari “REA”), kura atrodas Briselé, izveidoja ar Komisijas
Lemumu 2008/46/EK (*). Agentiiru izveidoja uz ierobezotu laiku no 2008. gada 1. janvara lidz 2017. gada 31. decembrim,
un tas uzdevums ir parvaldit Savienibas Ipasas darbibas pétniecibas joma. 2009. gada 15. jinija Eiropas Komisija oficiali

apstiprindja Agentiiras administrativo un darbibas autonomiju.

2. Galvenie skaitliskie dati par Agentiiru ir sniegti tabul (%).

Tabula

Agentiiras galvenie skaitliskie dati

2014 2015
Budzets (miljoni EUR) () 51,6 54,6
Kopéjais darbinieku skaits 31. decembr () 548 618

(") BudZeta skaitlisko datu pamata ir maksajumu apropriacijas.
() lerédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Agentiiras sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

3. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Agentaras
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéanu. To papildina citu revidentu darba giitie

pieradijumi (atbilstigos gadjjumos) un vadibas apliecinajumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

4.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidéja:

31. decembr slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu.

) OVL11, 15.1.2008., 9. Ipp.
Plasaka informacija par Agentiiras kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné www.ec.europa.eujrea.

,.\,.\,.\
>

un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.
() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

a) Agentiiras gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus(’) un budzeta izpildes parskatus (*) par 2015

. gada

%) Finanu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas pliismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam


http://www.ec.europa.eu/rea
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Vadibas atbildiba

5. Vadiba ir atbildiga par Agenturas gada parskatu sagatavoSanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu (°).

a) Vadibas atbildiba saistiba ar Agentiiras gada parskatiem ietver tadas ieksgjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturé$anu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finan$u parskatus, kuros krapsanas vai klidas dél nav sniegtas batiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstogas gramatvedibas apléses.
Direktors apstiprina Agentiiras gada parskatus péc tam, kad Agentiiras gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot visu
pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par to,
ka parskati visos butiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Agentiiras finansu stavokli.

&

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu iek3€jas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krap3anas novérsanai, ka ari, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgtisanai.

Revidenta atbildiba

6.  Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei (’) sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestdzu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Agentiiras gada parskatos nav sniegtas bitiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

7. Revizija ietver procediras, ar kuram iegiist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz novertéjumu par risku, ka krapsanas vai kltidas dé| parskatos ir sniegtas btiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darijumiem ir bitiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais regul&jums.
Novértgjot minéto risku, revidents nem vera ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjumu likumibas un pareizibas
nodrosinasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procediiras. Revizija noverté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplé$u pamatotibu, ka ari parskatu visparéjo izklastu.

8.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

9.  Palata uzskata, ka Agentiiras gada parskati visos bitiskajos aspektos patiesi atspogulo Agentiiras finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Agentiras finan$u noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

10.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darijjumi visos biitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

()  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.), 62. un 68. pants lidz ar
53. un 58. pantu.

(®)  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstas uz Starptautiskds Gramatvezu federacijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavosanas
standartiem (IFRS).

() Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012, 162. pants.
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So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspalita, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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AGENTURAS ATBILDE

Agentiira nem véra Palatas zinojumu.
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ZINOJUMS
par Vienotas noregul&juma valdes 2015. finan$u gada parskatiem ar Valdes atbildi

(2016/C 449/44)

IEVADS

1. Vienoto noreguléjuma valdi (turpmak teksta — “Valde”, ari “VNV”), kura atrodas Briselé, izveidoja ar Regulu (ES)
Nr. 806/2014 par vienotu noregulgjuma mehanismu (“VNM regula”) (*). Valdes pamatuzdevums ir ar minimalu ietekmi uz
realo ekonomiku un publiskajam finansém iesaistitajas dalibvalstis un arpus tdam nodrosinat tadu banku pienacigu
noreguléanu, kas klast maksatnespéjigas.

2. Valde ka neatkariga ES agentiira darbojas kop§ 2015. gada 1. janvara. Tomér Komisija bija atbildiga par Valdes izveidi
un sakotnéjo darbibu. Darbibas spéja patstavigi parvaldit savus resursus Valdei ir tikai no 2015. gada 8. aprila.

3. Galvenie skaitliskie dati par Valdi ir sniegti tabul (%).

Tabula
Valdes galvenie skaitliskie dati
2014 2015
Budzets (miljoni EUR) Neattiecas 22
Kopgjais darbinieku skaits 31. decembri (*) Neattiecas 108

(") Terédni, pagaidu darbinieki, ligumdarbinieki un norikotie valstu eksperti.

Avots: Valdes sniegtie dati.

TICAMIBAS DEKLARACIJU PAMATOJOSA INFORMACIJA

4. Palatas izmantota revizijas pieeja ietver analitiskas revizijas procediras, darfjumu tieSas parbaudes un Valdes
parraudzibas un kontroles sistému galveno kontroles mehanismu novértéSanu. To papildina citu revidentu darba giitie
pieradijumi un vadibas apliecindgjumu analize.

TICAMIBAS DEKLARACIJA

5.  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 287. pantu Palata revidgja:

a) Valdes gada parskatus, kuri ietver finansu parskatus (*) un budzeta izpildes parskatus (*) par 2015. gada 31. decembri
slégto finansu gadu; un

b) Siem parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu.

Vadibas atbildiba

6. Vadiba ir atbildiga par Valdes gada parskatu sagatavoSanu un patiesu izklastu, ka ari par pakartoto darjjumu
likumibu un pareizibu ().

() OV L 225 30.7.2014., 1. Ipp.

Plasaka informacija par Valdes kompetenci un darbibam ir pieejama timekla vietné http:/[srb.europa.eu/

Finansu parskatos ietilpst bilance, finansu darbibas rezultatu parskats, naudas plismas tabula, parskats par neto aktivu parmainam
un kopsavilkums par svarigakajam gramatvedibas metodém, un citi paskaidrojumi.

() Tajos ietilpst budZeta izlietojuma parskats un budzeta izlietojuma parskata pielikums.

() Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013 (OV L 328, 7.12.2013., 42. Ipp.), 39. un 50. pants.

—_—
D


http://srb.europa.eu/
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a) Vadibas atbildiba saistiba ar Valdes gada parskatiem ietver tadas iek3gjas kontroles sistémas izveidi, ievieSanu un
uzturéSanu, kas lauj sagatavot un patiesi izklastit finansu parskatus, kuros krapsanas vai kliidas dé] nav sniegtas butiski
nepareizas zinas; izraudzities un izmantot piemérotas gramatvedibas metodes, pamatojoties uz gramatvedibas
noteikumiem, ko pienémis Komisijas gramatvedis (°); veikt konkrétajiem apstakliem atbilstosas gramatvedibas apléses.
Valdes priekssedétajs sagatavo Valdes gada parskatus péc tam, kad Valdes gramatvedis tos ir sagatavojis, izmantojot
visu pieejamo informaciju, un tiem pievienojis paskaidrojumu, kura cita starpa ir apliecinajis pamatotu parliecibu par
to, ka parskati visos biitiskajos aspektos sniedz skaidru un patiesu prieksstatu par Valdes finansu stavokli.

S

Vadibas atbildiba saistiba ar pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu un atbilstibu pareizas finansu parvaldibas
principam nozimé izveidot, ieviest un uzturét efektivu un lietderigu ieks€jas kontroles sistému, ietverot pienacigu
parraudzibu un piemérotus pasakumus parkapumu un krapsanas novérsanai, ka ari, ja vajadzigs, tiesvedibu nepareizi
izmaksato vai izlietoto lidzeklu atgasanai.

Revidenta atbildiba

7. Palatas pienakums ir, pamatojoties uz savu reviziju, Eiropas Parlamentam un Padomei () sagatavot deklaraciju par
gada parskatu ticamibu un tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Palata veic reviziju saskana ar Starptautiskas
Gramatvezu federacijas (IFAC) starptautiskajiem revizijas standartiem un étikas kodeksiem un INTOSAI starptautiskajiem
augstako revizijas iestazu standartiem. Sie standarti uzliek Palatai pienakumu planot un veikt reviziju ta, lai giitu
pamatotu parliecibu, ka Valdes gada parskatos nav sniegtas butiski nepareizas zinas un ka tiem pakartotie darfjumi ir
likumigi un pareizi.

8.  Revizija ietver procediiras, ar kuram iegiist revizijas pieradijumus par parskatos minétajam summam un sniegto
informaciju un par tiem pakartoto darfjumu likumibu un pareizibu. Izraudzitas procediras ir atkarigas no revidenta
profesionala sprieduma, kur§ balstas uz noveértéjumu par risku, ka krapsanas vai klidas dé| parskatos ir sniegtas butiski
nepareizas zinas vai ka saistiba ar pakartotajiem darfjumiem ir batiski parkapts Eiropas Savienibas juridiskais regul&jums.
Novertéjot minéto risku, revidents nem véra ieksgjas kontroles mehanismus, kuri attiecas uz parskatu sagatavosanu un
patiesu izklastu, ka ari parraudzibas un kontroles sistémas, kas ieviestas pakartoto darfjjumu likumibas un pareizibas
nodro$inasanai, un péc tam izstrada konkrétajiem apstakliem atbilstosas revizijas procediiras. Revizija novérté ari
izmantoto gramatvedibas metozu piemérotibu un aplésu pamatotibu, ka ari parskatu vispargjo izklastu. Sagatavojot $o
zinojumu un ticamibas deklaraciju, Palata néma véra neatkariga ar¢ja revidenta veikto revizijas darbu saistiba ar Valdes
parskatiem, ka paredzéts ES Finansu regulas (%) 208. panta 4. punkta.

9.  Palata uzskata, ka iegiitie revizijas pieradijumi ir pietickami un atbilstosi, lai pamatotu tas ticamibas deklaraciju.

Atzinums par parskatu ticamibu

10.  Palata uzskata, ka Valdes gada parskati visos butiskajos aspektos patiesi atspogulo Valdes finansu stavokli
2015. gada 31. decembri, ka ari darbibas rezultatus un naudas plismas minétaja datuma noslégtaja gada, ka to nosaka
Valdes finansu noteikumi un Komisijas gramatveza pienemtie gramatvedibas noteikumi.

Atzinums par parskatiem pakartoto darjjumu likumibu un pareizibu

11.  Palata uzskata, ka 2015. gada 31. decembri slégta gada parskatiem pakartotie darfjumi visos bitiskajos aspektos ir
likumigi un pareizi.

()  Komisijas gramatveZa pienemtie gramatvedibas noteikumi balstis uz Starptautiskas Gramatvezu federicijas pienemtajiem
starptautiskajiem publiska sektora gramatvedibas standartiem (IPSAS) vai, ja nepiecieSams, uz Starptautisko gramatvedibas
standartu padomes izdotajiem starptautiskajiem gramatvedibas standartiem (IAS)[starptautiskajiem finansu parskatu sagatavoSanas
standartiem (IFRS).

() Delegéta regula (ES) Nr. 1271/2013, 107. pants.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).
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12.  Turpmakie komentari nav pretruna Palatas sniegtajiem atzinumiem.

KOMENTARI PAR PARSKATU TICAMIBU

13, VNM regulas 92. panta 4. punkta prasits, lai Revizijas palata jo ipasi zinotu par jebkadam iesp&jamam Valdes,
Padomes un Komisijas saistibam, kas izriet no $aja regula paredzéto Valdes, Padomes un Komisijas uzdevumu istenosanas.
Palata par $o jautdjumu sagatavos atsevisku zinojumu.

KOMENTARI PAR IEKSEJAS KONTROLES MEHANISMIEM

14.  Valde 2015. gada saka darbibu un pakapeniski izveidoja icksgjas kontroles vidi. Tomér joprojam ir jasagatavo,
japienem vai jaievie$ vairakas svarigas procedaras un kontroles mehanismi, tostarp riska parvaldibas un kontroles stratégija,
ieksgjas kontroles standarti, iekséjas kontroles sistémas pareizas darbibas regulars novértgjums un krapsanas apkarosanas
stratégija.

KOMENTARI PAR BUDZETA PARVALDIBU

15. VNV budzetu finansé no kreditiestazu iemaksam, un 2015. gada tas sasniedza 22 miljonus EUR. VNV uznémas
saistibas par 67 % no pieprasita budzeta un izmantoja 45 % no ta. Zema izpildes raditaja rezultata izveidojas ievérojams
budZeta parpalikums — 7,7 miljoni EUR.

16.  Apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas, ir augsts parnesumu limenis II sadala “Administrativie izdevumi”,
proti, 3,6 miljoni EUR jeb 70,4%. Sie parnesumi galvenokart attiecas uz ligumiem, kuri noslégti 2015. gada par
VNV jaunajam telpam (pieméram, IT infrastruktiru, dro$ibas infrastruktiiru un biroja aprikojumuy), bet ar kuriem saistitie
pakalpojumi un preces lidz 2015. gada beigam vél nebija pilniba piegadatas vai nebija sapemti rékini.

17.  Apropriacijam, par kuram bija uznemtas saistibas, ir augsts parnesumu limenis III sadala “Pamatdarbibas izdevumi”,
proti, 0,6 miljoni EUR jeb 40,3 %. Sie parnesumi galvenokart attiecas uz konsultaciju pakalpojumiem saistiba ar iemaksu
iekasesanas projektu, kuri lidz 2015. gada beigam vél nebija pilniba sniegti un par kuriem nebija sanemti rékini.

CITI KOMENTARI

18. VNV 2015. gada parakstija ligumu par jauno biroja ku Briselé ar 15 gadu minimalo terminu par kopgjo summu
vismaz 42,4 miljoni EUR. Iepirkuma procediira bija slikti dokumentéta, un pazinojuma par ligumu minéta atraanas vieta
to ierobezoja ar vienu no dargakajiem Briseles kvartaliem, izsleédzot iespéjami létakas izvéles.

So zinojumu 2016. gada 13. septembra sédé Luksemburgd pienéma IV apakspalita, kuru vada
Revizijas palatas loceklis Baudilio TOME MUGURUZA.
Revizijas palatas varda —
priekssedetajs

Vitor Manuel da SILVA CALDEIRA
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VALDES ATBILDE

14.  Lai gan Vienota noregulgjuma valde (‘VNV” jeb “Valde”) ir darba saksanas posma, paslaik ka prioritate notiek darbs
pie ieksgjo procediiru formalizacijas, ko ir planots pabeigt lidz 2017. gada beigam. Sobrid tiek apzinatas kritiskas jomas un
darbibas, ka ari veikti attiecigie pasakumi. Valde formali nav pienémusi iek$éjas kontroles standartus, bet ta jau vairakiem no
tiem atbilst.

15.  Pie budzeta aplésém 2014.-2015. gadam stradaja Eiropas Komisijas darba grupa, turklat tas notika nenoteiktibas
apstaklos un pirms Valdes izveides. Turklat atbilstosi VNM regulai VNV iekasé ieprieks katra gada iemaksas. Ir arT paredzéts,
ka jebkura iesp&jama pozitiva budzeta izpilde nenozimeé rezervju uzkrasanu, bet attiecigi samazina maksu finansu iestadém
nakamaja gada.

16.  Valde piekrit komentaram un norada, ka parnesumi galvenokart ir saistiti ar sakotnéjiem ieguldijjumiem, kas
nepiecieSsami VNV darbibas uzsaksanai.

17.  Valde pienem komentaru, tomér norada, ka no kopégjas 0,6 miljonu EUR parnesumu summas III sadala lielaka dala
(82 %) bija saistiti ar pasakumiem/pakalpojumiem, kas bija jau notikusi vai sniegti 2015. gada. Tade] tie bija attiecigi uzkrati
gramatvediba. Gada beigas pardevgji nebija vél vienkarsi piesatijusi rekinus.

18.  Taka VNV vél bija darba uzsaksanas posma, Valde izmantoja Komisijas (Infrastruktiiras un logistikas biroja Briselé,
OIB) pieredzi sarunu procediiras uzsak$anai par tas jaunajam telpam. Saja sakara:

— OIB publicgja 3o procediiru Ipasa formata un pazinoja kritérijus atbilstosi OIB standartpraksei un saskapa ar ta
pienemtajam metodologijam,

— atbilstosi pareizas finandu parvaldibas principam OIB standarta 500 m perimetru palielinaja lidz 700 m, lai nodrosinatu
realu konkurenci.

Attieciba uz atraSanas vietu prasibu pamata bija VNV vajadzibas attieciba uz tas uzdevumu raksturu un nepiecieSsamiba
atrasties cie$d Komisijas (Finansu stabilitates, finansu pakalpojumu un kapitala tirgu savienibas GD, Konkurences GD) un
Padomes tuvuma banku noregulgjuma gadijuma, ar ko jatiek gala 24 stundu laika un kam tadé| vajadziga vieta ar piekluvi
§Im iestadém gajiena attaluma. Nemot véra iepriek$minéto, Eiropas Komisijas darba grupa piepéma stratégisku un politisku
lémumu palikt Eiropas kvartala.
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